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AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents vu annonces requs aprés midi
le jeudi de chaque semaine, ne seront pas publiés
dans la Gazette Officielle du samedi suivant, mais
da;;ﬁ‘; numéro subséquent.

GOVERNMENT NOTICES.

Notices, documenta or advertisements received
after twelve o'clock on the Thursday of each week,
will not be published in che Official Gazette of the
Saturday following, but will appear in the next
subsequent number. 2866

ERRATUM,

ERRATUM.

Page 1528, de la Guazetle Officielle de Quebee, du
&% juin 1896, nomination d'Alfred Malouin, gardien
de lumiére, Pointe-Ouest de I'Ile ' Anticosti, comme
.Jlltr;le de paix, au lieu de district de Gaspé, lises :

Page 1028, of the Quebec Official Gazelte, of the
27th of June, 1896, a goint.uwnt of Alfred Malouin,
light-house Lkeeper, ]{ est Point of the Island of
Anticosti, as &uatica of the peace, instead of district

** district de Saguenay."” of Gaspé, read : ** district of Saguenay.”
o 3165 i ey 3166
Proclamation Proclamation
Canada, Canada,
Province de J» J. A. CHAPLEAU, Province of J. A, CHAPLEAU,
Québec. uebee,

[L. 8.

VICTORIA, par la Grice de Dien, Reine du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’[rlande,
Défenseur de la Foi, ete., ete., eteo.

4 Nos Trés-Aimés et Fidéles Conseillers Législatifs
de la Province de Québec, et & Nos Membres élus
pour servir dans I'Assemblée Législative de Notre
dite Province, sommés et appelés i une Assemblée
de la Législature de Notre dite Province, qui
lovait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de

L. S.

VI TORL\., by the Grace of God, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, Queen
Defender of the Faith, &e., &e., &e.

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the I’rovince of Quebee, and the Mem
bers elected to serve inthe Legislative Assembly
of Our said Province, and summoned and called
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebec, on the NINTH

T T A R
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Québee, e NEUVIEME jour de JUILLET dans
l'année de Notre-Seigneur, mil huit cent quatre-
vingt-seize, et i chuncun de vous—SaLur :

PROCLAMATION,

AT’I‘ENDU que l'assemblée de la Législature de
A pmvincu de Québec, se trouve mnwu}uéa
En_ar le NEUVIEME jour du mois de JUILLET mil

uit cent quatre-vingt-seize, suquel temps vous étiez
tenus et il vous était enjoint d’8tre préients en
notre cité de Québec ;

BACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses causes et
considérations, et pour le plus grand aise et commo-
dité de Nos biens-nimés sujets, Nuus avons eru con-
venable, par et de I'avis de Norre Conseil Exéeutif
de la Provinece de Québee, de vous exempter, et
chacun de vous, d'étre présents au temps susdit,
rous convoquant et par ces présents vous enjoi-
gnant, et a chacun de vous tlla vous trouver avec
ncus,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité do Québee, LUNDI, le DIX-SEPTIEME
jour du mois d'AOUT prochain, et y agir comme
de droit. Ck A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUEK,

Ex For ve Quor, Nous avons fait rendre
Nos présentes Lettres Patentes, et a
icelles fait apposer le grand Scean de
Notre dite Provinee de Québec : Tésorxn,
Notre Fidéle et Bien-Aimé 'honorable
Sir JOSEPH ADOLPHE CHAPLEAU,
Lieutenant-Gouverneur de la Province
de Québec,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québee, dans Notre dite Province
de Québee,co VINGT-NEUVIEME jour
de JUIN, dans l'snnée de Notre-Sei-
gneur mil huit cent quatre-vingt-seize,
et de Notre Régne la soixantiéme,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greflier de la Couronne en Chancellerie,
Québec

day of J ULY, in the year of Our Lord, one
thousand eight hundred and ninety-six, you and
each of you— Grepriye :

PROCLAMATION,

WH EREAS the Meeting of the Legislature of the
Provinee of Quebee, stands prorogued to the
NINTH day of the month of JULY, one thousand
eight hundred and ninety-six, at which time, at Our
City of Quebec, you were held and constrained to
Appear ;

ow Kxow YE, that for divers causes and consi-
derations, and taking into considerntion the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Provinee of Quebee, to
relieve you and each of you, of your attendance a*
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that on
MONDAY,the SEVENTEENTH day of the month
AUGUST next, you meet Us, in Our Legislature
of the said Province, at Our city of Quebec, and
therein to do as may seem necessary, HEREIN FaiL
NOT,

I TestimoNy Wuereor, We have caused
these Our Letiers to be made Patent,
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec to be hereunto affixed -
Wirxess, Our Trusty and Well-Beloved
the Honorable Sir JOSEPH ADOLPHE
CHAPLEAU, Lieutenant Governor of
the Province of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Our said Province of Quebec,
this TWENTY-NINTH duy of JUNE, in
the year of Our Lord one thousand eigh-
hundred and ninety-six, and in the
sixtieth,

By order,
L. G. DESTARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery
2604 Quebec.

Avis du Gouvernement

(vovernmant Notices

Avis public est par le présent donné que, en vertu
dela *““loi corporative des compagnies i fonds social”,
des lettres patentes ont ¢été cmises sous le grand
Sceau de la province de (Québec, ¢n date du vingt-
deuxiéme jour de juillet courant, constituant en
corporation Vital Raby, épicier ; Narcisse La-
pointe, épicier ; Joseph Picard, épicier ; Pla-
cide Daoust, épicier ; James 1. Manning, épi-
cier ; Télesphore Poupart, commercant, tous de
la cité de Montréal, et Stanislas l“;D Valliéres,
épicier, de la ville de Saint-Henri, dans la province
de Québee, pour faive le commerce de liqueurs en
gros, sous le nom de ** Canada Liquor Company 7,
avec un fonds social g'élevant en totalité a vingt
mille piastres (820,000), divis¢ en huit cents (800)
parta de vingt-cing piastres ($25.00) chacune,

Daté au burean du secrétaire de la province de
Québec, ce vingt-troisitme jour de juillet 1896.

M. F. HACKETT,

3215 Secrétaire de la province.

Province pE Queskc,
Departement des Terves de la Conuronmne.
AVIS PUBLIC

Eat par le présent donnd, eonformément a la loi,
art. 1283 et suivants des 8, R. Q., que, 60 jours
aprés l'aflichage du présent avis, le commissaire des
Terres de la Couronne annulera les ventes et perinis
d’vccupation des terres publiques, dont suit une
liste :

2

Public notice is hercby given that, under the
¢ Joint Stock Companies’ Incorporation Act,"” letters
patent have been issued under the great Seal of the
wwovinee of Quebee, bearing date the twenty-second
!Iny of July instant, incorporating Vita{ Raby,
grocer ; Narcisse Lapointe, grocer ; Joseph Picard,
grocer ; Placide Daoust, grocer ; James [. Manning,
groecer ; Délesphore Poupart, trader, all of the city
and district of Montreal, and Stanislas D, Valliéres,
grocer, of the town of Saint Henri, in the province
of Quebec, for the purpose of carrying on business
as wholesale liquor dealers, by the name of the
** Canada Liquor Company ", with a total capital
stock of twenty thousand dollars ($20,000), divided
into eight hundred (800) shares of twenty-five
dollars (825.00) each.

Dated at the office of the secretary of the pro-
vinee of Quebec, this twenty-third day of July, 1896,

. F. HACK !

8216 Provincial secretary.

ProviNce oF QUEBEC.
Department of Crown Lands.
PUBLIC NOTICE

Ts hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and fullowing of the R, 8. Q., that, 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of
Crown Lands will eancel the sales and loeations of
the public lands mentioned in the following list :
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Canton De Calonne.
Lot 6, du Lae Cnché, i Dom, Boulsnger,
Canton Tuché,
Lot 16, du 4e rang, & Jos, Buily,

Lot 17, it a A, Racine,

Lot 18, i i Jos, Racine,
Lot 19, L a M, Racine,
Lots 22, 23, * a Dam, Gagné.
Lots 24, 26, ** i Sim. Tremblay.
Lot 26,  * i Alf. Gagné.
Lot 27, ok u M. Boily.

Lot 28, iz i Ferd. Maltais.
Lot 29, L i Ferd. Buoily.
Lot 30, i it R. Miron,

Lot 32, L, it Frs, Simard,
Lot 34, i a L. Collard,
Lots 35, 36, * i Alex. Murdock,
Lot 37, = i Le, Boulanger,
Lot 38, u i Jos. Boulanger.

Lots 40, 41, *

a L. Gagné,
Lot 16, du He rang,

i Jos, Bni]}'.

Lot 17, s i M. Boily.

Lot 18, i i Ths, Boily.

Lot 19, by i M. Simard.

Lot 20, gt i Ferd. Boily.

Lot 21, it i Arth. Boulanger,
Lots 22, 23, *¢ it Dam. Fleurie.
Lot 33, L a Ls. Boulanger.
Lot 34, i i Frs., Simard,
Lot 35, §e iJos. Boily,

Conton Cansapseal,
Lot 7, du 2e¢ rang N., & Aimée Falardeau.
Coenton Ihlisle,
Lot 28, du He rang, i Géd, Dufour,
E, E. TACHE,
Assigtant-Commissaire,
rtement des Terres de la Couronne,
uébece, ler sonut 1806,

Dé
3207
No G78-9G,

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Il a !rlu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un ordre en conseil en date du
23 juillet dernier, (l'ér-._-.: ren municipalité seolairve,
sous le nom de ** Saint- Benjamin-du- Lac-it- Busque;”
le territoire suivant, savoir :

1° Les 20 premiers lots des rangs X1, X1I, XIII
et XIV, du canton de Craubourne, comré de Dor-
chester :

2° Les 37 premiers luts des vangs I et II, du ean-
ton de Watford, méme comté ;

3" Les 30 premiers lots du ITIe rang, du dit can-
ton de Watford méme comté ;

4" Les Se et Ge concessions des paroisses de Saint-
Frangois et de Saint-George-d' Aubert-Gullion, comté
de Beauce.

Cette érection ne devant prendre effet que le ler
juillet prochain, 1897,

No 590-96.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Il a plu a Son Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR. par un ordre en conseil en date du 23
juillet dernier (1896), de déracher de la municipalité
scolaire de Témiscamingue, comté de Pontiac, le
canton ** Guigues ”', dans le méme comté, et I'ériger
en municipalité scolaire disrinete, sous le nom de
“ canton Guigues ", avec les mémes limites qui lui
sont assigndes par ln proclamation en date du 12
juillet 1881,

Cette érection ne prendra effet que le premier
juillet prochain, 1897,

No 2189-95.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

11 a plu & Son Honnenr le LIEUTENANT-GGOTU.
VERNEUR, par un ordre en conseil en date du 26
février dernier (1896), de détucher de ln municipa-
lité scolaire de ln paroisse de Longueuil, comté de
Chumbly, les lots suivants du cadustre officiel de Ia S

Township De Culonne,
Lot 6, of Lac Caché, to Dom. Boulanger,
Torwnship Taché.
Lot 16, of 4th range, to Jos. Boily,

Lot 17, i to A. Racine,

Lot 18, o to Jos, Racine.
Lot 19, L to M, Racine.
Lots 22, 23, to D, Gugnd,
Lots 24, 25, * to Sim. Tremblay.
Lot 24, o to Alf, Gagné,

Lot 27, L] to M., Boily,

Lot 28, 8 to Ferd, ﬁfsl]trsiﬁ.
Lot 20, iy to Ferd, Buily,
Lot 30, L to It Mivon.

Lot 32, L to Frs. Simard,
Lot 34, ¢ to L. Collard.
Lots 80, 36, * to Alex. Murdock.
Lot 57, A to Ls. Boulanger,
Lot 54, W toJos, Boulunger,
Lots 40, 41, ** v L. Gagné.

Lot 16, of Sth vange, to Jos, Boily,

Lot 17, 5 to M. Boily,

Lot 18, Ly to Tha, Buily.
Lot 14, 5. to M, Simard,
Lot 20, b tu Ferd, Buily,
Lot 21, &k to Arth. Boulinger,
Lots:22, 23, to D, Fleurie,
Lot 5, LU to Ls. Boulanger,
Lot 24, o to Frs. Simard.
Lot 35, LE to Jos. Boily.

Toenship Cansupseal,

Lot 7, of 2nd range N., to Aunée Falardeau,

Toarnship Deliste.
Lot 28, of oth range, to Géd, Dufour,

E. E. TACHE,

Assistant Commissioner,
Crown Lands Department,

Quebee, Ist Augnst, 1800,

1208

No, h7=-96,
DerartaestT or 'veBLic INSTRUCTION,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by an crder in council dated the 23rd of
July last, to erect the following territory into a
school inunicipality under the name of ** Saint Ben-
jamin du Lac a Busque,” to wit :

17 The twenty-nine irst lots of ranges XI, XII,
XIIT and XTIV, of the township of Cranbourne,
county of Dorchester

2° The thirty-seven fivst lots of ranges I and 11, of
the township of Watford, sume county ;

3° The thirty first lots of range 111, of suid town-
ship of Watfond, same county ;

4" The fifth and sixth concessions of the parishes
of Saint Frangois and Sainr George d'Aubert Gal-
lion, county of Beauce.

This erection to taks cffoet only on the 1st July
next, 1897,

No. H90-96,
DurakTMEST oF PUBLIc INSTRUCTION,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by an order in council dated the
23rd July last (1896). to detach the township of
* Guigues,” county of Pontiae, from the school
municipality of Témizemmingne, same county, and
to erect it into a diztinet school manicipality, under
the name of the ** township Guigues,” with the
limits assigned to it by the proclamation of 12th
July, 1851,

This erection to take c¢ffeet only o the first of
July next, 1897,

No. 2189-95.
DevarrMesT oF Prorie INstriverios,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleascd, by an order in couneil datod the 26th
Febraary loar (1885 ro detach from che school

munieipality of the pacsh of Longuenil, county of
Chambly, the fullowinyg lots of the official enduastre
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paroisse de Saint-Antoine-de-Longueuil, dans le dit
comtd, savoir: Nos 165, 106, 1567, 1568, 169 et 160,
et de les ériger en municipalité scolaire distinete,
pour les catholiques seulement, sous le nom de
** Saint-Jean- Baptiste-de-Montréal-8ud,” comté de
Chambly.

Le présent avis devant remplacer celui publié
dans la Gazelte Officielle du 29 février dernier (1896),
page 1381, 3223

Province pE QUEBEC.
Departement des Tt:"u de la Couronne,
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, conformément & la loi,
art. 1283 et suivants des S. R. Q., que, 60 jours
aprés 'aflichage du présent avis, le commissaire dea

erres de la Couronne annulera les ventes et permis
:i'oocupntion des terres publiques, dont suit une
iste :

Canlon Standon,
Lot 3, du 9e rang, & Nare. Labréque.
Canton Ware,
Lot 15, du Te rang, & P, Morin,
Cantonn Normandin,
(9e rang.)

Lot 39, i Elz. Chamberland,

Lot 40, & EKdm. Chamberland.

Lot 41, a Adélard Chamberland.

Lot 42, i Siméon Chamberland.

Lot 43, & P. C. Dupuis.

Lot 44, \ Emile Roy.

Canton Maillowr,
Lot 43, du rang N. O., i Elz. -Lavergne.
Canton Thetford,
§ N, E. du lot 6, du 11e rang, o Ls. Carrier,
Candon Charlevoin,
Lot 10, du 2e rang, & Dés, Ouellet,
Canton Armagh.
Lot 9, du rang ouest, riv. du Pin, & L. Leblond.
Lot 23, du 2e rang 8. E., i Jos. Picard.
Canton Lafontaine.
Lot 11, du 4e rang, & Max. Vaillancourt.
E. E. TACHE,
Assistant-Commissaire.
Département des Terres de la Couronne,
g:zbac, 26 juillet 1896, 3153 -2

PARLEMENT DU CANADA.

EZXTRAIT DES REGLES DU SENAT ET DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES, RELATIVES
AUX BILLS PRIVES.

Toutes demandes de bills privés doivent &tre an-
noncées par un avis sur la signature et l'adresse des
pétitionnaires ou de leurs solliciteurs, indiquant
d’une maniére claire et précise la nature et l'objet
de la demande, et ublig comme suit : .

Dans In Gazette du Canada et dans un journal du
comté, district, comtés-unis ou territoire in
dans la mesure projetée ; ou s'il n'y parait pas de
journal alors la publication doit se faire dans un
journal du comié, district ou territoire le plus voisin
ot il 8'en publie.

Dans les provinces de Québec et de Manitoba,
I'avis doit se donner de la méme manidre en langue
mil:i“ et en langue frangaise.

publication de ces avis durera, dans chaque
cas, la {»ériuda de deux mols au moins pendant
Uintervalle de temps qui s'écoulera entre la cloture
ie la session précedente et la prise en considération
de la pétition.

Des exemplaires marqués de tous les numéros des
journaux reproduisant la premiére et la derniére
insertions de I'avis, devront &tre transmis au

flier de chaque Chambre, et porter a i'endos

* Demandes de bills privés,”
Dans le cas d'une demande pour la construction

of the parish of Saint Antoine de Longueuil, in the
said county, to wit: Nos, 156, 166, 107, m
159 and 160, and to erect them into a distinct sc
municipality, for catholics only, by the name of
** Saint Jean Baptiste de Montréal Sud” county of
Chambly,

The present notice to replace the one published
in the Official Gazette of the 29th of Fabrusrgzl:lt
(1896), page 1381. 3

ProviNce oF (QUEBEC,
Department nf_('?mum Lands
PUBLIC NOTICE

Is hareb{y iven, in conformity with the law, art.
1283 and oﬁuwing of the R. 8. ., that, 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of
Crown Lands will cancel the sales and locations of
the public lands mentioned in the following list ;

Township Standon,
Lot 3, of 9th range, to Nare. Labréque.
Township Ware,
Lot 15, of Tth range, to P. Morin.
Township Normandin,
(9t1‘| range.)
Lot 39, to Elz. Chamberland.
Lot 40, to Edm., Chamberland.
Lot 41, to Adélard Chamberland.
Lot 42, to Siméon Chamberland.
Lot 43, to P. C. Dupuis.
Lot 44, to Ewile Roy.
Township Muaillone,
Lot 43, of N, W, range, to Elz. Lavergne.
Township Thetford,
N. E. $ of lot 6, of 11th range, to Ls. Carrier,
Tawnship Charlevoiz,
Lot 10, of 2nd range, to Dés. Ouellet.
Township Avmagh.
Lot 9, of west range, riv. du Pin, to L. Leblond.
Lot 23, of 2nd range S. E., to Jos. Picard.
Tmrmi ip Lafoutaine.
Lot 11, of 4th range, to Max. Vaillancourt.
E. E. TACHE,
Assistant Commissioner,
Crown Lands Department.
Quebec, 25th July, 1896, 3156

PARLIAMENT oF CANADA,

EXTRACTS FROM RULES OF THE SENATE
AND HOUSE OF COMMONS, RELATING
TC PRIVATE BILLS.

All applications for Private Bills require a notice
over the signature and address of the applicants or of
their solicitors, clearly and distinctly specifying the
nature and object of tﬁe upplication, publ.i.lheg by
advertisement as follows, viz:

In the Canada Gazetie, and in sne newspaper
published in the county, district, union of counties
or territory affected by the proposed measure, or if
there be no newspaper published therein, then in a
newspaper in the next nearest county, district or ter-
ritory in which a newspaper is published.

In the provinces of Quebec and Manitoba, the
notices must be published in the like manner in the
english and french languages.

All notices shall be continued for a period of at
least two months duringthe interval of time between
the close of the next preceding session and the con-
sideration of the petition.

Marked copies of all the newspapers, endorsed
“ Application for Private Bills," containing the first
and lust insertions of such notice, shall be sent to the
clerk of each House,

In the ease of an application for the erection of &

d'un pout de péage, I'avis devra mentionner les taux
de péage proposds, la nature de la construction, Ia

toll bridge, the notice shall also state the proposed
rates of toll, the nature of the structure, the height
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hauteur des arcies, l'espace entre les culées ou
piles, ete.

On devra déposer au bureau du greffier de ln
Chambre ot le bill prendra naissance, huit jours au
moins avant I'ouverture du Parlement, une copie du
bill avec une somme suffisante pour eu payer la
traduction et l'impression, Une somme addition-
nelle de deux cents piastres, plus le cofit de l'im-
pression de 'scte dans lea Statuts, sera immédiate-
ment exigée aprés la deuxidéme lecture du bill.

Les pétitions en obtention de bills privés doivent
le présenter au Sénat et i la Chambre des Communes
dans les trois premiéres semaines de la session.

Les bills privés doivent se présenter au Sénat
ou i ln Chambre des Communes dans les quatre
premiéres semaines de la session.

EDOUARD J. LANGEVIN,
Greflier du Sénat,
JNO, G, BOURINOT,
2075 Greflier de la Chambre des Communes.

REGLE SPECIALE DU SENAT.

49. (¢) Chaque fois qqu'un bill doit opérer dans plus
d'une province, territoire ou district, l'avis sera
Eublié ns la Gazette di Canada et dans un journal

ien établi publié dans chaque province, territoire
ou district ot le bill doit opérer.

EDOUARD J. LANGEVIN,
2077 Greflier du Sénat,
EXTRAIT DES REGLEMENTS SPECIAUX
DE LA CHAMBRE DES COMMUNES

Les bills privés doivent étre rédigés de maniére a

y incorporer, par référence, les clauses des actes
énéraux relatives aux détails que doivent régler
es bille,

Les bills privés tendant & ln modification ou &

'adoption d'nctes dont l'objet est de constituer des

compagnies de chemins de fer en corporation, doi-
vent étre rédigés selon la formule du bill-type
adopté par la Chambre, dont on peut se procurer
des exemplaires en s'adressant au greflier.

Les dispositions différant du bill-type seront insé-
rées entre crochets, et aprés avoir été revisées par
les fonctionnaires compétents, elles seront impri-
mées de cette maniére.

Les articles d'actes existants que l'on voudra mo-
difier, seront réimprimes intégralement, en y inter-
calant les molifications entre crochets.

Les bills privés qui n'auront pas été rédigés con
ormément K ces régles, seront retournés & leurs pro-
moteurs pour étre remodelés avant d'dtre revisés et
imprimés,
dispositions exceptionnelles devront étre
clairement spécifiées dans l'avis de la demande de
législation.

On devra déposer au comité des chemins de fer,
une semaine au moins avant la prise en considéra-
tion du bill, une carte ou plan certifié indiquant le
tracé de toute ligne projetée de chemin de fer, ainsi
que les lignes existantes ou les travaux autorisés de
méme nature, dans le district, ou affectant de quel-
que maniére le district que l'entreprise projetée a
pour objet de desservir, avec une déclaration faisant
connaitre le eapital que I'on a l'intention de former

ur l'exécution de cette entreprise et les moyens

e se le procurer,

ORDRE SPECIAL DE nLa CHAMBRE DES
COMMUNES,

Resolu,—Que lo grefier de la Chambre adresse
ane copie de la régle 49 moditiée, aux personnes qui
signifient dans la Gazetle du Cunada leur intention

de s'adresser au Parlement pour I'ohtention d'un|tion to apply to Parliament for the

bill privé, ainsi qu'un avis portant quela dite régle
sera strictement appliquée a I'avenir :—

of the arches, the interval between the abutments
or piers, etc.

A copy of the Bill shall be deposited with the
clerk of the House in which the bi.lr('::ltu originate,
at least eight days before the meeting of Parliasment,
with a sum sufficient to pay for translating and
printing the same ; and a further sum of two hundred
dollars and the cost of printing the act with the
statutes will be levied immediately after the second
reading of the bill,

Petitions for Private Bills must be presented to
the Senate, and House of Commons within the first
three weeks of the Session.

Private Bills are to be presented to the Senate or
House of Commons within the first four weeks of
the Session.

EDOUARD J. LANGEVIN,
Clerk of the Senatc.
JXO, G, BOURINOT,
2076 Clerk of the House of Commons.

SPECIAL RULE OF THE SENATE,

49, (¢) When a Dill is to operate in more than one
province, territory or district, the notices shall be
published in the Canada Gazelte and in a leading
newspaper in each province, territory or district in
which the Bill is to operate.

EDOUARD J, LANGEVIN,
2078 Clerk of the Senate.

EXTRACTS FROM SPECIAL RULES OF THE
HOUSE OF COMMONS.
Private bills shall be SU_}I‘HIIIUd as to incorporate,
by reference, the clauses of the general acts relating
to the details to be provided for by such bills

Private bills in amendment of acts, or for acta
incorporating railway company, shall be drawn in
accordance with the model ?.:ill adopted by the
Hnu;e, copies of which may be obtain from the
clerk.

Provisions varying the model bill shall be inserted
between brackets, and when revised by the proper
officer, shall be so printed.

Sections of existing acts proposed to be amended
shall be reprinted in full with the amendments in.
serted in their proper places and between brackets

Private Bills which are not drawn in accordance
with these rules shall be returned to the promotors
to be re-cast before being revised and printed.

Exceptional provisions shall be clearly specified
in the notice of application.

A certified map or plan showing the location of
any proposed line of railway, also the lines exist-
ing orauthorized work of a similar character within,
or in any way affecting the district which the
proposed work is intended to serve, and an exhibit
showing the amount of capital proposed to be raised
for the undertaking and the manner in which it is
proposed to raise the same shall be filed with the
railway committee at least one week before the con-
sideration of the bill,

SPECIAL ORDER OF THE HOUSE OF
COMMONS.

Resolved,—That the clerk of the House do have a
copy of the new rule 49, sent to those persons

giving notice in the Canada Gazette of their inten-
ing of a
Private Bill, together with a notification that the
said rule will be strictly adhered to for the future

-
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43, Les pétitions en obfention de Lills puivés ne
seront regues par In Chambre que pendant les trois
premidéres senmines de I session, et les bills privés
ne pourront étyve présentdés i la Chambre que pen-
dant les quatre premiires semnines de la session ; et
tout comitd auguel anra éié envoyd un bill privé
devra le prendre en considération et en faire rap-
port & la Chiumbre avee toute la diligence conve-
nable,

2. Que tous les comités de bills privés aient ins-
truetion, duns les ens ol les promoteurs ne seraient
point préts a4 procéder avee lenrs mesures apres
qu'elles anront été appelées denx fois i deux diffé-
rents jours pour érre prises en considération par le
comité qui en seru saisi, de rapporter aussitot ces
mesures & la Chambre avee l'exposé des faits et avee
la recommandation que les bills soient retirés.

JOHN GEORGE BOURINOT,

2079

Greflier des Communes.
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF,

Reiatifs aux avis de Bills Prives.

53,—Toute demande de bills privés, qui sont
nroprement du  ressort de la Legislature de la
Provinece de Quéhee, suivant les dispositions de l'acte
de I'Amériaue Britannique du Novd, 1867, clause
B3, pour Ia eonstruction d un pont, d'un chemin de
fer, d'un chemin a barvibres, ou d'une ligne télé-
geaphique ; soit pour la construction ou 'amélioration
d'un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
autres travaux semblables ; soir pour octroi d'un
droit de traverse, In construction d usines ou travanx
pour fournir du gnz ou de 'ean, Pincorporation ée
rofessions, métiers oude compagnicsa fonds soecial ;
"incorporation d une cité, ville, village ou autre
municipalité, T'imposition d'sucune taxe loeale, In
division d’aucun comté, pour toutes antres hns que
calle de la représentation en parlement ou d’auecun
cantons, le changement de site d sucun chef lieu,
ou 4’ancun burean loesl, les reglements concernant
t ute commune, o ré-arpunt;\ge de tout eanton,
ligae on coneession: ou pour oetroyer i qui que ece
soi” des droits ou privileges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
pourrait compromettre les droits ou la propriéte
d'antres individus, ou se rapportanta une classe
particuliere de la société ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
clirement et distinctement la nature et 'objet de
la demande, savoir :

Un avis inséré dans la Gazette Opficielle, en francais
et en anglais, ot dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en francais, dans le district
auquel s’applique la mesure demandée, ou dans
| ane ou I'autre langue, 8'il n'y a qu'un seul journal
ou #'il n'y existe pas de journal, la pubfic.stiun
(dans les deux langues) se fera dans la Gazette
Officielle et dans le journal d'un district voisin.

Cas avis seront continuéds, dans chaque cas, pen-
dant une période d’au moeins un mois durant
I'intervalle de temps écoulé entre la cléture de la
session précédente et la prise en considération de la
pétition,

54,—Avant d'adresser a la chambre aucune
pétition demandant la permission de présenter un
oill privé pour la construction d'un pont de péage
lea personnes se proposant de faire cette pétition-
dsvront en donnant I'avis prescrit par la regle pré-
védente, et de la méme manere donner aussi avis
d s péages qu'elles se proposent d'exiger, de 'éten-
due du privilégge, de la hauteur d>s arches, de
I'espace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
oat lintention de coustruire un pont-tournant ou
«on, et les dimensions de ce pont-toarnant.

_30,—Les dépenses et frais occas onnds par des
bills privés conférant quelque privilege exclusif ou
poar toute autre objet de profit, ou ponr 1 avantage

=
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49, Petitions for Private Bills shall only be
received by the House within the first threo weeks
of the session, and Private Bills may only be pre-
sented to the House within the first four weeks of
the session ; and it shall be the duty of any com-
mittee to which any Private Bill may be referred to
consider and report the same to the House with all
convenient speed.

iJ

2. That it be au instruetion to all committees on
Private Bills, in the event of promoters not heing
ready to proceed with their measures when the same
have been twice ealled on two separate oceasions for
consideration by the committee, that such measures
shall be reported back to the House forthwith
together with a statement of the facts and with the
recommendation that such bill be withdrawn.

JOHN GEORGE BOURINOT,

2080 Clerk of the Commons.

EXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL,

Relating to notives for Private Bill.

53 -All applicauons for private bills, pr perly
within the range of the powers of the Legislatuia 1
the Province of Quebee, accordingto the provigions « f
the act of DBritish North America, 1867, clause 53,
whether for the construction of 8 bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the constivction
or mprovement of a harbour, 2ana, lock, dam or
slide, or other like works ; the granting of s right
of ferry ; the construction of works for supp'ying
gas or water the ncorporation of an particular,
profession or trade, or of any joint stock company ;
the incorporation of a city, town, village, or otler
municipality ; the levying of any loeal Assessmers
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township ; the removal of the site of any
county town, or of local oflices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to any
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing sny
matter, or thing which 1n its operavion would
affect the rights or property of other parties, or
relate to any particular class of the community ;
or for ing any amendment of a like natur: to
any former act,—shall require a notice, c’early
and distinctly specifying the nacure and objec of
the application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Oflicial Gazette, in the
english and french languages, and in one naves-

per in the english, and one newspaper in t'e
F:anch language n the district aflested, or in both
languages, if there be but one paper ; or if there
be no paper published therein, then (in both lan.
gunﬁu) in the Official Gazette, and 1n a pajer
published in an adjoining discriet

Such notice shall be continued in each canse for
a period of at least one month, during the inter:al
of time between the close of the next precering
session and the consideration of the petition.

04.—Before any petition praying for leave to
bring in a private bill for the crection of a oll-
bridge, is presented to the hcuse, the persor or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same
manner, give notice of the rates which hey intend
to ask, the extent of the privilege, the heighr of
the arches, the interval between the abutments
or piers for the passage of rafts or vessels. and
mentioning also whether they intend to erected
drawbridge or not, and the dementions ot the
same,

680.— [he expenses and costs attending n private
bills giving an exclusive privilege, or for any « ther
object of profit, or private, corporate, or indiv dual




d'an particulier, d'une corporation, ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes nntérieurs,
d» maniére i conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le publie ; conséquemmen
les parties qui désirent obtenir cos bills sont oblizéden
de nayer au bureau des bil . privés la somme de deunx
cen’ pustres immédistement aprés leur premiére
lec'ure. Tous ces bills doivent étre rédigés dans les
langues anglaises et franguses, par ceux qu les
d mandent, et imprimés par 'entreprencur de 1'im-
pression des bills de 1a chambre, et 260 exemplaires
en trangais et 100 ¢n anglais de ces bills doivent
8tre déposés anu bureau des bills privés; etw'il y n
des amendements lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
de nandent la passation devront deposer au bureau
des hills privés 250 exemplaires en frangais et 100
en anglaie du bill tel qu'amendé ; Et de plus aucun
de ces bills ne doit &tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatanc que le projet de loi a été
vu, examiné et jugé conforme aux lois générales et
aux réglements de cette Chambre, ni étre lu pour la
troisiéme fois avant que le grefier n'ait regu nn cer-
tificat de l'imprimeur de la Reine, déclarant qu'il
lui a été fait romise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version auglaiae&

500 de la version frangaise, pour le gouvernement.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
la Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mairs
du greflier du comité auquel le bill est renvoyé.

Si un exemplaire du bill n’a pas été déposé entre
les mains du greflier au moins huit jours avant 'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, I
somme & &tre payé au cmnpmf»lu sera de cing cents

instres, 8'il a'agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou a
une compagnie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas.
2.—L'honoraire payable lors de la seconde
lecture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
¢ hambres o il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent étre payés dans chaque chambre,

LOUIS FRECHETTE,
2851 G.C. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Bills prives.

Nt lle pétition pour un bill privé n'est requ apres
'expiration des deux premieres semaines de
session. Aucun bill privé ne peut &tre présenté
aprés 'expiration des trois premiéres semaines de
la session. Aucun rapport d’'un comité permanent
ou spécia sur un bill privé ne gaut étre requ apres
l'etpiration des quatre premieres semaines de la
session,

1. Toute demande de bills privés relative A des
matiéres qui tombent dans les catégories de sujets
dépendant de la législature de Québec, d'apres
I'dcte de U'Amérique Britannique. du Nord, 1867,
soit pour la construction d'un pont, d'un chemin de
far, d un tramway, d'un chemina barrieres ou d'une
izne télégraphique ou téléphomque ; soit pour la
onstruction ou lamélioration d'un havre, canal,
é:luse, digue, glissoire ou autres travaux semblables,
8 it pour la concession d'un droit de passeur, soit
poar l'incorporation d'un commerce ou métier
s.écinl, ou d'une compagnie & fonds social ; soit
pour lincorporation d'une cité, ville, village oun
autre municipalité ; soit pour le prélevement d une
ontisation locale ; soit pour la division d'une muni-
cinalitd, ou d'un comoé pour des fins autres que

cel les de la représentation dans la législature ; soit

e l'acte, et de:
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advantage ; or for amending, extending, or anl rg-
ing any former acts, in such manner as to co fer
additionsl powers, ought not to all on the publie .
aceordingly, the parties secking to obiain any s ch
bill shall be required to pay into the private b1
oftice the sum of two hundred dol'ars, immedint 1y
after the firat reading thereof ; and all such Lls
shall be prepared in the english and frencl. 'an-
wnages, by the partics applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies theveof
in french, and one hundred in english, shall e
tiled ot the private bill office, and if sny amend.
ments be made at the second reading which shull
require the reprinting of the bill, he partics
socking to obtain the passing of the bill shall file at
the private bill oftice two hundred and fifty addi.
tional copies in frencl. and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and,
moreover, no such hill shall be submitted to the
committee on standing orders and private bills be
fore the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the genersl
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate frem the Queer s
printer shall have been filed with the clerk that the

. cost of printing two hundred and fifty of the act in

english and five hundred copies in french, for tle
government, has been paid ham,

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of 8200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If a copy of the Bill have not disposited in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases,

2.—The fee payable on the second reading of
any private bill is paid only in the house n which
such bill originates, but the cost of printing the
same is paid m each house,

LOUIS FRECHETTE.

2852 0 LC
LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills.
No petition or any Private Bill shall be received

after the first two weeks of the Session. No Pri-
vate Bill shall be introduced after the first three
weeks of the Session. No report of any Stancing
or Select Committees upon a Private Bill shall be
received after tho first }our weeks of the Session.

All applications for Private Bills, properley t!e
subject of legislation by the Legislature of Qucbec
within tha purview of ** The British North Ame.
rica Act, 1867, whether for the erectin of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike, Road, Telegra ph or Telephon Line : the
construction or improvement of a Harbour, Canul,
Lock, Dam, Slicfle.For ot,he:}-l like work ; the ﬁmm-
ing of a right of Feiry ; the incorporation of ar
;‘;ticuhrrm'l‘rsdu or gsﬂing. or of any Joint Sta*
Company, the mcorporation of a City, Town, Vil-
lage or other Municipality ; the levying of any
local Assessment : the division of any Munici
lity, or of any County for purposes other than that
of Representation in the Legislature : the remcy 1
of the site of a County Town or of any local officis ;
the re-survey of any Township, or of any Town-
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sour le changement du chef-lieu d'un comté ou le
éplacement de buresux locaux ; soit pour le
réarpentage d un canton ou d une ligne ou d'une
eoncession de canton ; scit pour concéder a un ou a
des individus des droits ou privilégea exclusifs ou
pirticuliers, ou I'autorisation de faire quoi que ce
soit de nature a affecter les droitsa ou la propriété
d'autres individus, ou se rapportant a une classe
prticuliére de la société ; soit pour faire un amende-
ment d'une nature semblable & un statut existant,—
doit 8tre précédé d'un avis spécifiant clairement et
distinctement la nature et I'objet de la demande,

2, Cet avis doit, sauf dans i]a cas de corporations
existantes @&tre signé an nom de ceux épuur qui la
de nande est faite et doit 8tre publide danas Ia
Gazette Officiel ¢ de Quebee, en frangas et en an-
glais, ainsi que dans un journal publié en fran-

is ot dans un journal publié en anglais dans le

istrict concerné ; et #'il n'y a pas soit de journal
g:blié en frangais, soit de journal publié en anglais

ns le district, alore dans un journal publié en
francais ou dans un journal publié en anglais dans
istriot voisin,

3, Cet avis, dans chaque cas, doit &étre publié
d'ane maniére continae durant une période d'mu
moins un mois pendant lintervalle entre la clé-
tare de la session précédente et la prise en consi
désation de la pétition et des exemplaires des
journaux contenant la premiére et la derniére inser-
tion de I'avis doivent 8tre envoyés au Grefier par
cenx qui 'ont publié, pour étre déposés au bureau
d : comité des ordres permanents,

Lorsqu'il s'agit dun bill privé autorisant la
emstruction d'un pont de péage, la ou les per
sonnes se proposant de demander ce bill doivent,
dans | avis exi%é par la regle précédente, indiquer
les péages qu ¢llea se proposent d'exiger, 1étendve
du privilége, la hauteur des arches — l'espace
entre les culées ou piliers pour le des
trains de bois et navires—et l'intention de con-
struire ou non un pont-lévis et les dimensions de ce
Pp nt-lévis,

Toute personne demandant un bill privé lui
coaférant quelque privildge ou profit exclusif, ou
conférant un avantage personuelle ou corporatif, ou
zu*:lque amendement A un statut existant, doit

époser entre les mains du greffier, hmit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et déposer en
mime temps entre les mamns du comptable de la
Coambre une somme suflisante pour payer l'im
pression de 660 exemplaires en francais et 400
exemplaires en anglais, et aussi $2.00 par page
de matidre imprimée pour la traduction. et cin
quinte centins par pour la correction et la
revision des épreuves, traduction doit 8tre faite
r-u- les officiers de la Chambre, et 1impression par
entrepreneur des impressions,

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
a Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de I'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greftier du comité auquel le bill est renvoyé

81 un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greffier au moins huit jours avant l'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & &tre ,payé au eomptsi)ls sera de cinq centa

iastres, 8'il s'agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'dclnirage, d'octroyer une charte & une cité ou i
une com ie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois centa piastres dans les autres cas,

Ces sommes doivent 8tre payées immédiatement
apres la deuxiéme lecture du bill et avant qu'il soit
examiné par le comité.

‘* Les bills pour in rer les villea ne devront
contenir que les dispositions dérogatoires A 1'acte
dos clauses sgnouleu des corporations de ville, en
spécifiant, dans chaque cas particulier, la clause
dx statut général que “‘on désirera éluder eten
remplacant par une nouvelle clause celle a la-
q~elle il sera amnsi dérogé. Les bills qui ne seron

ship Line or Concession ; or for granting to and
individual or individuals any exclusive or peculiar
rightsa or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affet
the rights or property of other parties, or which
relaste to any particular class of the community ;
or for making any amendment of a like nature to
any existing Act,—shall require a Notice clearly
and distinetly specifying the nature and object
the application,

2, Buch notice, except in the case of exiiti
Corporation, shall be signed on behalf of the apyli-
cants, and shall be llmblinhed in the Quebec Official
Gazette, in the English and French language, and
in one newspaper in the English, and in one
newspaper in the French language, and in the
district affected ; snd in default of either or such
newspaper in such District, tnen in a similar news
paper published in an anjoining District.

3. Such Notice shall be continued, In each oate,
for a period of at least one month during tle
interval of time between the close of the nert
proceeding Session and the consideration of tle
Petition ; and copies of the newspapers containirg
the firat and last insertion of such notice shall, te
sent by the parties who inserted such notice to tle
Cherk of the House, to be filed in the office of tte
Committee on Standing Order

In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-Bridge, tle
erson or persons intending to petition for euch

ill, shall, in the Notice prescribed by the pre-
ceding Rule, specify the rates which they interd
to ask, the extend of he privilege, the height «f
the arches, the interval between the abutments or
piers, for the of rafts and vessels, and a'so
whether it is intended to erect a drawbridge or na.,
and the dimensions of the same,

Any person seeking to obtain any Private Bill
giving any exclusive privilege or profit, or private
or corporate advantage, or for any amendment ‘o
any existing Act, shall deposit with the Clerk .f
the House, eight days before the opening of tle
session, a copy of such Bill in the english «f
french language, and shall at the same time
deposit with the accountant of the House a stm
sufficient to pay for printing 400 copies in englich
and 5560 copies in French, and also $2 per o
printer matter for the translaton and cen's

r page for correcting and revising the printirg.

he translation shall be made the officers of
the House and the priuting shall be done by tle
contractor.

The applicant shall also pay to the accountart
of the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If a copy of the Bill have not disposited in the
hands o? the clerk at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail:
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com:
pany, or to amend such act ofy incorporation, and of
three hundred dollars in all sther cases.

Such payments shall be made immediately after
the second reading before the consideration of the
Bill by such Committee.

Bills for the incorporation of town only shsli
conta n such provisions m 1:.1? derogute from th
town corporations gene: uses act, specifying
in each special mug:he clause of the general ac-
which is sought to be departed from, and replacirg
it by a new clause to be substituted tor the one so

peparted from. Bills which are not framed accordir g




pas rédigés conformément & cette regle, seront
refaits par ceux qui en demanderont la passation
et réimprimés i leurs dépens, avant d'6tre examinés
par le comité des bills privés. "

* Tous les bills sutorisant la construction de che-
mins de fer, chemins & barribres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route i suivre,
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoirs électriques ou hydrau-
liques devront spécifier clairement les priviléges
spéciaux i elles conférds, ainsi que les noms des
localités ol elles veulent opérer.”

“Les pluns des routes de ces chemins de fer,
chemins K barridres, lignes de télégraphe ou de
téléphone et la situation des ateliers (fas com ies
de pouvoirs électriques et hydrauliques devront
tre produits devant le comité suquel ces bills seront
référés, et ce comité ne pourra procéder avant leur
production,

i ue les billa privés sont introduits dans
le but d'amender des uctes existants, ces bills
doivent décréter que la clause que l'on désire
mender soit révoquée et remplacée par Li nou-
velle clause, en indiquant les amendements entre
erochets.

“ Dans le cas ol les promoteurs de ces bills
ne se conformeraient pas & cette disposition, le

flier en chef du bureau des bills Frivdn doit les
ﬁ'e imprimer dans cette forme aux frais des pro

moteurs, '
L. G. DESJARDINS,
2863 Greftier de ' Assemblée Législative,
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to this rule shall be re-framed by the promoters w1 d
reprinted at their expense before the Private Bil a
Committee passes upon such clauses,

All Bills authorizing the building of any railways
turnpike road, telegraph or telephone line shall
mention the terminal points, with & general indica-
tion of the route to be tuken, and those incorporat-
ing electric, water and power companies shall clearly
specify the particular privilege conferred, with the
name of the places in which they are to be exercised.

Plans shewing the routes of such railways, turn-
pike roads, telegraph or telephone lines and the
positions of the works of any such electric, water
and power companies shall be produced before the
Committee to which such Bills are referred and
until so produced, the said Committee shall not
proceed thereon,

When Private Bills are introduced forthe pur
pose of amending existing acts. such Billa sha'
enact that the clause sought to be amended le
repealed, and replaced by the new clause, iadicaty g
the amendment between brackets .

In the event of the promoters not mllll.pl{,ug
with this rule, the chief clerk of the glrimw il's
oftice shall be charged with the daty of having tle
bills printed in that shape at the expense of tle
promoters,

2854

L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Legislative Assembly.

Demande i la Législature

Application to the Legislature

Avis est par les présentes donné qu’aprés un mois
de cette date, demande sera faite i In législature de
la province de Québee, pour incorporer le ** Colloge
de Valleyfield ", dont le but est de donner I'éduca-
tion & tous ses degrés, dans la ville de Salaberry de
Valleyfield, avec le pouvoir de posséder et trans-
porter des pros:riétéu immobiliéres, de conférer des
gegrél et tous les autres pouvoirs nécessaires i cette

n.

R. 8. JORON,
Procureur des requérants.
Salaberry de Valleyfield, 27 juillet 1896, 3167

Notice is hereby given that after one month from
the date hereof, applieation will be made to the
legislature of the province of Quebee, for the incor-
poration of the ** College of Valleyfield”, for the
purpose of giving education in all its degrees, in the
town of Salaberry of Valleyfield, with power to hold
and cunvey real estate, conter degrees and with all
other powers incidental thercto.

R. 8. JORON,
Attorney for applicants.
Salaberry of Valleyfield, 27th July, 1806, 3168

Avis Divers

Miscellaneous Notices

THE EUSTIS MINING COMPANY.

25 juillet 1896,
L'assemblée annuelle des actionnaires sera tenue,
& midi, mercredi, le douziéme jour d'aofit 1896, au
bureau de la compagnie, i Eustis, P, Q., pour I'élec-
tion des officiers et pour toutes autres affaires qui
pourront érre légalement soumises.

W. E. C. EUSTIS,
Trésorier.
bo, rue Kilby, Boston, Mass, 3169

Province de Québec,
District de Montréal, }
No, 1976.

Dame Jessie Smith, du village de Saint-Louis du
Mile End, dans le district de Montréal, a institué,
ce jour, une action en séparation de biens contre
son mari John Murison, du méme lieu.

SICOTTE, BARNARD & MacDONALD,
Procureurs de la demalld;{;agw.

Montréal, 3 juin 1896,

Cour Supérieure,

THE EUSTIS MINING COMPANY.

256th July, 1896.
The annual meeting of the shareholders will be
held at noon, on Wednesday, the twelfth day of
August, 1896, at the oftice of the company, in Eustis,
P. Q., for the election of ofticers and for the trans-
action of any other business that may legally come

before it.
W. E. C. EUSTIS,
Treasurer,
66, Kilby street, Bosten, Mass, 3170

Province of Quebec, }
District of Muontreal.
No. 1976.

Dame Jessie Smith, of the village of Saint Louis
du Mile End, in the district of Montreal, has, this
day, instituted an action in separation as to pro-
perty against her husband John Murison, of the
same place.

SICOTTE, BARNARD & MacDONALD,

Attorneys for plaintiff.
Montreal, 3rd June, 1896, 3176

Superior Court.
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AVIS PUBLIC.

Avis est par le présent donnd qu'une demande
sera fuite & Son Honneur le lieutenant-gouverneur
de la provinee dv Québee, pour obtenir des lettres
Patentes tl'ilu'nr]ulrnlinll. im'ul'[kmnll e compn-
gnie i fonds social (hmitée), pour les fins ciapres
entionndes ;

' Lo nom proposé de la compagnie sera ** Le
Syndieat du Lace Labelle,”

2 Les tins pour lesquelles lineorporation est
demandée, sont : le défrichement, exploitation de
terres, de moulins o farine et i scie, er antres indus-
tries, et de mngusing; 'élevage et le commerce
danimanx et de bois, en vue des progres de la colo-
nisation, et 'achat ou le lonage de propriétés immo-
biliéres nécessaires pour ces tins,

3" Le lien principal d’affaires de In compagnie
projetée sera dans lus limites de la dite province,
dans la cité de Montréal.

4" Le montant proposé du fonds social sera de
dix mille piastres (£10,000),

5" Le nombre des actions sera de quatre cents,
de vingt-cing pinstres chacune,

6 Les noms en entier et I'ndresse des requérants
sont: Ferdinand Bayard, commercant et industriel ;
Joseph Ulrie Eumrd’. avoeat ; Alexandre Boudrean,
comuner¢ant ; Camille Provost, rentier ; Charles A.
Lariviere, employé civil ; L. Edouard Sieard de
Carufel, agent de colonisation, tous de la cité de
Montréal ; Joseph Arthur Chenevert, éditeur, de
la cité de Sorel ; Joseph Nestor Duguay, commer-
gant, de In paroisse de Saint-Antoine de la Baie du
Febvre ; L. A. Picard, commercant, de lu ville de
Saint-Henri de Montréal, tous sujets britanniques,
qui devront 8tre les premiers directeurs de lu com-

pugnie,
ELIE MAURAULT,
Solliciteur pour les requérants,
Montréal, 22 juillet 1896, 3171
Province de Quéhee,
District de Beauharnois.
No. 174.

Dame Thersile Gendron, de Ia paroisse de Sainte-
Céeile, district de Beauharnois, épouse commune
en biens par contrat de mariage de Joseph Delisle,
entrepreneur, du méme lieu, a imlzitug.1 ce jour,
une action en séparation de biens contre son dit

époux.
SEERS & LAURENDEAU,
Avoeats de la demanderesse.
Beauharnois, 27 juillet 1896, 3185

JL Conr Superienre,

Provinece de Quélec.

District de Québec.
No. 548,

Dame Marie Geneviéve Bernatchez, de Québec,
épouse commune en biens de Vital Robbe, aussi
de Québec, ci-devant instituteur et maintenant
rentier, diiment autorisée a4 ester en justice aux
fins des présentes par l'un des honorables juges
de cette cour, Demanderesse ;

V8.
Vital Robbe, de Québee, ci-devant instituteur et
maintenant rentier, Défendeur.

Une action en séparation de biens a ét¢ institude
on cette cause, le onziéme jour de juin dernier.

MILLER & DORION,
Procureurs de la demanderesse,
Québec, 15 juillet 1896. 3221

Cour Superieure,

Avis public est par le présent donné que, sous un
mois aprés la derniére publication de cet avis dans
ln Guzette Officielle de Quebec, une demande sera faite
4 Son Honneur le lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québee, pour obtenir une charte afin 'in-
corporer par lettres patentes, en vertu des disposi-
tions faites et pourvues dans tel cas, incorporant les
requérants et telles autres personnes qui pourront
devenir actionnaires de Ia dite compagnie proposée,
en corps politique et incorporé sous le nom et dana
le but ci-aprés mentionnés :

o4

PUBLIC NOTICE,

Publie notice is hereby given that applieation will
be made to His Honor the heutenant governor of
the provinee of Quebee, to obtain letters patent of
incorporntion, to meorporate a joint stock eompany
(limited), for the purposes hereafter mentioned :

1 The proposed name of the company will he the
Lake Labelle syndicute.

2 The purposes for which the incorporation is
sought, are : the clearing and tillage of lands,
runuing  Hlonr mills and saw  mills, and other
mdustries, and shops ; the raising and dealing in
eattle, and dealing in lumber, in view of the pro-
gress of eolonization, buying or hiring real estate
necessary for these purposes.

3" The company’s principal place of business
within the limits of the said provinee will be in the
city of Montreal.

4" The proposed eapital stock of the company will
be ten thousand dollars (810,000.)

o The number of shares will be four hundred, of
twenty-tive dollurs ench.

G* The full names and occupations of the peti-
tioners are : Ferdinand Bnyaml. trader and manu-
facturer ; Joseph Ulrie Emard, advocate ; Alexan-
dre Boudreau, trader ; Camille Provost, rentier;
Charles A. Lariviére, civil service employee ; L.
Kdouard Sieard de Carufel, colonization agent, all
of the city of Montreal ; Joseph Arthur Chenevert,
editor, of the city of Sorel ; Joseph Nestor Duguay,
trader, of the parish of Saint Antoine de la Baie du
Febvre ; L. A. Picard, trader, of the town of Saint
Henri de Montréal, all british subjects, who will be
the first directors of the company.

ELIE MAURAULT,
Solicitor for petitioners,

Montreal, 22nd July, 1806, 3172

Province of Quebee, |
District of Beauharnois. |

No. 174,

Dame Thersile Gendron, of the parish of Sainte
Céeile, district of Beauharnois, wife common as to
property by contract of marriage of Joseph Delisle,
undertaker, of the snme place, has instituted, this
day, an action in separation as to property against

her husband.
SEERS & LAURENDEAU,
Attorneys for the plaintiff,
Beauharnois, 27th July, 1896, 3186

Provinee of Quebec,
District of Quebec.
No. B48.
Dame Marie Genevitve Bernatchez, of Quebec, wife
common as to }Jhlpﬁl‘t}' of Vital Robbe, also of
Quebec, formerly school teacher and now rentier,
duly authorized to ester en justice in this cause by
one of the Honorable judges of this court,
Plaintiff ;

V8.

Vital Robbe, of Quebec, formerly school teacher
and now rentier, Defendant.

An action for separation as to property has been

instituted in this cause, on the eleventh day of June

last.
MILLER & DORION,
Attorneys for plaintiff,
3222

Superior Cowrt.

Superior Cowrt.

Quebee, 15th July, 1896,

Publie notice is hereby given that within one
month after the last publication of thia notice in
the Official Gazette of Quebee, application will be
made to His Honor the lieutenant governor of the
rovince of Quebee, for a charter to incorporate by
etters patent under the provisions for such case
made and provided, incorporating the applicants
and such other persons as may me shareholders
in the said proposed company, a body’corporate

and politic under the name and for the purposes
hereinafter mentioned :
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1* Le nom d'incorporation de la ¢ mpagnie tera
*The Associnted Dentists Company, ™

2° Les nlijn't.-i e i.-.-t-llu-l.- I'illl.'u!'||u1':|tiun st
demandéo sont

(«) Acheter, manufacturer et vendre toute espléoe |

d'mstriwmants ¢t fournitures pour dentiste,

() Acquériy, posséder et jouir du béndfice de
putentes et de droits de patentes dinstraments et
fournitures de dentiste, et anssi de les vendre,

(e) Fnire aussi les aftaives en fournitures de den-
tiste et le travail nleessuive ou y ayant vapport,

3" La prineipale place d'w/Tuives de la dite eompa- |

nie sera dans ln cité de Momtréal, provinee de
&m?lme.

4" Le montant proposé du fonds social de la dite
compagnie sera de cent mille piastres (8100,000), Le
nombre d'actions sera de mille (1000) de la valeur
réelle de cent piastres (8100) chacune,

5" Les noms au long, résidences et professions des
m-*uérul.tu sont comme suit :

John Barker Vosburgh, dentiste ; Jeflrey Hale
Springle, dentiste ; Samuel Woods, agent manufae-
turier ; Albert Arthur Cox, architecte ; John Pyke,
courtier, ot Alexander Mann Foster, gentilhomme,
tous des cité et distriet de Montréal, lesquels seront
tous les premiers directeurs provisvires de la dite
compagnie, la majorité dgsquels sont sujets anglais,

GREENSHIELDS & GREENSHIELDS,
Procureurs des requérants,
Montréal, 23 juiller 1896, 3157-2
Provinee de Québee, |
District de Montréal, |
No, 2221,

Dame Elmire Desnoyers, des cité et district de
Montréal, épouse de Narcisse Desnoyers, mar-
chand de grains, du méme lien, dfiment autorisée
a ester vn justice, Demanderesse ;

Cour Srf}u‘r'fl'l!ﬂ'.

Ve,
Nurzisse Desnoyers, marchand de grains, du méme
lien, Défendeur.
Une action en séparation de biens o été intentéo
ce jour contre le défendeur en cette cause,

BEAUCHAMP & BRUCHESI,
Avocats de In demanderesse,
Montréal, 22 juillet 1806, 3161-2

Canada, ]
Provinee de Québec,
District de Montréal, J

No. 2223,

Dame Marie Coté, de la cité de Sainte-Cunégonde
de Montréal, dit distriet, épouse de Joseph Céré,
journalier, du méme lieu, et autorisée i ester en
justice, a, ce jour, institué une action en séparation
de biens contre son dit époux.

WILFRED MERCIER,
Avoeat de la demanderesse.
Montréal, 22 juillet 1896, 3145 -2

Province de Québce.}
District de Montréal,
Duame Eva St-Clair Billings, de la cité et du district
de Montréal, épouse de Théophile Bricault, com-
mis, du méme licu, diiment autorisde i ester en

Cour Supérienre,

Cour Superiewre,

justice, Demanderesse ;
V8.
Théophile Bricault, commis, des cité et district do
Montréal, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause le treizitme jour de juillet courant.

PREFONTAINE, ST-JEAN, ARCHER
& DECARY,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 14 juillet 1896, 3029-3

i)

1" The eorporate nume of the company will be
4 The Associated Dentists Company ™,

2 The v poses for which i||v||!'lm:.'|.liuu is mulll_;ht
e

() To buy, manufacture and sell wll kinds of
dental instraments and dental supplics,

(h) To acquive, hold and use and also to sell
| patents and patent vights covering dental insteu-
monts and dental supplics.

(¢) To exrry on a joint business in dental sup-
plies and  dentistry and  the work necessary and
appertaining thereto,

47 The ehief place of business of said eompany is
:tu be at the city of Montreal, proviuce of Quebee,

4" The proposed amount of capital stock of said
company ig to be one hundred thousand  (2100,000)
dollars.  The number of shares will be one thou-
sand (1000) of a par value of one hundred ($100)
dollars each,

5" The names in full, the addresses and calling of
ench of the applicants are as follows :

Jolin Burker Vosburgh, dentist ; Jeflrey Hale
Springle, dentist ; Samuel Woods, manufucturers’
agent ; Albert Archur Cox, architect; John Pyke,
broker ; and Alexander Mann Foster, gentleman,
all of the city and distriet of Mentreal, and all of
whom will be the first or provisional divectors of
the said company, and a majority of whom ure
british subjects.

GREENSHIELDS & GREENSHIELDS,
Attorneys for applieants,

Montrenl, 23rd July, 1896, 3158
Provinee of Quebee, §
Distriet of Montreal, §

No. 2291,

Dame Elmire Desnoyers, of the city and district of
Montreal, wife of Narcisse Desnoyers. of the
same place, feed dealer, duly authorized a ester
e justice, Plaumntiit ;

Supevior Conrt.

V8.

Narcisse Desnoyers, of the same place, feed dealer,
Defendant,

An action for separation as to property has been,

this day, instituted agninst the defendant in this

cause,
BEAUCHAMP & BRUCHESI,
Plaintiff’s attorneys.
Montreal, 22nd July, 18396,

162
Canada,
Provinee of Quebec,

District of Montreal.
No. 2223,

Dame Marie Coté, of the city of Sainte Cuné-
gonde of Montreal, said district, wife of Juseph Ceré,
Iaborer, of the same place, duly authorized  esler en
justice, has, this day, instituted an action for separa-
tion of property against her said hushand.

WILFRED MERCIEK,
Attorney for plaintiff.
3146

Superior Conrt,

Montreal, 22nd July, 1896,

Province of Quebee, g p

Distriet of l\fﬁmtreal Superior Court.

Dame Eva St-Clair Billings, of the city and district
of Montreal, wife of Théophile Bricault, clerk, of
the same place, duly authorized to ester en justice,

Plaintiff ;
Vs,
Théophile Bricault, clerk, of the city and district of
Montreal, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause the thirteenth day of the
month of July instant,

PREFONTAINE, ST-JEAN, ARCHER
& DECARY,
Attorneys for plaintiff,

Montreal, 14th July, 1896,
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Province de r?“‘!bacr Cour Su,mﬁmﬂ.

Diltrict!.q de Montréal,
o, A
Dame Yetta Friedman, épouse commune en biens
de Joseph Vineberg, des cité et district de Mont-
réal, diiment autotisde i ester en justice,
Demanderesse ;
VA,

Le dit Joseph Vineberg, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été instituée

en cette cause,
LIGHTHALL & HARWOOD,
Procureurs de la demanderesse,
Monteéal, 2 juin 1896, 3059-3
Provinee de Québec i
District de Tur?ubulm:z, } Conr Supérieure.
No. 378.
Dame Catherine Calder, épouse de Peter James
MecGibbon, du township de Chatham, dit district,
Demnnderesse ;
vs,
Peter James McGibbon, cultivateur, du méme lieu,
Défendeur.
Une nction en séparation de biens a été intentde

en cetle cause,
It. I’. v LARONDE,
Avoeat de la demanderesse.
Sainte-Scholastique, 29 juin 1896, 2881-H

Cour Supérienre—Saint-Hyucinthe,

No. bH3,

Rosanna Bédard, épouse de Louis Johnson, com-
mergant, du village de Marieville, district de Saint-
Hyncinthe, a institud, contre son époux, une action
en séparation de biens, le 19 déeembre 1805,

PELLAND & GIRARD,
Avoeats de la demanderesse,

Saint-Hyacinthe, 29 juin 1896, 2879 5
Provinee de Québec, |
District de Montréal, |

No. 958,

Dame Philoméne Garceau, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens d'Alfred
Friend, du méme lieu, hotelier, dfunent autorisée
i ester en justice,

Cour Supérieure.

Demanderesse ;

V8.
Alfred Friend, des cité et district de Montréal,
hételier, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
ce jour contre le défendeur en cette cause.

JAS. CRANKSHAW,
Procureur de la demanderesse.
Montréal, 26 juin 1896. 2001-4

Provinece of Quebee,
District of Montreal.
No, 1259,
Dame Yetta Friedman, wife common as to property
of Joseph Vineberg, of the city and district of
Montreal, judicially authorized to utel:; l:u ju&ﬁcr,
intiff' ;

V8.
The said Joseph Vineberg, Defendant,
An action for separation as to property has been

instituted in this cause.
LIGHTHALL & HARWOOD,
Attorneys for plaintiff,
3040

Superior Court,

Montreal, 2nd June, 1896,

Provinee of Quebee, 5 4
District of Terrebonne. } Superior Court.
No, 378.
Dame Catherine Calder, wife of Peter James McGib-

bou, of the township of Chatham, said district,
Plaintiff ;

va.
Peter James McGibbon, of the same place, farmer,
Defendant.

An action for separation of property has been

instituted in this cause.
R. P, e LARONDE,
Plaintifi’s attorney.
Sainte Scholastique, 29th June, 1896, 2882

Superior Conrt—Saint Hyacinthe.
No. 568,
Rosanna Bédard, wife of Louis Johnson, trader,
of the village of Marieville, district of Saint Hynein-
the, has instituted, against her husband, an action
for separation of property, the 19th December, 1895,
PELLAND & GIRARD,

Attorneys for plaintiff.

Saint Hyacinthe, 20th June, 1806, 2880

Province of Quebec,
District of Montreal,
No. Y58,

Dame Philoméne Garceau, of the city and district
of Montreal, wife commune en biens of Alfred
Friend, of the same place, restaurant keeper,
duly authorized a ester en justice,

Plaintift ;

Superior Court,

vs,
Alfred Friend, of the city and district of Montreal,
restaurant keeper, Defendant.
An action for separation as to property has been,
this day, instituted against the defendant in this

cause,
JAS. CRANKSHAW,
Attorney for plaintift.

Montreal, 26th June, 1896, 2002

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Canada,

Province de Québec, } Cour Superieure.

District de Saint-Frangois.

Joseph C. Hemond & Co.,
va.

H. Levius & Co., Defendeurs et faillis.

Avis est par le présent donné que, le 27éme jour de
juillet 1806, par ordre de la cour, nous avons été
nommés curateurs conjoints des biens des susdits
défendeurs qui en ont fait un abandon judiciaire
complet pour le bénéfice de leurs créanciers.

Les réclamations diment attestées sous serment
doivent étre déposées dans notre bureav, 12&, rue
Wellington, Sherbrooke, sous un mois.

C. MILLIER,
J. J. GRIFFITH,
Curateurs cun:i'oints.
187

Demandeurs ;

Sherbrooke, 27 jullet 1896,

Canada,
Province of Quebee, } Superior Court.
District of Saint Francis.
Joseph C. Hemond & Co., Plaintiffa ;

vs,

H. Levius & Co., Defendants and insolvents.

Notice is hereby given that, on the 27th day
of July, 1896, by order of the court, we were
appointed joint curators to the estate of above
de}andnnrs. who have made a judicial abandonment
of all their assets for the benefit of their creditors.

Claims must be filed, duly attested under oath,
at our oftice, 125, Wellington street, Sherbrooke,

within one month.
C. MILLIER,
J. J. GRIFFITH,
Joiut curators,
Sherbrooke, 27th July, 1890, 3188
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Canada, Canada,
Provinece de Québwsm Cour Supérieure, Province of Quebee, } Superior Court.
District des Trois-Riviéres, District of Three Rivers,
No, 346, No, 346,
In re C. Didier, Débitour-cédant ; | In re C. Didier, i Debtor assigning ;
et an
J. 1. Pellerin, Curateur. |J. I. Pellerin, Curator,

Un premier et dernier bordereau de dividende du
produit de la vente des immeubles en cette affaire a
été prépnré et sera payable & mon bureau, le 17 aofit

prochain (1890),
J. I. PELLERIN,
Curateur,
Trois-Rivitres, 27 juillet 1896, N7

R

Province de Quélm.i Cowr Superieure,
L}

District de Montréal,
Dans V'affiaire de R. Hy. Holland & Co., de Montréal,
Faillis.

Un troisieme et dernier bordereau de dividendes
u été préparé et sera sujet i ubicul.iun au bureau du
soussignd, jusqu'iv lundi, le 17e jour d'aoit 1896,
aprés laquelle date les dividendes seront payés.

A. W, STEVENSON,
Curateur,
Bank of Toronto Chambers,
260, rue Saint-Jacques,

Montréal, 29 juillet 1896, 5201

Province de Québec, .

District de Chicoutimi. Cour Supéricure,
Dans 'affaire de Louis Bouchard, charron, Chicou-

timi, Insolvable.

Avis est par le présent donné que, Louis Bou-
chard, de Chicoutimi, o fait cession de ses biens
pour le bénéfice de ses eréanciers, le 11 juillet 1896,
au bureau du protonotaire de la cour supérieure
}mur le district de Chicoutimi, conformément i la

vi, et qu'en vertu d'un ordre de la cour en date du
28 juillet 1896, nous avons été nommés curateurs
aux biens de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
nous dans les 30 jours de cette date.

PARADIS & JOBIN,
Curateurs,
Bureau :
Bitisse de la Cie Richelieu,
44, rue Dalhousie,
Québec, 30 juillet 1896, 3219

Province de Québec, ;
District de Montréal. Cour Supérisure.
InreJ. A. Fontaine, épicier, Montréal,

Failli.
Un premier et dernier bordereau de dividende a

été préparé et sera sujet a objection jusqu'au 17

aofit 1896, aprés laquelle date le dividende sera

bnyn!?le a mon bureau, No. 41, Bitisse des Chars
rbains.

ROMEO PREVOST,

A first and final dividend sheet on the proceeds of
real estute in this matter, been prepared and
will be payable at my office, on the 17th of August

next (1890),
J. I. PELLERIN,
Curator,
Three Rivers, 27th July, 1896, J174

Province of Quebee, . A
s gy Pl } Superior Court,
In the matter of R. Hy. Holland & Co., of Montreal,
Insolvents.
A third and final dividend sheet hus been pre-
pared, open to objection at the office of the under-
signed, until Mnndr:‘y. the 17th day of August, 1896,
after which dividend will be paid,
A. W. STEVENSON,

Curator,
Bank of Toronto Chambers,
260, Saint Janes street,
Montreal, 20th July, 1896, 3202

Provinee of Quebec, %

District of Chicoutimi.

In the matter of Louis Bouchard, cartwright, Chi-
coutimi, Insolvent,
Notice is heraby given that Louis Bouchard, of

Chicoutimi, has, on the 11th of July, 1896, made a

judivial assignment of his property for the benefit

of his creditors, at the prothonotary’s office of the
superior court for the district of Chicoutimi, accord-
ing to law, and that in virtue of an order of the
court dated 28th July, 1896, we have been appointed
curators to this estate.

All persons having claims against this estate are
requested to file them with us within 30 days of

this date.
PARADIS & JOBIN,
Curators.

Superior Court,

Office :
Richelien & Ontario Nav. Co. Building,
44, Dalhousie street.

Quebee, 30th July, 1896, 3220

Provinece of Quebec,

District of Montreal.
In re J. A, Fontaine, grocer, Montreal,

Insolvent,

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter and will be open to uvbjection until
the 17th of August, 1896, after which dividend will
be payable at my office, room No. 41, Montreal Street

Railway Building.
ROMEO PREVOST,

Superior Court.

Cour Supérieure.

Curateur, Curator.
Montréal, ler noiit 1896, 3231 Montreal, 1st August, 1896. 3232
Licitations Licitations
Province de Québec, Province of Quebec, } Superior Court.

District de Montréal.
No. 802,
Alexis Edouard Dumesnil, Demandeur ;

va.

F. Albert Labelle ef al,, Défend2urs,

Avis public est par le présent donné §ni, pur
et en vertu d'un jugement de la cour supérieure
sidgeant i Montréal, dans le district de Montréal,
le vingt-cinquiéme jour de juin mil huit cent qua-
tre-vingt-seize, dans une cause dans laquelle Alexis
Fdouard Dumesuil, avocat, de la citd de Montréal,
dins le district de Montvéal, est demandeur ; et 17,
Albert Labelle, de i eité de Hull, dans le district

District of Montreal.
No. 802,
Alexis Edouard Dumesnil, Plaintift ;
Vs,
F. Albert Labelle ef al., Defendants.
Public notice is hereby given that, under and in
virtue of a judgment of the superior court, sitting
at Montreal, in the district of Montreal, on the
twenty-tifth day of June, one thousand vight hun-
dred “and ninety-six, in a suit wherein  Alexis
Edounrd Dumesnil, advecate, of the city of Mon-
treal, in the district of Montreal, is plaintift ;
and F. Albert Lubelle, of the city of Hull, in the
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d'Ottawa, tant personnellement qu'en sa qualité
d'exédeutenur testamentaire de foue Dame Hermine
Emélie Watier, en son vivant veuve do feu George
Hyacinthe Dumesnil ; Dame Odile Elodie Watier,
de I cité de Montréul, district de Montréal, veuve
de feu Alexis Dubord, en sm vivant bourgeois,
du méme lieu; Pierre Emilien Watier, hussier
audiencier, de la eité et du distvict de Montréal,
tant personnellement qu'en sa - qualité de tutear
diiment nommé en justice & Demoiselle Alexan-
drina Watier et Romdo Watier, enfants mineurs
issus du maringe de Isane Watier et Mary Lise
Gravelle, ot en sa qualité de curateur i la subs-
titution eréde par les testament et codicile de ln
dite feue Dame Hermine Emeélie Watier 3 Demoi-
gelle Cordelin Watier, fille mmjeure et usant
de ses droits, de la cité de Monteéal, district de
Mountréal 3 Dame Rose Watier, en religion Scenr de
I'Aunoncintion de ln Congrégation Notre- Dame, de
la paroisse de Saint-Joseph de Sculanges, district de
Montréal ; George N. Watier, médecin, de Still-
water, dans 'Erat du Minnesota, 'un des Ktats
Unis d"Amérigue, tant personnellement que pour
autoriser son epouse, Dame Joséphine Perraule, i
estor en justice aux fins des presentes, et la dite
Dame Joséphine Perravlt, épouse séparée quant
aux biens du dit George N, Watier, du méme licu ;
Demoiselle Cordélin: Watier, lille majeure et usant
de ses droits, de ln cité et du district de Montréal,
tant personnellement qu'en sa qualité d'exéentrice
testamentaive de la dite feue Dame Heemine Emelie
Watier ; Dame Marie Louise Watier, de la eité de
Montréul, duns le distriet de Montréal, veuve de fen
Alexandre Ludger Chaput, en son vivant marvchand.
du méme lien ; Dame Ehza Watier, de la cité de
Montréal, district de Montréal, épouse séparée quant
aux biens de Charles Ferdinand F. Trestler, chirur-
gien-dentiste, du méme licu, et le div Charles Fer-
dinand F, Trestler, pour autoriser son épouse a ester
en justice aux fins des présentes : Alphonse Watier,
gentilhomme, de ln cité et du district de Montréal ;
Charles Auguste Watier, gentilhomme, de la ville de
Chicago, duns 'Etat de 'Ulinois, 'un des Etats-
Unis d'Amdrique ; George Wilfrid Parent, agent
d'imuwcubles, dlc la cité et du district de Montréal ;
Dame Caroline Edwige Parent, de la cité et du
district de Montréal, veuve de feu Antcine Alfred
L. Désaulniers, en son vivant médecin, d'Oswego,
dats I'Etat de New-York, l'un des Ktats-Unis
d’Amérique ; Charles Hector Parent, courtier, de la
cité et du district de Montréal ; Demoiselle Marie
Antoinette Parent, fille majeure et usant de ses
droits, de la ville d + Buffulo, dans 1I'Etat de New-
York, I'un des Etats-Unis d’Amérique ; Les Reli-
ieuses Sceurs Hospitalibres de Saint-Joseph de
'Hotel Dicu de Montréal, corps politique et incor-
poré ayant son 1prim:ipul buresu d'atlaires en la
cité de Montréal, dans le distriet de Montréal ;
La communauté des Swears de Charité de ln Pro-
vidence, corps politique et incorporé, ayant son
principal burean d'affaires en la aité de Montréal,
duns le district de Montréal ; Révérend Messire
Louis Moise Lavallée, prétre, de la cité de Mont-
réal, district de Montréal, ancien curé de la
roisse de Saint-Vincent de ’aul, en la dite cité ;
ame Iliza Globensky, de la cité de Montidal, dans
le district de Montréal, veuve de feu Joachim Isare
Watier, en son vivant de la cité et du district de
Montrénl ; Demoiselle Marie Louise Marion, lille
majeure et usant de ses droits, de la cité de Mont-
réal, district de Montréal ; Demoisclle Denise
St-Julien, fille majeure et usant de ses droits, de la
eité et du district de Montréal ; Dame Odile Beau-
det, de la cité et du district de Montréal, veuve de
feu Louis Taché, en sou vivant shérif, de I cité de
Baint-Hyacinthe ; Révérends Messires Louis Fste-
venon et Joseph Cyprien Jean, tous deux religieux,
da la cité de Montréal, dans le district de Montréal,
et membre de la connnunauté dite Les Religieux
du Trés Saint Sacrement ; Dame Elmire Resther,
en religion Saeur Pierre Claver, et Dame Albina
Dufresne, en religion Sceur Mathilde, toules deux

de la cité et du district de Moutréal, et membres de ;

district of Ottawa, as well personally as hie
quality of testamentary executor of the late
Dame Hermine Emélic Watier, in her lifetime
widow of the lute George Hyacinthe Dumesnil ;
Dame Odile Elodie Watier, of the city of Montreal,
district of Montredd, widow of the late Alexis
Dubord, in his lifetime gentleman, of the same
place ; Pierre Ewilien Watier, crier of the court,
of the city and district of Montreal, as well person-
ally as in his quality of tutor duly appointed to
Miiss  Alexandrina Watier and Roméo  Watier,
minors children issue of the marringe of Isaac
Watier and Mary Lise Gravelle, and in his quality
of curator to the substitution created by the last
will and codieil of the said late Dame Hermine
Emdélie Watier ; Miss Cordelin. Watier, spinster,
usanl de sex dyails, of the eity of Montreal, district
of Montreal ; Dame Rose Watier, in religion Sweur
de 'Amnoneiation of the Congregation of Notre
Dwine, of the parvish of Saint Jn!lu]lrl de Soulanges,
district of Montreal ; Goorge N, Watier, physician,
of Stillwater, in the State of Miunesota, one of the
United States of America, us well personally as to
authorize his wife Dume Joséphine Perrault to
appear for the purposes hereof, and the said Dame
Joséphine Perrault, wife separated as to property of
the suid George N. Watier, of the same pllucu i Miss
Cordelin Watier, spinster wsanl ie ses dyoits, of the
city and district of Montreal, as well personally us
m her quality of testamentary exceutrix of the said
lute Dume Hermine Kmelie Watier ; Dame Mavie
Louise Watier, of the city of Montreal, district of
Montreal, widow of the lute Alexandre Ludger Chu-
wt, in his lifetime merchant, of the snme place ;
Jame Elisa Watier, of the city of Montrenl, district
of Montreal, wife separvated as to property of Char-
les Ferdinand F, Trestler, surgeon dentist, of the
same place, and the said Charles Ferdinand F.
Trestler, to authorize his wife to appear for the pur-
poses hereof ; Alphonse Watier, gentliman, of the
aty and district of Montreal ; Charles Auguste
Watier, gentleman, of the town of Chicago, in the
State of Lllinois, one of the United States of Ame-
vien ; George Wilfrid Parent, real estate agent, of
the city and district of Montreal ; Dame Caroline
Edwige Parent, of the city and district of Montreal,
widow of the late Antoine Alfred L. Desaulniers, in
his lifetiine physiciun, of Oswego,in the State of New
York, one of the United States of America ; Charles
Hector Parent, broker, of the city and distriet of
Montreal ; Miss Marie Antoinette Parent, spinster,
wsant de ses droits, of the town of Buffulo, in the
State of New York, one of the United States of
America ; Les Religicuses Sceurs Hospitaliéres de
Saint Joseph de I'Hotel Dieu de Montidal, a body
politic and corporate having its principal business
oflice in the city of Montreal, in the district of Mon-
treal ; La Communsuté des Sceurs de ln Charité
de ln Providence, a body politic and corporate,
having its prineipal business office in the ety of
Montreal, 1n the district of Montreal ; the Reve-
rend Louis Moise Lavallée, priest, of the city of
Montreal, distriet of Montreal, formerly parish
priest of the parish of Saint Vincent de Paul, in the
said city ; Dame Eliza Globensky, of the cil.)r of
Montreal, in the district of Montreal, widow
of the late Joachim Isaie Watier, in his life-
time of the city and district of Montreal ; Miss
Marie Louise Marion, spinster, wsant de scs droits,
of the city of Montreal, district of Montreal ; Miss
Denise St-Julien, spinster, wsant de ses droits, of the
city and district of Montreal ; Dame Odile Beaudet,
of the city and district of Montreal, widow of the
Inte Louis Taché, m his lifctime sheriff, of the
city of Snint Hyncinthe ; the Reverend Messrs.
Louis Estevenon and Joseph Cypricn Jean, both
religious, of the city of Montreal, in the district
of Montreal, and member of the community called
Lrs Religienx du Trés Suint Sacrement ; Dame
Elmire Resther, in religion Sister Pierre Claver,
and Dame Albina Dufresne, in religion Sister
Mathilde, both of the city and district of Montreal,
and members of the Communauté des Sweurs de
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1a communauté des Sceurs de Charité de la Provi-
dence, sont défendeurs, ordonnaut la licitation de
certains immeubles désignéds comme suit, savoir :
1° Un emplacement sur ln rue Dubord, connu
sous le numéro deux cent vingt-quatre (224), sur le
plan et au livee de renvoi officiels du quartier Smint-
Jae jues, de lu dite citéd de Montréal ; tenant devant
au sud-est a la rae Dubord, derriére au nord-ouest
a une ruelle commune, du e¢ité nord-est an lot offi-

Charité de la Providence, are defendunts, ordering
the licitation of certain immovables described as
follows, to wit ;

1* A lot on Dubord street, known as number two
hundredvand twenty -four (224), on the ofticial plan
and book of reference of Saint James ward, of the
eadd eity of Montreal ; bounded in front to the
south east by Dubord street, in rear to the north
west by a lane in common, on the north east side

by the oflicial lot No. 225, and on the south west

ciel No. 225, ¢t du ¢ité s:d-ouest aun lot officiel
side by the official lot No, 228, of the said ward,

No. 223, du dit quartier, contenant vingt-huit pieds 225,
six pouces de lurgeur sur cent vingt-sept pieds de | moasuring twenty-eight feet six inches in width by
rofondeur, mesure frangaise—avee une maison i one hundred and twenty-seven feet in depth, french
la fagade en pierre de taille, comportant trois étages | messure, with o cut stone front house three stories
et soubnssenient, ot autres bitisses et droit en com- | high and basement,and outbuildings thereonerected,
mun dauns la dite ruelle qui communivueiv une autre | and the right in common to the suid lane which
ruelle s’étendant de la rue Lagauchetitre i ln dite | leads to another lane reaching from Lagauchetiere
rue Dubord, et aussi droit dans cette derniére ruelle | street to Dubord strect aforesaid, and also a vight to
| this last lane,

2 Un emplacement connu sous le numéro six | 2° Another lot known as number six hundred and
cent vingt-veul (G29), sur le plan et au livee de | twenty-nine (629), on the offticial plan and book of
renvoi officiels du méme quartier Saint-Jacques, | reference of the same Saint Jumes ward, containing
contenant quarante pieds de largeur sur quatre- forty feet in width by eighty feet in depth, more or

vingts pieds de profondeur, plus ou moins, et il
mesure frangaise, et tenant devant au nord ouest a
Ia rue Sainte-Catherine, derriere au sud est au lot
ofticiel No, 628, du c¢ité¢ sud onest partie nu lot
ofticiel numéro 602 et partie au lot ofticiel No, 603,
et du edté nord-est aun lot ofliciel No, 630 —avee une
vieille maison et autres bitisses,

3° Un emplacement connu sous le numéro onze
cent quarante-six (1146), sur le plan et au livee de
renvol ofticiels dun dit quartier Saint-Jaeques, for-
mant le coin nord-ouest des rues Montealm et
Ontario, contenant vingt-huit pieds de largeur sur
Ia rue Montealm, et trente-huit pieds et six pouces
en arriére par cinquante trois pieds de profondeur,
l# tout plus on moins —avee deux maisous,

4" Un emplacement composé des numéros cing et
six, de la subdivision officielle du numéro neuf cent
trente-neuf,sur le plan et au livre de renvoi officiels
du quartier Saint-Louis, de la dite cité de Montréul
(939-5 et G); contenant,le dit emplacement, soixante-
six pieds et huit pouces de largeur, soit moitié pour
chaque numéro, sur soixante et seize pieds de pro-
fondeur—avee trois maisons contenant six logements
et autres bitisses,

Et @ Saint-Ignace dn Cotear du Lac,

5" Une terre désignée sous le numéro deux cent
trente-eing (235), sur le plan et au livre de renvoi
officiels de la parvisse de Saint-Ignice du Coteau du
Lac, contenant en totalité, avant les expropriations
sous-mentionnées, deux arpents et demi de largeur
depuis le fleuve Saint-Laurent jusqu'su chemin pu-
blic, et de liy, trois arpents et trois perches, dix
pieds et trois pouces de largeur sur vingt-huit ar-
pents en tout de profondeur ; et tenaut devant au
dit fleuve Saint-Laurent, derriére aux terres de la
riviere a Delisle, d'un ¢6té a ln propriété des reprdé-
sentants M. W. Hailey, et de l'autre coté i celle des
représentants W. B. Simpson—avec une maison,
grange et autres bitisses ; i distraire 1° Les por-
tions exproprides par la compagnie du chemin de
fer Atlantique Canadien; 2° Les portions expro-
prides par le canal de Soulanges absorbant tout ce

ui appartenait a la communauté de biens dans cette
gite terre entre le susdit chemin de fer et le dit
fleuve Saint-Laurent.

6° Et une autre terre faisant partie du numéro
cent quarante-quitre (144), sur le plan et an livpe
de renvoi ofticiels de Ia paroisse de Saint-Ignace du
Coteau du Lae, dans le comté de Sonlanges ; tenant
en front au fleuve Saint-Laurent et pour partie i
la propriété des héritiers de Beaujeu, en arribre a
Ia rviviére & Delisle, d'un cOté partie & cette méme
riviére et partie 4 un canal appartenant i George J.
Beaudet, écuyer, et de l'autre ¢6té a l'autre partie
du lot officiel numdro cent quarante-quatre, lequel
terrain contient environ soixante et dix avpents en
superficie—sans Dbittisses ; & distraire les emplace-
ments qui ont été vendus suivant titres, de plus a
distraire les terrains qui ont été expropriés pour la
construction du canal de Soulanges.

less, and french measure ; bounded in front to the
| north west by Sainte Catherine street, in rear to
the south enst by oflicial lot No, 628, on the south
west side partly by oflicial lot number 602 and
| partly by uiliciui' lot No, 603, and on the north east
side by official lot No, 6G30—with an old house
| outbuildings,
3" A lot known as number eleven hundred and

[forty-six (1146), on the oticial plan and book of
i reference of the suid Saint James ward, forming the
I north west corner of Montealm and Outario streets,
| containing twenty-eight feet in width on Montealm
street, and thirty-eight feet six inches inrear by
| tifty-three feet i depth,®the whole more or less —
| with two houses.

4" A lot made up of numbers five and six, of the
subdivision of number nine hundred and thirty-
nine, on the oflicinl plan and book of reference of
Saint Louis ward, of the said city of Montreal (939-5
and ) ; said lot eontaining sixty-six feet eight inches
in width, or half for ench number, by seventy-six feet
in depth—with three houses comprising six dwellings
and outbuildings.

And at Saint Lpnace dn Colean du Lac.

5" A land described as number two hnndred and
thivty-tive (235), on the ofticial I;lnu and bouk of
reference of the parish of Saint Ignace du Coteau
du Lae, containing in all, previous to the exproprin-
tions ‘]wruilmftur mentioned, two arpents and a half
in width from the river Saint Lawrence to the
public road, and from thence three arpents three
perches ten feet and three inches in width hy
twenty-eight arpents in all in depth ; bounded
in front by the river Saint Lawrence, in rear by
the lands on the Riviere a Delisle, on one side
by the property of the rvepresentatives M. W.
Bailey, and on the other side by that of the repre-
sentatives W, B. Simpson—with a house, barn and
outbuildings thereon erected ; reserving 1° The
parts exproprinted by the Canadian Atlantic Rail-
way Company ; 2° The portions uxprnllarinwd by the
Soulanges canal, taking in all that belonged to the
community of property in this said land between
the suid railway and the said river Saint Lawrence,

6° Also another land forming part of number one
hundred and forty-four (144), on the official plan
and book of reference of the parish of Saint Ignace
du Coteau du Lae, in the county of Soulanges ;
bounded in frout by the river Saint Luwrence and
partly by the property of the heirs de Beaujeu, in
rear by Riviere & Delisle, on one side partly by the
same river and partly by a canal belonging to
George J. Beaudet, esquire, and on the other side
by the other part of ofticial lot nnmber one hundred
und forty-four, which lot contaius about seventy
arpents in area—without buildings ; reserving the
lots sold aceording tu the titls deeds, and also
reserving the lots which huve been expropriated for
the construction of the Soulanges canal.
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Les immeubles ci-dessus désignés seront mis
T'enchére et uliu#n au plus offrant et dernier
enchérisseur, JEUDI, le DIX.SEPTIEME jour
de SEPTEMBRE prochain, & DIX heures ET
DEMIE de 'avant-midi, cour tenante, dans la salle
d'sudience de In cour de In dite cité de Montréal,
sujets sux charges, clauses et conditions indiqudes
dans le eahier des charges déposé au greffe du pro-
tonotaire de la dite cour ; et toute opposition atin
d’annuler, afin de charge ou afin de distraire i la
dite licitation devra dtre déposée au greffe du proto-
notaire de la dite cour an moins quinze jours avant
le jour fixé comme susdit pour ln vente et adjudica-
tion, et toute opposition afin de conserver devra étre
déposée dans les six jours aprés I'adjudication ; et
i Jéflut par les parties de déposer les dites opposi-
tions dans les délais prescrits par le présent elles
seront forcloses du droit de le faire,

BISAILLON, BROSSEAU & LAJOIE,
Avocats du demandeur.

Montréal, 30 juin 1896, 2800-2
[Premiére publication, 11 juillet 1896.]
Canada, '
Province de Québec, Conr Supérieure,
District de Saint-Frangois,
No. 51,
LICITATION.

Avis public est par le présent donné que, par et
en vertu d'un jugement de la cour supérieure, sié-
geant dans la cité de Sherbrooke, dans le district de
Saint-Frangois, le deuxieme jour de juin mil huit
cent quatre-vingt-seize, dans une cause portant le
numéro cinquante et un (51), des records de la cour
supérieure siégeant dans et pour le district de Suint-
Frangois, dans laquelle John Delaney, de la cité de
Buffalo, dans I'Etat de New-York, un des Ktats-
Unis d’Amérique, mécanicien, est Demandeur, et
William .J. Delaney, de la cité de Buffalo, dans
I'Etat de New-York, un des susdits Etats-Unis
d’Amérique, Elizabeth Delaney, de la cité de Sher-
brooke, &nm le district de Saint-Frangois, épou
commune en biens de John 8. Sominers, du méme
lieu, et le dit John S. Sommers, tant individuelle-
ment et personnellement que pour autoriser sa dite
épouse i ester en justice ;

Catherine Delaney, de la ville de Cornwall, dans
le comté de Stormont, dans la province d’'Ontario,
épouse commune en biens de John V. Lally, de la
susdite ville de Cornwall, et le dit John V. Lally,
tant individuellement et personnellement que pour
autoriser sa dite épouse & ester en justice ;

Margaret Delaney, de la ville de Richmond, dans
le district de Saint-Frangois, épouse commune en
biens de John Delaney, du méme lieu, et le dit
John Delaney, tant individuellement et personnelle-
ment, que pour autoriser sa dite épouse i ester en
justice, et Henry Veilleux, de la cité de Sherbrooke,
dans le district de Saint-Frangois, en sa qualité de
tuteur diment nommé i William Veilleux et Norey
Veilleux, enfants mineurs issus de son mariage avec
feue Mary Ann Delaney, en son vivant de Sher-
brooke susdit, maintenant décédée, et personnelle-
ment comme ayant été commun en biens avec la
dite feue Mary Ann Delaney, sont défendeurs,
ordonnant la licitation d’une certaine propriété im-
mobiliére décrite comme suit :

Le lot numéro quatre cent quarante-sept (447),
des plan du cadastre et livres de renvoi du quartier
est de la citéd de Sherbrooke, dans le dit district de
Saint-Frangois.

La propriété ci-dessus décrite sera mise & l'en-
chére et adjugée ai plus offrant et dernier enchéris-
seur, le VINGT-DEUXIEME jour de SEPTEM-
BRE prochain, a ONZE heures du matin, cour
tenante, dans la salle d'audience, dans le palais de
justice, dans la dite cité de Sherbrooke ; suiette aux
clauses, charges et conditions indiquées dans le cahier
des charges déposé au grefle du protonotaire de la
dite cour, et toute opposition atin 'annuler, 1 n

Said immovables above mentioned shall be sold
and adjudicated at auction to the highest and last
bidder, on THURSDAY, the SEVENTEENTH
day of SEPTEMBER next, at HALF PAST TEN
of the clock in the forenoon, sitting the court, at the
court house, in the city of Montreal ; subject to all
charges, clauses and conditions mentioned in the
cahier de charges deposited in the office of the pro-
thonotary of said court ; and any opposition afin
d'annuler, afin de charge or afin de distraire to
the said licitation, shall have to be deposited at the

rothonotary’s office of said court, at least fifteen
ys before the day mentioned for the sale; and
any opposition afin de conserver must be deposited
within six days after the sale and adjudication, and
the parties in default of depmitingonid oppositions
within the prescribed delays shall be foreclosed from

the right of doing so.

BISAILLON, BROSSEAU & LAJOIE,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 30th June, 1896, 2000
[First published, 11th July, 1896.]

Canada,
Provinece of Quebee, } Superior Court,
District of Saint Francis.
No. b1.
LICITATION.

Public notice is hereby given that, under and by
virtue of a judgment of the superior court, sitting
in the city of Sherbrooke, in the district of Saint
Francis, on the second day of June, one thousand
eight hundred and ninety-six, in a case bearing the
number fifty-one (b1), of the records of the superior
court sitting in and for the distriet of Saint Francis,
wherein John Delaney, of the city of Buffalo, in the
State of New York, one of the United States of
America, mechanic, is plaintiff, and William J,
Delaney, of the city of Buffalu, in the State of New
York, one of the United States of America aforesaid,
Elizabeth Delaney, of the city of Sherbrooke, in
the district of Saint Francis, wife commune en biens
of John 8. Sommers, of the same place, and the
said John 8. Sommers, as well indivisunlly and per-
sonally as for the purpose of authorizing his said
wife to ester en justice ;

Catherine Delaney, of the town of Cornwall, in
the county of Stormont, in the province of Ontario,
wife commune en biens of John V. Lally, of the said
town of Cornwall aforesaid, and the said John V.,
Lally, as well individually and personally as for the

urpose of authorizing his said wife to ester en
Justice ;

Margaret Delaney, of the town of Richmond, in
the district of Saint Francis, wife commune en biens
of John Delaney, of the same place, and the said
John Delaney, as well individually and personally
a8 for the purposes of authorizing his said wife to
ester en justice, and Henry Veilleux, of the city of
Sherbrooke, in the district of Saint Francis, in his
quality of tutor duly appointed to William Veilleux
and Norey Veilleux, minor children issue of his
marriage with the late Mary Ann Delaney, in her
lifetime of Sherbrooke aforesaid, now (f;cemd.
and personally as having been commun en bi ns with
said Y:ta Mary Ann Delaney, are defendants, order-
ing the licitation of certain immoveable property
deacribed as follows :

The lot number four hundred and forty-seven
(447), of the cadastral plan and books of reterence
of the east ward, in the city of Sherbrooke, in the
said district of Saint Francis. :

The property above described will be put up at
auction and adjudged to the last and highest bidder,
on the TWENTY-SECOND day of SEPTEMBER
next, at ELEVEN o'clock in the forencon, sitting
the court, in the court room of the court house,
in the said city of Sherbrooke ; subject to the elauses,
charges and conditions contained in the list of
charges deposited in the office of the prothonotary

of the said court, and any opposition to annul, to
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de charge et alin de disteaive & la dite licitation
devea Etre déposde au burean du protonotaire de
la dite cour, au moing quinze jours avant ln date
lixde comme susdit pour ln vente et adjudication |
et toute opposition atin de conserver devia Ctre dé-
posée dans les six joursapres Undjudieation, et &
défunt par les partics de déposer les dites opposi-
tions duns les délais preserits par lo présent, elles
seront foreloses de le faire,
PANNETON, MULVENA & LEBLANC,
Procureurs du demnndeur,
Sherbrooke, 26 juin 1806, 287H-2
[ Premiére publieation, 4 juillet 1896, |

Canada,
Provinee de Québee,
District de Quéhee,

No. 84,

J Conr Superieire,

LICTTATION,

Avis public est par le présent doundé gue, par ot
en vertu d'un jugement de ln cour supericure, sié-
geant i Québee, dans le distriet de Québee, Te hui-
tieme jour de juin mil huit cont quatre-vingt-seize,
dans une eanse dins luguelle le Creddit Foneier Franeo-
Canadien, corps pulil.:quc ot iucnrpm'é ayant son
principal dtablissement en la ecité de Montreéal et
un burean d'adluives en ln eitd de Quebee, est Deman-
deur, et Joseph Thomas Loranger, étudiant en mé-
decine, de la cied de Montréal, est Défendeur,
ordonnant I licitation ** d"un certain immenble sitng
en la Basse-Ville de Québee, sur ln rue Notre-
Dame, désigné sous le numdéro deux mille deux eont
dix-neuf (2219), du cadastre ofticiel du quartior
Saint-Pierre, de la cité de Quéhee,”

L'immenble ci-dessus désigné sera mis i lenchive
et adjugé au plus offrant et dernier enchérisscur, le
SEIZIEME jour de SEPTEMBRE prochuain, cour
tenante,dnns la salle d'andience de fn eité de Québee,
sujet aux charges, clauses et conditions indigquées
dans le eahier des charges déposé au grefle da pro-
tonotaire de la dite cour; et toute opposition afin
d'annuler, afin de charge ou alin dv l.[“sll‘flir't'. i la
dite licitation devea étre déposde an gretfe du proto-
notaire de la dite cour, su moins quinze jours avant
le jour fixé comme susdit pour la vente et adjudiea-
tion ; et toute opposition alin de conserver devra
étre déposée dans les six jours apres l'adjudication,
et i défaut par les parties de déposer les dites oppo-
sitions duns les délais prescrits par le présent, elles
seront foreloses du droit de le faire.

BELLEAU, STAFFORD & BELLEAU,
Procureurs du demandeur,
Québec, 29 juin 1506, 2885-2
[Premiere publication, 4 juillet 1806, ]

secure clineges or to withdeaw to be mnde to the
sadd licitation, wust be filed in the office of the
||rnll|nuuhu-_r of the suid court, st least lifteen days
wiore the day fixed as sforesaid for the sale and
adjudication ; and auy opposition for payment must
be made within the six days after the adjudication,
and fuiling the parties to tile such nmumifil-uu within
the deluys heveby limited, they will be foreelused
from so doing,
PANNETON, MULVENA & LelBLANC,
Attorneys for plaintilf,
Sherbrooke, 2600 June, 1896, USTH
| First published, 4th July, 158, |
Canada,
Provinee of Quebee, ¢
District of Quebee, J
No, 84,

Superior Conrl,

LICITATION,

Pablic notice is hereby given that, under and hy
virtue of o judgment of the superior court, sitting
at Quebee, i the district of Quebee, on the cighth
day of June, one thousand etght hundred and ninety-
six, in a canse i which ** Le Creddit Foneier Franco-
L’:lllllllil'"." i I nl‘\' |m|ilic !I.Il.d carporite, hlt\'ill;.{ s
principal place of husiness in the eity of Montreal
andd o place of business in the city of Quaebee, is
Plaintitl, and Joseph Thomas Lornuger, student in
medicine, of the ecity of Montreeal, is Defendant,
ordering the Ticitation of **a certain immoveable
situnted in the Lower Towa of Quebee, on Notre
Divne street, deseribed under the number two thou
sand two hinndred aid nineteen (2219), of the ofti-
cinl cadastre of Saint Peter's ward, of the city of
Quebec.”

The tmmovable above deseribed will be put up to
auction and adjudged to the lnst and highest bidder,
on the SINTEENTH day of SEPTEMBER next,
sitting the court, in the court room of the court
house of the city of Quebee, subject to the charges,
clauses nnd  conditions contained in the list of
charges deposited in the oflice of the prothonotary of
the snid conrt ; and any opposition to annul, to secure
churges or to withdraw to be made to the said liei-
tution must he filed in the office of the said protho-
notary of the said court fifteen days at least before
the day fixed asaforesaid for the sale and adjudica-
tion : and oppositions for payment must be filed
within the six days next after the adjudieation, and
failing the parties to file such oppositions within the
delays heveby limited, they will be foreclosed from
so doing.

BELLEAU, STAFFORD & BELLEAU,
:\Hnl‘llu)':i for [illlhlliﬂ.
Quebee, 20th June, 1896, 2Hist,
| Fivst published, 4th July, 1896, |

Ventes par le Sherif—Arthabaska

VIS PUBLIC est par le présent donné que
e les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont 6té saisis ot seront vendus aux temps et
lieux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant i exercer i cet égard des rdeluma-
tions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de l'article 700 du
code de procédure civile du Bas-Canuda, sont par le
présent requises de les faire connaitre suivant la loi,
Toutes oppositions afin d’annuler, afin de distraire,
afin de charge ou autres oppositions a la vente,
axcepté dans le cus de Venditioni Exzponas, doivent
dtre déposées au bureau du soussigné avant les
uinze jours qui préeéderont immédiatement le jour
Je la vente ;les oppositions atin de conserver peuvent
Atre déposées en aucun temps dans les six jours
aprés le rapport du Bref,

Sherift’s Sales— Arthabaska

PUBLIC NOTICE is hereby given that the ux-
dermentioned LANDS aud TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective tian s
and places mentioned below  All persons havi g
claims on the same which tho registrar is not bouna
to include in his certifieate, ander article 700 of the
code of eivil procedure of Lower Canada, are herel y
required t¢ make them known according to law ;
all oppasitions win danwieler, aiin de distraire, aim
de charge or other opposilions to the sale, exeept in
enses of Feudilioni ixponas, are required to bo i ed
with the undersigued, at his oflice, previous to L' e
fifteen days acxt preceding the day of sale ; opijo-
gitions afin de conserver may be filed atany 10 e
within six days next after the return of the writ.

S A
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérienre—District de Québec,
Arthabasks, & savoir ;| E CREDIT FONCIER

No, 416, | FRANCO-CANADIEN,
Demandeur ; contre SIMON GUAY, Défendeur.
1* Une terre étant la partie du lot numéro treize,
du huitibme rang du canton de Stanfold, situde i
'ouest du chemin proviucial, actuellement connue
et désignée aux plan et livre de renvoi oflicicls du
eanton de Stanfold, sous le numéro treize B (No,
13 B), du huitiéme rang de Stanfold, contenant en-
viron quatre-vingt-quinze acres en superficie ; bornée
i l'est nu chemin provineial, au nord-ouest au lot
numéro quatorze, et au sud au cordon du neuviéme
rang—avee une grange dessus construite,

2° Un emplacement connu et désigné aux plan et
livre de renvoi officiels du village de Princeville,
sous le numéro deux cent soixante et quatorze
(No. 274).

Pour étre vendus & Ia porte de I'dglise parovissiale
de Saint-Kusébe de Stanfold, le TROISIEME jour
d’'OCTOBRE prochain, & UNE heure de I'aprés-
midi. Le dit bref rapportable le dix-neuviéme jour

d'octobre prochain,
P, L. O, MILOT,
Bureau du Shérif, Députsé Shérif,
Arthabaskaville, 28 juillet 1896, 3180
[Premiére publication, ler aofit 1896, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Civenit— District d' Avthabaske.
Arthabasks, & savoir :1 J OUIS CAJETON LAB-
No. 106, ll 4 BE, Demandeur ; vs.
ADOLPHE PEPIN, Défendeur ; et Louis Boutin,
Tiers saisi.

Comme appartenant au dit tiers saisi :

Les impenses, améliorations et droits de préemp-
tion sur le quart est du lot de terre numéro trois,du
sixiéme rang du canton de Bulstrode, maintenant
connu et désigné aux plan et livre de renvoi officiels
du dit canton Bulstrode, sous l¢ numéro deux
cent quatre-vingt-onze (No, 201).

Pour dtre vendus & s porte de I'église paroissiale
de Saint-Rosaire, le SIXIEME jour d'OCTOBRE
prochain, it DIX heures de 'avant-midi. Le dit bref
rapportable le dixiéme jour d'octobre prochain,

P. L. 0. MILOT,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Arthabaskaville, 29 juillet 1896, 3101
[Premiére publication, ler aolit 1896, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Superieure— District d' A vthabaska.

Arthabaska, & savoir: LBERT LACERTE,
No. 49. Demandeur ; contre

JOSEPI'H FRIGON Er AL, Défendeurs.
Cemme appartenant au défendeur Joseph Frigon :
1° Un lot de terre situé dans le quatriéme rang
du canton de Horton, connu et désigné aux plan
et livre de renvoi officiels du cadastre pour le can-
ton de Horton, sous le numéro cent quarante. quatre

(No. 144) —sans bittisses dessus construites,

2° La moitié indivise du lot de terre situé dans le
quatritme rang du canton de Horton, eonnu et
désigné sous le numéro cent quarante-neuf (No,
149), des plan et livre de renvoi officiels du cadastre
pour le canton de Horton—avec les bitisses dessus
construites.

Pour &tre vendus a la porte de 1'église paroissiale
de Sainte-Clotilde de Horton, le CINQUIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, &4 ONZE heures
de 'avant-midi. Le dit bref rapportable lo dou-
zidme jour de septembre prochain.

P. L. 0. MILOT,
Bureau du Shérif,

Député Shérif.
Arthabaskaville, 2 juillet 1896, 2880~
[Premidre publication, 4 juillet 1806.]

—_—

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Courl— Distriet of Quebee,
Arthabaska, to wit 1) T K CREDIT FONCIER

No. 416, | 1 4FRANCO-CANADIEN,
Plaintiff ; against SIMON GUAY, Defendant.

1° A land being part of the lot number thirteen,
in the eighth range of the township of Stanfold,
situate on the wesc side of the provineial road, now
known and distingnished on the ofticial plan and
book of reference for the township of Stanfold,
under number thirteen B (No. 13 B), in the eighth
range of Stanfold, containing about ninety-five ncres
in superficies ; bounded easterly to the provineial
rond, north westerly to the lot number fourteen, and
southerly to the division line of the ninth range—
with a barn thereon erected.

2" An emplacement known and distinguished on
the ofticial plan and book of reference for the village
of Princeville, under number two hundred and
seventy-four (No, 274).

To be sold at the parochial church door of Saint
Kusébe de Stanfold, on the THIRD day of OCTO-
BER next, at ONK o’clock in the afternoon. Said
writ returnable on the nineteenth day of October

next.
P. L. 0. MILOT,
Sheriff’s Office, Deputy Sheriff,
Arthabaskaville, 28th July, 189, 3190
[First published, 1st August, 1896,]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Civenit Conrt— District of Arvthabaska,
Arthabaska, to wit: OUIS CAJETON LABBE,
No, 106, 4 Phintiff ; vs. ADOLPHE
PEPIN, Defendant, and Louis Boutin, Tiers-saisi,

As belonging to the said biers-saisi :

The improvements, ameliorations and rights of
preemption upon the east quarter of the lot of land
number three, in the sixth range of the township of
Bulstrode, now known and distinguished on the
official plan and book of reference for the said town-
ship Bulstrode, under number two hundred and
ninety-one (No. 201.)

To be sold at the parochial church door of Saint
Rosaire, on the SIXTH day of OCTOBER next, at
TEN o'clock in the forenoon. Said writ returnable
on the tenth day of October next.

P. L. 0. MILOT,
Sherifl’s Office,

Deputy Sherifl,
Arthabaskaville, 20th July, 1896, 3192
[First published, 1st August, 1806,]
F1ERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Conrt-—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : ALBE T LACERTE,
No. 49. Plaintiff ; aguinst JO-
SEPH FRIGON et Ar., Defendants,
As belonging to the defendant Joseph Frigon :
1° A lot of land situate in the fourth range of the
township of Horton, known and distinguished on
the official plan and hook of reference of the town-
ship of Horton, under number one hundred and
forty-four (No. 144)—without any buildings thereon
erected.
2° The undivided half of the lot of land situate
in the fourth range of the township of Horton,
known and distinguished under numLar one hun-
dred und forty-nine (No. 149), on the official plan
and book of reference of the cadastre for the town-
ship of Horton—with the buildinge thereon erected.
o be sold at the parochial church door of Sainte
Clotilde of Horton, on the FIFTH day of SEP-
TEMBER next, at ELEVEN o'clock in the fore-
noon, Said writ returnable on the twelfth day of

September next.
P. L. O. MILOT,
Sheriff's Office, Deputy Sherifl,
Arthabaskaville, 2nd July, 1896, 2890
[First published, 4th July, 1896.]
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FIERI FACIAS DE TERRIS,
Conr de Cirewil— Distriwct d' Avthabaska,

Arthabaska, i savoir : A BANQUE JACQUES
No. 139, ! 4 CARTIER, Demande-
resse ; contre ANTOINE GUILMETTE, Défen-

deur.

Une terre situde dans le huitiéme rang du canton
de Bulstrode, étant le tiers centre du lot de terre
numéro quatorze, maintenant connue et désignée
aux plan et livre de renvoi ofliciels du eadustre du
dit canton de Bulstrode, comme faisant partie du
lot numéro quatre cont vingt et un (No. 421) ; bor-
née en front anchemin entre e huititine et neun-
vitme rangs, en leufﬂudeur aux terres du septitme
rang, i l'est i Thélesphore Petit, et & 'ouest a
Ulrie Guilmette, et contenant environ soixante et
six acres de terre en superficie—avec maison et
autres biltisses dessus construites.

Pour étre vendue i la porte de V'église paroissinle
de Saint-Valére de Bulstrode, le HUITIEME jour
d'AOUT prochain, i DIX heures de l'avant-midi.
Le dit bref rapportable le vingt - deuxiéme jour

d'aoit prochain.
P. L. O. MILOT,

Député Shérif.

Bureau du 8hérif,
2621-3

Arthabaskaville, 4 juin 1896,
[Premiére publication, 6 juin 1806, ]

Ventes par le Shérif—Beauharnois

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Civenil Courl—IDistrict of Arthabaska,
Arvthabaska, to wit :\FJYHE  BANQUE JAC
No. 139, QUES CARTIER, Plain-
tiff ; against ANTOINE GUILMETTE, Defendant.,

A land situate in the eighth range of the township
of Bulstrode, being the centre thivd of the lot of
land number fourteen, now known and distingnished
on the officinl plan and bhook of reference of the
cadastre for said township of Bulstrode, as forming
wrt of lot pumber four hundred and twenty one
No. 421) ; bounded in front by the road between
the eighth and ninth ranges, in depth by the lands
of the seventh range, easterly to Thelesphore Petit,
and westerly to Ulrie Guilmette, contsining about
sixty-six acres of land in superficies, with a house
and other buildings thercon erected.

To be sold at the parochial chursh door of Saint
Valére of Bulstrode, on the EIGHTH day of AU-
GUST next, at TEN o'clock in the forenoon. Said
writ returnable on the twenty-second day of August

next.
P. L. 0. MILOT,
Deputy Sheriff,
2622

Sherifl’s Oflice,
Arthnbaskaville, 4th June, 1896,
[First published, 6th June, 1896. |

Sherifi’s Sales—Beauharnois

VIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été maisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tels que mentionnés plus bas.
Toutes personues ayant a exercer a cet égard des
réclamations que le Régistrateur n'est pas tenu
de mentionner dans son certificat. en vertu du
I'article 700 du code de procédure civile du Bas-
Canada sent par le présent requises de les faire
connaitre suivant la loi. Toutes oppositions afin
d'annuler, afin de distraire, atin de charge, ou
autres oppositions i ln vente, excepté dans les cas
de Vendilioni Exponar, doivent étre déposées au
bureau du soussigné avant les quinze jours qui
récéderont immédiatement le jour de la vente:
os oppositions afin de conserver peuvent étre
dépoades en aucun temps dans les six jours apras l»
rapport du Bref.

FIERT FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérieure.
Province de Qudbec, NTOINE LEFEB-
District de Bes,ulmrlmia,} YRE, Demandeur ;
No. 172 vs. JOSEPH DELISLE,
Défendeur.
1° Un lot de terre ou emplacement connu sous le
numéro vingt-six, de la subdivision de partie du lot
de terre connu et désigné sur le plan et dans le
livre de renvoi officiels de la pavoisse de Sainte-
Cécile, dans le comté et district de Beauharnois,
sous le numéro quatre-vingt-onze-vingt-six (91-26),
contenant cinquante pieds de front par cent pieds
de profondeur, mesure anglaise—avee les bitisses
dessus construites.
2° La juste moitié nord-est du lot de terre ou
emplacement connu et désigné aux plan et livre de
renvoi officiels de la ville de Beauharnois, sous le
numéro cent quatre-vingt-trois (183); cette dite
moitié nord-est consistant en quarante-huit pieds et
un quart de front sur cent quatre-vingt-dix pieds de
profondeur, superficie : huit mille deux cent quatre-
vingt-trois pieds francais ; borné comme suit :
devant i la rue Anna, du cdté sud-ouest par I'autre
moitié du dit lot No. 183, du cOté nord-est et der-
ribre aux héritiers Lamontagne—avec les biltisses
sus-drigdes.
3° Un lot de terre situ¢ dans ln rue Anna, connu
et désigné nux plan et livre de renvoi officiels de In
ville de Beauharnois, sous le numéro deux cent (200),
superficie : deux mille trois cent douze pieds anglais,

PUBLIC NOTICE is hereby given that the an-

dermentioned LANDS and TENEMENTE
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below All persona
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the code of civil procedure of Lower Canada,
ure hereby required to make them known according
to law. All opronitium afin d'wmuviier, ufin de dis
traire, afin de charge or other oppositions te the sale,
except in cases of Venditioni Exponas, are required
te be filed with the undersigned, at his office
previous to the fifteen days next preceding the dsy
of sale ; oppositions afin de conserver may be filed
at any time within six days next after the return of
the Writ.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Conrd,
Province of Quebee, A NTUINE LEFEB-
District of Bcnulmruuin.} A VRE, Plaintiff : vs.
No. 172, JOSEPH DELISLE,
Defendant.
1° A lot of land known as number twenty-six, of
the subdivision of purt of the lot of land known and
designated on the oflicial plan and book of reference
of the parish of Sainte Cécile, in the county and
district of Beauharnois, as number ninety-one-
twenty-six (91-206), containing tifty feet in front b
one hundred feet in depth, english measure—with
the buildings thereon erected,

2" The exact north east half of the lot of land
known and designated on the official plan and book
of reference of the town of Beauharnois, as number
one hundred and eighty-three (183) ; this said north
enst half consisting of forty-eight feet and one
quarter in front by one hundred and ninety feet in
depth, area : eighv thousand two hundred and eighty-
three freuch feet ; bounded as follows : in front by
Anna street, on the south west side by the other
half of said lot No, 183, on the north east side and
in rear by the heirs Lamontagne—with the build-
ings thereon erected

3 A lot of land situate on Anna street, known
and designated on the official plan and book of
reference of the said town of Beauharnois, as

number two hundred (200), area: two thousand
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plus ou moins—avee les bitisses dessus constroites ;
ensemble le droit ot le privilége on faveur des acqué.
veurs, les hoirs et ayants eanse de prendre et pniser
de I'ean dans le puits ereusé sur Uemplacement por-
tant le numéro cent quatre-vingt-dix-huit (198), des
lan et livee de renvoi ofliciels de In dite ville do
Il!u_-nulml'uuis, ot le droit de passer en tout temps sur
ce dit emplacement.

Pour &tre vendus, le lot en premier lieu désignd, o
la porte de l'église paroissinle do In paroisse de
Sainte-Céeile, LUNDI, le CINQUIEME jour 4'0C-
TOBRE prochain, it ONZE heures de Pavant-midi ;
les lots en deuxitimie et troisitme lieux désignds,
MARDI, le SINIEME jour dOCTOBRE aussi
prochain, & DIX heures de Pavant-midi, au burean
du shérif, au palais de justice, dans In ville de Beau-
harnois, Bref rapportable le 12 octobre 1806,

PHILEMON LABERGE,
Bureau du Shérif, Shdérif.
Beauharnois, 27 juillet 1806, 3183
[Premicre publication, ler aofit 1896.]

Ventes par le Shérif—Bedford

three hundred and twelve english feet, more or less
—together  with  the buildings thereon erected ;
with the right and privilege in favor of the pur-
chuser, his heirs and assions, to take and draw
water from the well dug on the lot bearing the
number one hundrod and ninety-cight (198), of the
ofticial plan and book of reference of the said town
of Beauharnois, and the vight to pass st all times
over the said lot,

To be sold, the lot firstly deseribed, at the paro-
chinl chureh door of the parish of Sainte Céeile, on
MONDAY, the FIFTH day of OCTOBER next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon ; and the lots
socondly and thivdly described, on TUESDAY, the
SIXTH duy of OCTORE R also next, at TIN o'clock
in the forenoon, at the sherifl’s oflice, in the court
house, in the town of Beanharncis, Writ returnable
on the twelfth day of October, 1806,

PHILEMON LABERGE,
SherilFs Office, Sherifl.
Beauharnois, 27th July, 1896, I
[First published, st August, 1896,

Sherifi’s Sales-—Bedlord

VIS PUBLIC est par le présent domié que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnds
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieus
suspoctifs tels que mentionmés plus bas. Toutes
personnes ayant i cxercer i cet égard des réclumn
funs que le Régatratour n'est pas tenu de mention:
=er dans son certificat, en vertn de Uarticle 700 du
wide do procedure civile du Bas-Canada, sont par le
prése 1t requises de les faire connaitre suivant lu loi,
foutes oppositions afin d'snnuler, afin de distraire,
sfin de charge, ou autres oppositions & la veite,
excopte dans les casde Fenditioni Kaponas, doivent
étre déposdes au bureau du soussigné avant les quinze
jours qui précéderont immddiatement le jour de la
vente ; les oppositions atin de conserver peuvent
dtre déposées en aucun temps dons les sia jours
sprés le rapport du Bref.

FIERT FACIAS DE TERRIS,

Conr de Civenit—District de Bedford,
Provinee de Quélmc,] ALWIN J. ESTY er aw.,
District de Bedford. _]14 Demandeurs ; contre los

No. 3396. ,' terves et tenements de DA-
NIEL C. GAGE, Défendeur.

Ce morcean de terre étant partic du lot numéro
vingt-trois, dans le deuxitme rang, arpentage pri-
mitif du canton de Stukely, dans le comté de Shef-
ford ct district de Bedford, étant une partie du lot
maintenant connu aux plan et livee do renvoi offi-
ciels du dit eanton de Stukely, sous le numéro deux
cent trente-sept (287) ; borné au nord par la ligne
de eoncession entre les deuxieme et troisiéme rangs,
au sud par un chemin public et un nommé Gleason,
i Pouest par un nommé Page, & 'est par Warren
Davis, Ellison et Glenson, contenant cinquante
acres de terre, plus ou moins.

Pour étre vendu & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Notre-Dume de Bonsecowrs de Stukely,
dans le comté de Shefford et district do Bedford, le
DIXIEME jour d'OCTOBRE prochain, i NEUF
heures de P'avant-midi, Le dit bref rapportable le
dix-septiéme jour d’octobre prochain.

CHAS, 8. COTTON,
Burenu du Shérif, Shérif.

Sweetsburg, 27 juillet 1896. 3229

[Premiére publication, ler aoiit 1806,]

YUBLIC NOTICK is hereby given that the up
l dermentioned LANDS and TENEMENT.
have been seized, wnd will be sold ab the respeciive
times and placcs mentioned below, Al perzoie
having elaims on the sune which the Registrar e
not bound to inelude in his certilicate, under iticl
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canadi,
wre hereby required to make thew known aceording
to law, All oppositions afin deander, aidn de dis
traire, afin de charge, or other oppositions o the
sale, except in cases of Veuditioni Erponcs, av
required to be filed with the undersiziied, at Lis
office, previous to the lifteen days nesv preceding
the day of sale ; oppositions afin de conserver may be
filed at any time withmn six days next after the
return of the Writ,

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Civewit Conpl—Distvict of Bedford,
Provinee of Quchuc.] 1‘\ LWIN J. ESTY &r aL.,
District of Bedford, _lJ Plaintiffs ; against the

No. 3306, lIands and tenements of DA-
NIEL C. GAGE, Defendant,

That eertain picee or parcel of land being a part
of lot number twenty-three, in the second range,
primitive survey of t%u! township of Stukely, in the
connty of Sheftord and district of Bedford, being a

wet of the lot now known on the officinl plan and
in the book of reference of the said township of
Stukely, as number two hundred and thivty-seven
247) 5 bounded north by the concession line between
the second and third ranges, south by a highway
and one Gleason, west by one Page, cast by Warren
Davis, Ellison and Gleason, containing lifty acres of
land, more or less.

To be sold at the parish church door of the parish
of Notre Dume de Bonsecours de Stukely, in the
county of Shefford and district of Bedford, on the
TENTH day of OCTOBER next, at NINE of the
clock in the forenoon. The said writ is returnable
on the seventeenth day of October next.

CHAS. 5. COTTON,
Sheriff’s Oftice, Sherift,

Sweetsbury, 27th July, 1896. 3230

[First published, 1st August, 1896.]




Ventes par le Shérif—Gaspé

VIS PUBLIC est par le présent donné que
L les TERRES et HERITAG ES sous-mention-
nés ont été suisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tols que mentionnés plus bas, Toutes
personnes ayant i exorcer i cer dgard des réclama-
sions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certilicat, en verte de 'nrticle 700 du
code de proeédure eivile du Bag-Canada, sont Tar le
présent requises de jes faive coonnitre suivant la loi,
foutes oppositions afin d annuler, atin de distraire,
afin de charge on sutres « mnmil.iulw i la vente,
exceptéd dans les cas de Penditioni Keponas, doivent
dtre déposées au buresu du soussiimé, avant les
quinze Jours «qui précéderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppositions afin de eonserver
peuvent éire déposdées en ancun temps dans los six
jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cony de Ciyenit —[les de la Madeleine,
Distriet de Gaspd, l EAN NELSON ARSE-
Amherst, i savoir J NEAU, de Grindstone,

No. 903, J les de lan Madeleine, mar-
chand, Demandeur ; contre ENERIE BOURQUE,
d"Ambherst, Hes de lu Madeleme, Défendour.

Saisi comme appartenant a Enerie Bourque :

Un lot de terve situé dans'ile d’Amherst, désigné
sous le numéro deux cent tronte-huit (238), du
eadastre officiel des lles de la Madeleine, tel que
subdivisé sous numdéro cinquante-trois (53) de sub-
division, contenant dix acres et un rood.

Vendu & la charge d'une rente annuelle de vingt
cunting 'aere,

Pour étre vendu au bureau d'enrvegistrement des
Hes de la Madeleine, le TREIZIEME jour d'AOUT
prochain, & DIX heurcsde 'avant-midi. Le dit bref
rapportable le dix-septieme jour d'noitt prochain,

J. B CARBONNEAT,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Ambherst, Tles de la Madeleine,
29 mai 1896,
[Premibére publication, G juin 1896. ]
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Sherift’s Sales—Gaspé.

I)UHLIL‘ NOTICE is hereby given that the un-
- dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below, All persons
having claima on the same which the Registear ia
not bound w include in his certificate, under artiele
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canada
are hereby required to make them known according
to law. All oppositions afin d'awwder, afin de #s-
braive, afin de charge, or other oppositions to the
sale, except in ecases of Venditionn Ervonas, are
required to be filed with the undersigned, at hic
oftice, previous to the fifteen days next preceding
the day of salo ; oppositions afin de conserver may
be filed at any time within six days next after the
eturn of the Writ

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Civenit Conpl—Muagdalen Tslands,
District of (i:aa]ui,] j EAN NELSON ARSE-
Ambherst, to wit: o) NEAU, of Grindstone,
No. 903, Magdalen Islands, merchant,
Pluintiff ; against ENERIE BOURQUE, of Am-
herst, Magdalen Islands, Defendant.

Seized as belonging to Enerie Bourque ;

A lot of land situate in Amherst Island, known as
number two hundred and thirty-eight (238), of the
ofticial cadastre for Magdalen Islands, as subdivided
under the subdivision number fifty-three (53), con-
taining ten acres and one rood.

Sold subject to the charge of an annual remt of
twenty cents by acre.

To be sold at the registry office of Magdalen
Islands, on the THIRTEENTH day of AUGUST
next, at TEN o'clock in the forenoon. The said
writ returnable on the seventeenth day of August

next.
J. B, CARBONNEAU,
Sheriff’s Office, Deputy Sheriff,
Amherst, Magdalen Islands,
20th May, 1896, 2630

[First published, 6th June, 1896G.]

Ventes par le Sherif—Iberville

Sheritf’s Sales—Iberville

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
1 TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ét¢ saisis et seront vendus nux temps et lieux
respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant i exercer a cet égard des réclama-
tions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner daus son certifieat, en vertu de l'article 700 du
eade de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
résent requises de les faire connaitre suivant la loi,
outes oppositions atin d'annuler, atin de distraire,
afin de charge, ou autres oppositions & la vente,
exceptd dans les ens de Venditioni Kxponas, doivent
btre déposés an bureau du soussigné, avant les
quinze jours qui précéderont immédiatement le
pour de la vente ; les oppositions afin de conserver
ouvent tre déposdes en aucun tomps dans les six
jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérienre— District de Monlréal,
Canada, T EAN ZEPHIRIN RES-
Provinee de Québec, | THER, Demandeur ;
District d'Iberville. | vs. DAME SERAPHINE
No, 512, GOSSELIN E7 AL, Défen-
deurs, et Muitres Rainville, Archambeault et Ger-
vais, Distrayants, )
Comme appartenant i la dite Dame Séraphine
(tosselin, veuve d'Elie Pellerin, savoir :
Un emplacement situé an eoté nord de la rue
Saint-Jacques, en la ville de Saint-Jean, dans le

DUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respectivetimes
and places mentioned below. All persons havin
clatms on the same which the registrar in not boun
to include in his certificate, under article 700 of the
code of eivil procedure of Lower Canada, ure hereby
required to make them known according to law ;
all oppositions afin d'awwder, afin de distraire, afin
de charge or other n}?mnitic ms to the sale, except in
caser of Penditioni Expona. are required to be filed
with tke undersigued, at his office, previous to the
fifteen lays next preceding the day of sale ; oppo-
sitions afin de conserver may be filed at any time
within six days next after the return of the writ,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Conrt—Listrict of Moutreal.
Canada, EAN ZEPHIRIN RES-

Provinee of Quebee, THER, Plaintift ; vs.
District of Iberville. [ DAME SERAPHINE GOS-
No. 512, SELIN et AL, Defendants,
and Maitres Rainville, Archambeault and Gervais,
distrayants.
As belonging to the said Dame Séraphine Gos-
selin, widow of Elie Pellerin, to wit :
An emplacement situnted on the north side of
Saint James street, in the town of Saint Johns, in
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district d'Iberville, connu et désigné aux plan et
livre de renvoi officiels de la dite ville de Saint-Jean,
sous partic du lot numéro trois cent trente-cing
(partie du No. 330), de la contenance de trente-six
pieds de front par quatre-vingt-seize pieds de pro-
fondeur ; bornée en front par la dite rue Saint-
Jueques, en profondevr par une partie du lot No,
334, i louest par leo lot No, 336 et par le résidu du
dit lot No, 330, et i 'est partie par le dit lot No,
Ji4 ot partie par le lot No, 333—avee une maison
ot autres bittisses y drigées, avec aussi un droit (e
passage sur le susdit lot No, 336,

Pour étro vendu en mon bureau, dans le palais
lle'imlicu. en I dite ville de Saint-Jean, le CIN-
QUIEME jour A'OCTOBRE prochain, & ONZE
heures de 'avant-midi. Le dit bref rapportable le
vingt-uniéme jour d'octobre prochain.

CHAS ARPIN,
Bureau du Shérif, Shérif.,
Suint-Jean, 27 juillet 1896, 3177
[ Premitre publiestion, ler aoiit 1896, )

FIERIFACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Superienre—Dislvict d' Iberville, .
Suint-Jean,a savoir : AME ELMIRE MASSE,
No, 10, Demanderesse, s qua-
lité ; contre MICHEL BEAUVAILS, Défendeur,
es “uslité.

Une terre situde sur le rang Chartier, en la
paroisse de Saint-Grégoire-le-Grand, dans le dis-
trict d'Iberville, de la contenance de deux arpents
de largeur sur trente arpents de profondeur, plus
ou moing, connue et désignée aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Baint-Grégoire-le-
Grand susdite, sous le numéro trois cent quatre-
vingt-un (No. 381)—avec les bitisses y érigédes.

Pour étre vendu & la porte de 'église paroissiale
de la dite paroisse de Saint-Grégoire-le-Grand, le
HUITIEME jour de SEPTEMBRE prochain, i
ONZE heures de 'avant-midi. Le dit bref rappor-
table le vingt-deuxiéme jour de septembre prochain.

LOUIS MAYRAND,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Saint-Jean, 30 juin 1896, 2887-2
[Premiére publication, 4 juillet 1896.]

Ventes par le Shérif—Kamouraska

the district of Iberville, known and designated on
the official plan and book of reference of the said
town of Saint Johns, under part of lot number
three hundred and thirty-five (part of No. 33b),
containing thirty-six feet in front by ninety-six feet
in depth ; bounded in front by the said Saint James
street, in depth by n part of lot No. 334, to the
west by the fut No. 336 and by the remainder of
the said lot No, 3306, and to the east by a part of
the said lot No, 334 and a part of the lot No, 333—
with a house and other buildings thereon erected,
with also a right of way on the aforesaid lot No, 336,

To besold in my office, in the court house, in
the said town of Saint Johns, on the FIFTH day of
OCTOBER next, at ELEVEN of the clock in the
forenoon. Said writ returnable on the twenty-first

day of October next.
CHAS ARPIN,
Sherift's Office, Sheriff.
Saint Johns, 27th July, 1896, 3178
| Firat published, 1st August, 1896,]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Conrt—District of Therville,
Saint Johns, to wit :] [ yAME ELMIRE MASSE,
No, 10, Pluintiff, és quedite ;
against MICHEL BEAUVAIS, Defendant, & qua-
Lité,

A farm situated on the Chartier range, in the
sarish of Saint Grégoire le Grand, in the district of
berville, containing two arFants in width by thirty

arpents in depth, more or less, known and design-
ated on the official plan and book of reference of the
parish of Saint Grégoire le Grand aforesaid, under
the number three hundred and eighty-one (No. 381)
—with the buildings thereon erected.

To he sold at the parochial church door of the
said parish of Saint Grégoire le Grand, on the
EIGHTH day of SEPTED:%HER next, at ELEVEN
of the clock in the forencon. Said writ returnable
on the twenty-second day of September next.

LOUIS MAYRAND,
Shenfi’s Office,

Deputy Sheriff,
Saint Johns, 30th June, 1896, 2888
[First published, 4th July, 1896.]

Shenft’s Sales—Kamouraska

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et ITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
rospoctifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant & exercer 4 cet égard des récla-
wations que le Régistrateur n'est pas tenu de
mentionner dans son certificat, en vertu de |l article
700 du code de procédure civile du Bas-Canada, sont
par le présent requises de les faire connaitre
suivant la loi. Toutes oppositions afin d’annuler,
afin de distraire, afinde charge, ou autres oppo-
sitions & la vente, excepté dans les cas de Penditioni
Eaponas, doivent étre déposées au burean du
1mnﬁ-né avanu 18 quinze jours qui précéderont
immédiatement le jour de la vente ; les oppusitions
afin de conserver peuvent &tre déposées en aucun
omps dans les six jours aprés le rapport du Bref

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure.,
Kamournska, i savoir : CHILLE LeBEL, for-
No. 2096, } geron, de la ville de

Fraserville,Demandeur; contre HORACE HUDON,
écuyer, médecin, du méme lieu, Défendeur, c'est i
BAVOIr :

1° Un emplacement situé en la ville de Fraser-
ville, du ¢6té nord de la rue Fraser, mesurant deux
cent douze pieds de front sur deux cents pieds de
profondeur, ot portant le numéro cent quatre-vingt-
deux (No. 182), aux plan et livre de renvoi officiels
du cadastre de la ville de Fruserville—avec les bitis-
Bes sus-érigées, circonstances et dépendances,

JUBLIC NOTICE is_hereby given that the un-
1 de mentioned LANDS and TENEMENTS have
been s.ized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persona
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under sie
ticle 700 of the code of civil procedure of Lowcr
Canada, are hereby required to make them knowi
according to law. All :ﬁ.\mitiom afin d'amvder,
afin de distraire, afin de charge or other oppositions
to the sale, except in case of Vendition Exponas,
are required to be filed with the undersigned,
at his office, previous to the fifteen days next
preceding the day of sale : oppositions afin de
conserver may be filed at any time within six days
next after the return of the Writ,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court.
Kamouraska, to wit : CHILLE LeBEL, black-
No. 2006, smith, of the town of
Fraserville, Plaintift’; against HORACE HUDON,
esquire, physician, of the same place, Defendant, to
wit :

1* A lot situate in the town of Fraserville, on the
north side of Fraser street, messuring two hundred
and twelve feet in front by two hundred feet in
depth, and being number one hundred and eighty-
two (No. 182), on the ofticial plan and buok of
reference of the cadastre of the town of Fraserville

—with the bui]_dings thercon erceted, circumstances
and dependencies,
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2° Un autre emplacement situé au méme endroit,
de soixante et onze pieds do front sur cent six pieds
de profondeur, et portant le numéro cent cinquante
et un a (1561 «), du méme cadnstre—avec une maison
y érigde,

A charge par Pacquéreur de ce dernier lot de
payer i Willinm Fraser, éeuyer, scigneur, une rente
annuelle constituée de vingt pinstres, payable le
prentier octobre de ehaque aunde,

Pour étre vendus en mon bureau, en Ia ville de
Fraserville, SAMEDI, le VINGT-SIXIEME jour
de SEPTEMBRE prochain, 1806, & DIX heures
avant-widi. Brof rapportable le trentiéme jour de
septembre prochain, 1804,

F. A. SIROIS,

Shérif,
JOBH

Bureau du Shérif,
Fraserville, 21 juillet 1896, .
| Premidre publieation, 25 juillet 1896.]

Ventes par le Shérif—Montréal

A VIS PUBLIC est le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mention-

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
ieux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant & exercer i cet égard des réclama-
tions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de l'nrticle 700 du
code de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
%rdsent requises de les faire connaitre suivant la loi.
'outes oppositions afin d’'annuler, afin de distraire,
afin de crl::?o, ou antres oppositions i la vente,
exceptd dans les cas de Fenditioni Exponas, doivent
8tre déposdes au bureau du soussigné, avant les

quinze {:urs qui précéderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppositions afin de conserver

uvent 8tre déposdes en aucun temps dans les six
?:ara uprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
District de Montréal.

Montréal, & savoir : | FJYHE SUN LIFE ASSUR-

No. 405. E ANCE COMPANY OF
CANADA, corps incorporé ayant sn principale place
d'nflnires dans les cité et district de Montréal, De-
manderesse ; contre les terres et ténements de L,
J. OCTAVE CHEVRIER, du village de Rigaud,
dans le district de Montréal, personnellement et
comme tuteur i ses enfants mineurs issus de son
mariage avee feue Dame Louise Alvina Fletcher, &
savoir : Joseph Antonio, Marie Anne Idola, Marie
Jeanne Blondine et Joseph Charles Edmond, tous
résidant & Rigaud susdit, Alma Chevrier, fille ma-
jeure et usant de ses droits, Jean Baptiste Emile
Chevrier ot Marie Yvonne Fabiola Chevrier, fille
majeure et usant de ses droits, les trois derniers
nommés étant aussi de Rigaud susdit, Défendeurs,
conjointement et personnellement.

Saisi comme ap{mrte:mnt au dit L. J. Octave
Chevrier, personnellement, l'immeuble suivant, &
savoir :

Un certain let de terre de forme irrdgulitre sis et
situé au nord de la riviere & la Graisse, dans le vil-
lage de Rigaud, dans le district de Montréal ; borné
en front par le chemin public, connu et désigné
comme étant le lot numéro cent douze (112), des

lan et livre de renvoi officiels pour le dit village de

izaud ; le dit lot de terre contenant cing arpents
en superficic vu environ, sans garantie de mesure
précise—avec les bittisses sus-érigdes.

Saisi comme appartenant & L, J. Octave Chevrier
en sa qualité de tuteur & ses enfants, 'immeuble
suivant, i savoir ;

Un certain lot de terre situé au nord de la riviére
i 1a Graisse, dans le village de Rigaud, dans le dis-
trict de Montréal ; borné en front par la riviére &
la Graisse, ot contenant soixante et huit arpents et
six perches, plus ou moins, en superficie, connu et
désigné comme étant le lot numéro cent onze (111),

2" Another lot situste at the same place, of
seventy one feet in front by one hundred and six
feet in depth, and being number one hundred and
fifty-onea (No, 1561 a), of the same eadastre—with o
house thereon erected,

Subject to the charge upen the purchaser of this
lnst lot of paying to Willism Fruser, esquire,
seignior, an annusl constituted rent of twenty dol-
Inrs, payable on the lirst of October of every year,

To be sold at my oftice, in the town of i:mur-
ville, on SATURDAY, the TWENTY -SIXTH day
of SEPTEMBER next (1896), at TEN o'cluck in
the forenoon, Said writ returnable on the thirtieth
day of September next (1896),

F. A, SIROIS,
Sheriff,
3086

Sheritl’s Office,
Fraserville, 21st July, 1896,
[ First published, 25th July, 1896, |

l_)UBLIC NOTICE is hereby given that the ur-
dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective tumes
and places mentioned below. All persona having
claims on the same which the registrar is not bound
to include in his certifieate, under article 700 of he
code of civil procedure of Lower Canada, are hereby
required to make them known according to law,
all oppositions afin d'annuder, afin de distraive, afin
de charge, or other ?monitwun to the sale, except 1n
cases of Venditioni Exponas, are required to be filed
with the undersigned, at his office, previous to the
fifteen days next preceding the dﬁ of sale ; oppu-
sitions afin de conserver may be filed at any time
within six days next after the return of the writ.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
District of Montreal,

Montreal, to wit :\FJYHE SUN LIFE ASSUR-

No. 405, _l ANCE COMPANY OF
CANADA, a body corporate having their chief place
of affairs at the city and district of Montreal, Plain-
tiff ; against the lands and tenements of L. J.
OCTAVE CHEVRIER, of the village of Rigaud,
in the district of Montreal, personally and as tutor
to his following minor children issue of his marriage
with the late I%nme Louise Alvina Fletcher, to wit :
Joseph Antonio, Marie Anne ldola, Marie Jeanne
Blondine and Joseph Charles Edmond, all residing
at Rigaud aforesaid, Alma Chevrier, fille majeure et
wsant de ses droits, Jean Baptiste Emile Chevrier and
Marie Y vonne Fabiola Chevrier, fille majenre et usani
de ses droils, the three last named being also of
Rigaud saforesaid, Defendants, jointly and severally.

Seized as I::aluuging to the said L. J. Octave Che-
vrier, personally, the following immoveable, to wit :

A certain lot of land of irregular figure, situate
and lying to the north of the river i In Graisse, in
the village of Rigaud, in the district of Montreal ;
bounded in front by the public road, known and
designated as being lot number one hundred and
twelve (112), on the official plan and in the book of
reference for the said village of Rigaud ; the said lot
of land containing five arpents in superficies or
thereabour, without warranty as to exactness of
measure—with the buildings thereon erected,

Seized as belonging to L. J. Octave Chevrier, in
his quality of tutor to his children, the following
immoveable, to wit :

A certain lot of land situate on the north of the
river & la Giraisse, in the village of Rigaud, in the
district of Montreal ; bounded in front by the river
& In Graisse, and containing sixty-eight arpents and
six perches, more or less, in superficies, and known
and designated as being lot number one hundred
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des {:qu ot livee de renvoi ofliciels pour le dit village
de Rignud—avec les bitisses sus-drigées,

Pour &tre vendus i la porte de I'église paraissinle
de I parvoisse de Rigawd, le DEUXLTEMI joor
d'OCTOBRE prochain, i ONZE heures de Pavant-
midic Le it bref wapportable le dixicme jour de

noventbre prochain.
JoROTHIBAUDEAL,
Durean dua Shévif, shdrif,
Montréal, 28 juillet 13846, ST
[ Premiére publieation, ler aont 184G, ]
FIERI FACIAS DE TERRIS,

o de Cipenil = Disteict de Monlvéal,

Montrénl, asavair: | \ ARIEJOSEDPH ALBERT
N 12080, | AV DeCELLES, huissier, de

In eite et da district de Montréal, Demandeur 3 con-
tre les terves ot tenements de ALCITDE LACROIN,
de I eité et du distriet de Montrdal, Défendeur,

Un lot de terre sis et situd en In cité de Saint-
Hoenri, district de Montreéal 3 borné en front par la
rue Albert, connn et désigné aux plan et hivee de
renvoi officiels de e mumeipalité de la paroisse de
Maontréal, comme lot numdéro huit cent quatre-vingt -
(uatorze (894)—avee une mison en brigque solide i
cing logements, et antres hittisses dessus construites,

Pour ¢tre vendu en mon borvean, en la eité de
Montréal, le SINTEME jour d'OCTOBRRE prochain,
i DIX heures de nvant-midic Le dit bref vappor-
table e lIii-ﬁl.‘plii'llu' jlllll' doetolire lbl'llr..'[l:lill.
JoRCTHIBAUDEAL,

Shérif.

H105

Bureau da Shiérif,
Montréal, 29 juillet 18406,
| Premiire publication, Ter aoit 1896, |
FIERT FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
“!'a'h'i"'f e .”tluh‘éin"-.

Montréal, i savoir : } AME JULIA LUNN,

No. G50, l veuve de feu 'honornble
Alexander Cross,en son vivant de lueité de Montréal,
juge en retraite de la cour du Bane de la Reine pour
la provinee de Québee, Selkirk Cross, avoeant, ot Wil-
liam Herber Cross, snus profession, tous résidant dans
In dite citeét de Montréal, et Alfred Ernest Cross, de
Calgary, dans le distriet d’Alberta, dans les Terri-
toires du Novd Ouest du Cannda, mnintenant rési-
dant dans In dite cité de Montréal, rasseur, en
leur quulité d'exdentrice et exdeuteurs testamentai-
res et codicile du dit fen  honorable Alexander
Cross, demandewrs par rveprise dinstance, le dit
Honorable Alexander Cross, de la dite eité de Mont-
véal, juge de lacour du Bane do la Reine, est De-
mundeur ; contre les terres et ténements de DAVID
HENDERSON et NORMAN BT, HENDERSON,
des citd ot istriet de Montedéal, marchands de bois
et associds, y faisant atfiives comme tels sous les
nom et raison de Henderson & Brothers, Défendenrs,

1 Un lot de terre sis et situd en la cité de Montréal;
horné en front partie par le lot numéro treize eent
quatre-vingt-cing (1385) et partie par la rue Wil-
linm, connu et désigné comme lot numéro treize
cont quatre-vingt-six (1380), des plan et livee de
renvol officiels du quartier Sainte-Anne —avee les
hittisses desaus construites,

2" Un autre lot de terve sis et situé an méme
lieu ; borné en front par In rue Willinm, connu et
désigné comme lot numéro treize cent quatre- vingt-
sept (1387), des plin et livie de renvor ofliciels du
quartier Sainte-Anne susdit,

Pour etre vendus en mon bureau, en la cité de
Montréal, le SINIEME jour 'OCTOBRTE prochain,
it DEUX heures de Uaprés-midi. Le dit bref rappor-
table le vingtitme jour d'octobre prochain.

J. R, THIBAUDEAU,
Sherif,
D103

Bureau du Shérif,
Montréal, 29 juillet 1896,
[Premicre publieation, ler aoit 1896, ]

and eleven (111), on the official plan and in the
book of reference for the said villuge of Rigaud—
with the buildings thereon erceted,

Tu be sold at the parochial church door of the
urish of Rigaud, on the SKCOND duy of OCTO-
WO next, ot BELEVEN o'clock in the forenoon,
The said writ returnable on the tenth day of Novem-

ber next.

J. R, THIBAUDEAU,
Sherifl,
3180

Sherifi’s Oflice,
Montreal, 28th July, 1814,
[ First published, 1st August, 1896.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Civenit Conpl— District of Montreal.
Montreal, towit : ¢ R FARIE JOSEPH ALBERT
No., 12080. f_b DeCELLES, bailiff, of
the city and district of Montreal, Plaintifl ; against
the lands and tenements of ALCIDE LACROIX,
of the eity and district of Montreal, Defendant.

A lot of land situate and being in the eity of
Snint Henri, distriet of Montreal ; bounded in front
by Albert street, known and designated on the ofli-
cial plan and book of reference of the municipality
of the parish of Montreal, as lot number eight hun-
dred and ninety-four (84)—with asolid brick house
in live dwellings, and outhuildings thereon erected,

To be sold at my oflice, in the L‘ity of Montreal,
on the SIXTH day of OCTOBER next, at TEN
o'cloek in the forenoon.  Said writ returnable the
seventeenth l]zl}" of October next,

J. R THIBAUDEAU,
Sherift.
J196

Shoerifi”s Office,
Montreal, 29th July, 1896,
| Wirst published, 1st August, 1896, ]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District of Montveal.
Maontreal, to wit : AME JULIA LUNN, wi-
No. 686, } dow of the late Honorable
Alexander Cross, in his lifetime of the city of Mon-
treal, a retired judge of the court of Queen’s Bench
for the provinee of Quebee, Selkirk Cross, advocate,
und \\'ihinm Herber Cross, without profession, all
residing at the said eity of Montreal, and Alfred
Ernest Cross, of Calgary, in the district of Alberta,
in the Novth West Territories of Canada, presently
vesiding at the said eity of Montreal, brewer, in
their quality of executrix and executors of the Iast
will and testament and codieil thereto of the said
Inte  Honorable Alexander Cross, Plaintiffs par
vepeise d'instanece, which the Honorable Alexan-
der Cross, of the said city of Montreal, judge of the
conrt of Queen’s Bench, Plaintifl'; against the lands
and tenements of DAVID HENDERSON and
NORMAN B. T. HENDERSON, of the city and
distriet of Mentreal, lumber merchants and co-part-
ners, there doing business as such under the name
style and firm of ** Henderson & Brothers,” De-
fendants,

1° A lot of land situate and being in the city of
Montreal ; hbounded in front partly by lot number
thirteen hundred and eighty-five (1385) and partly
by William street, known and designated as lot
number thirteen hundred and eighty-six (1386), of
the oflicial plan and book of reference of Saint
Aun's ward—with the buildings thereon erected.

2° Another lot of land situate and being at the
same place ; bounded in front by William street,
known and designated as lot number thirteen hun-
dred and eighty-seven (1387), of the official plan
and book of reference of Saint Aun's ward afore-
snid,

To be sold at my oftice, in the ecity of Montreal,
on the SIXTH day of OCTOBER next, at TWO
o'clock in the afternoon.  The said writ returnable
on the twentieth day of October next.

J. . THIBAUDEAU,
Sheriff.
3194

Sheriff's Oftice,
Montreal, 20th July, 1896,
[First published, 1st August, 1896.]

—
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FIERI FACIAS DE TERRIS,
.“l'sffl.t?f e Munh"rrl.

Montréal, i savoir : NDREW F. GAULT,

No. 1764, }A ROBERT W, McDOU-

GALL gr LESLIE II. GAULT, tous des cité ot

district de Montréal, y fuisant aftuires ensemble en

société sous les nom et raison de Gault, Drothers &

“Co., comme marchands, Demandeurs ; contre les

terves et ténements de SIMON BEAUDRY, des
eité et district de Montréal, Défendeur.

Un lot de terre ou emplacement situé dans le
quartier Sainte-Marie, de ln cité de Montréal, étant
la partie nord-est A'un certain lot de terre connu et
désigné aux plan et livee de renvoi ofticicls du dit
quartier Sainte-Marie, commne lot numéro neuf cent
quatre-vingt-quatre (#84), la dite partie de terre
contenant environ vingt pieds de front sur soixante
et dix-huit pieds de profondeur, mesure anglaise,
plus ou moins 3 borné en front par la rue Ontario,
en arriere par partie du lot numdéro neufl cent qua-
tre-vingt-sept, d'vin cOté s sud-ouest par Vaotre
partie du dit lot numéro neuf cent quatre-vingt-
quatre, et de I'nutre ¢dté au nord-est par le lot nu-
méro neuf cent quatre-vingt-cing—avee L maison
et autres bitisses sus-érigées,

Pour étre vendu en mon bureau, en la eité de
Montréal, le DEUXIEME jour d'OCTOBRE pro.
chain, & DIX heures de Pavant-midi.  Le dit bref
rapportable le troigiéme jour d'octobre prochain,

J. R THIBAUDEAU,
Shérif.
S199

Burean du Shérif,
Montrdéal, 20 juillet 1896,
[Premitre publication, ler aoit 186G, |

FIERI FACIAS DI TERRIS.
Distriet de Montréal,

Montréal,ivsavair: | ESSIEURS ROY & ROY,

No, 1621, jhl de Montréul, avoeats par
distraction dans une certaine cause dans laquelle
AMBROISE TRUDEL était Demandour 3 et JUL-
DBERT THIBDAUDEALU, de la paroisse de Saint-
Valentin, district d'Iberville, sultivateur, et JEAN-
BAPTISTE DESLAURIERS, de Ia ville de Mai-
sonneuve, district de Montréal, boucher, dtaient
Défendeurs,

Saisi comme appartenant an dit Ambroise Trudel,
I'immeuble suivant, i savoir :

Un lot de terre sis et situd en la cité de Montréal ;
horné en front par la rue Chilteauguay, connu et
désigné comme lot (No. 2718) numdéro deux mille
sept cent dix-huit, des plan et livre de renvoi officiels
du eadastre de In parcisse de Montréal—avee une
maison et autres bitisses dessus construites, et por-
tant les numéros civiques de 140 a 144, inclusive-
ment, de In dite rue Chitenuguny.

Pour étre vendu en mon buveau, en la cité de
Montréal, le SINIEME jour ('OCTOBRE prochain,
i ONZE heures de U'nvant-midi. Le dit bref vappor-
table le dixiéme jour d'octobre prochain,

J, R, THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif,
Montréal, 29 juillet 1896, S197
| Premidve publication, ler aoit 1896, |

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Conr de Cirenit—District de Mowtvéal,
Montréal, & savoir:) ' ES COMMISSAIRES
No. T144. 4 D'ECOLES DE LA MU-
NICIPALITE D'HOCHELAGA, dans le district
de Moutréal, corps incorporé, ayant son sicge dans
Ia cité et distriet de Montréal, Demandeurs ; contre
les teres et tenements de DAME MARIE LOUISE
CREVIER, dpouse séparde de biens do Nestor
Henri Thibault, des cité et district de Montréal, et
le dit Thibault pour nutoriser son épouse aux fins
des présentes, Défenderesse,
1° Vingt lots de terre sis et situds dans le comté
d'Hochelaga, dans la cité de Montréal ; bornés en
front par la rue Desery, connus et désignés sous les
numéros un (1), deux (2), trois (3), quatre (4), cing
5), six (6), sept (7), huit (8), neuf (9), dix (10), onze
Ell), douze (12). treize (13), uatorze (14), quinze

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Lhistvict of Montveal, .

Montreal, to wit:) A NDREW F, GAULT,

No. 1764, ) £ ROBERT W, McDOLU-
GALL axp LESLIE H, GAL LT, all of the t‘il)’ and
district of Montreal, theve doing business together
in co-partnership under the firm pame and style of
Gault, Drothers & Co,, as merchants, Plaintifls ;
against the lands und tenements of SIMON BEALU-
lIJR\'. of the city and distvict of Montreal, Defen-
dant.

Alot of land or emplucement situated in the
Saint Mary's ward, of the eity of Montreal, heing
the north east portion of s certain lot of land known
and designnted on the oflicial plan and book  of
reference of said Saint Mary's ward, as lot nunher
nine hundred and eighty-four (984), the said portion
of land containing about twenty feot in front hy
seventy-cight feet in depth, english measure, and
more or less ; bounded in front by Ontario street,
in rear by part of lot number mme hundred nnd
eighty-seven, on one side to the south west by the
other part of said lot number nine hundred and
eighty-four, s on the other side to the north east
by lot number vine hnndred and eighty-five—with
the house and other buildings thereon erceted.

Ta be sold at my oflice, in the ecity of Montreal,
on the SECOND day of OCTOBER next, at TEN
o'clock in the forenoon.  The said writ returnable
on the thivd day of October next.

J. R THIBAUDEAU,
Sheritl,
$200

Sherifl’s Office,
Montreal, 20ch July, 1896,
[ First published, 1st August, 1896.]

FIKRL FACIAS DE TERRIS,
District of Mowtveal,

Montreal, to wit : § ESSRS, ROY & ROY, of

Na, 1621, \ i\!_ Montreal, sdvoentes por
distraction in a certain suit whercin AMUROISE
TRUDEL was Plaiutifl, and JULBERT THIBAU-
DEALU, of the pavish of Snint Valenting, district of
Iberville, farmer, and JEAN BADPTISTE DES-
LAURIERS, of the town of Maisonneuve, distriet
of Montreal, butcher, were Defendants,

Seized as bolonging to the said Ambroise Trudel,
the following immovable, to wit :

A lot of land situate in the city of Montreal ;
bounded in front by Chiteanguay street, known
and designated as lot (No. 2718) two thousand seven
hundred and cighteen, of the official plan and book
of reference of the eadastre of the parish of Mon-
treal — with a honse and outbuildings  thereon
erected, and being civie numbers from H0 to 144,
inclusively, of Chatenuguny strect aforesaid,

To be sold at my oflice, in the city of Montreal,
on the' SIXTH day of OCTOBER next, at KLE
VEN o'elock in the forenoon. The said writ return-
able on the tenth day of October next.

J. R THIBAUDEAU,
Sherifl,

Sheriff’s Office,
G198

Montreal, 29th July, 1806,
[ First published, st August, 1896.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Civenit Cont—Distyict of Monlreal.

Muontreal, to wit: | FYH E SCHOOL  COMMIS-
No. 7144, ' SIONERS OF THE MUNI-
CIPALITY OF HOCHFELAGA, in the district of
Montreal, a body politic and corporate, having its
domieile in the city and district of Montreal, Plain-
tifls ; azainst the lands and tenements of DAME
MARIS LOULISE CREVIER, wife separated as to
property of Nestor Henri Thibault, of the eity and
district of Montreal, and the said Thibault to au-
thorize his wife for the pnrposes hereof, Defendunt.,
1° Twenty lots of land situate and being in Hoche-
laga ward, in the city of Montreal, in the distriet of
Montreal ; bounded in front by Desery street,
known and designated as numbers one (1), two (2),
three (3), four (4), five (i), six (6), seven (7), eight
(8), nine (M), ten (10), ecleven (11), twelve (12),
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(15), seize (16), dix-sept (17), dix-huit (18), dix-nouf
(19), vingt (20), de ln subdivision du lot officiel
connu et désigné sous le numéro cinguante.deux
(62), des plan et livee de renvoi officiels du village
incorpord d'Hochelage, paroisse de Montrénl —sans
bittisses,

2° Trente-cing lots de terre sis et situds dans le
quartier d'Hochelaga, dans ln cité de Montréal, dans
le district de Montrdal ; bornés en front par la rue
Desery, connus et désignds sous les ||1_lm(?rus vingt et
un (21), vingt-deux (22), vingt-trois (23), vingt-
quatre (24), vingt-cing (25), vingt-six (26, vingt-
sept (27), vingt-luit. (28), vingt-neuf (29), trente
(80), trente et un (1), trente-denx (32), trente-trois
(33), trente-quatre (34), trente-cing (35), trente-six
(:l(i;. trente-sept (37), trente-huit (38), trente-neuf
(49), quarante (40), quarante et un (41), quarante-
deux (42), quarante-trois (43), quarante-quatre (44),
quarante-cing (40), quarante-six (46), quarante-sept
47), quarante-huit (48), quarsnte-nenf (49), cin-
quante (50), cinquante et un (51), einquante:deux
62), cinquunte-trois (23), cinquante-quatre et cin-
quante-cing (54 et 5), de la subdivision du lot officiel
connu et (llésigm'-. sous le numéro cinquaate-deux
(52), des plan et livre de renvoi ofliciels du villuge
incorporé d’Hochelaga, paroisse de Montréal—sans
bitisses,

3° Treize lots de terre sis et situds dans le quar-
tier d'Hochelaga, duns la cité de Montréal, dans le
district de Montréal ; bornés en front par Ia rue
Desery, connus et désignds sous les numéros cin-
quante-sept (57), cingquante-huit (58), ecinquante-
neuf (59), soixante (60), soixante et un (61), soixante
et deux (62), sovixante et trois (G3), svixante et
quatre (64), soixante et cing (G5), soi xante et six ((66),
soixante et sept (67), soixante et huit et soixante-
neuf (6B et 69), de la subdivision du lot officiel
connu et désigné sous le- numéro cinguante-denx
(52), des plan et livre de renvoi officiels du village
incorporé d'Hochelaga, paroisse de Montréal—sans
bitisses.

4° Trente-quatre lots de terre sis et situés dans le
guartier d'Hochelaga, dans la cité de Montréal, dans
le district de Montréal ; bornés en front par In rue
Desery, connus et dédsignds sous les numéros soixante
et treize (73), suixante et quatorze (74), soixante et
quinze (73), soixante et seize (76), soixante et dix-
sept (77), suixante et dix-huit (78), soixante et dix-
neuf (79), quatre-vingt (80), quatre-vingt-un (81),
quatre-vingt-deux (82), quatre - vingt - trois (81),
quatre-vingt-guatre (84), quatre - vingt - cing (83),
quatre-vingt-six (86), quatre-vingt-sept (87), quatre-
vingt-huit (88), quatre-vingt-neuf (89), quatre-vingt-
dix (90), quatre-vingt-onze (1), quatre-vingt-dounze
(92), quatre-vingt-treize (93), quatre-vingt-quatorze
(94), quatre-vingt-quinze (95), quatre - vingt-seize
(80), quatre-vingt-dix-sept (97), quatre-vingt-dix-
huit (98), quatre-vingt-dix-neuf (99), cent (100), cent
un (101), cent deux (102), cent trois (103), cent
quatre (104), eent cing et cent six (105 et 106), dela
subdivision du lot officicl connu et désigné sous le
numéro cinquante-deux (52). des plan et livre de
renvoi officiels du village incorporé d'Hocheluga,
paroisse de Montréal—sans bitisses,

0° Trois lots de torre sis et situds dans le quartier
d'Hochelaga, dans la cité de Montréal, dans le dis-
trict de Montréal ; bornés en front par la rue
Desery, connus et désignés sous les numéros cent
neuf (109), cent dix et cent onze (110 et 111), de la
subdivision du lot officicl connu et désigné sous le
numéro cinquante-deux (52), des plan et livre de
renvoi ofliciels du village incorpord d'Hochelag,
paroisse de Montréal—sans bitisses.

Pour 8tre vendus en mon bureau, en la cité de
Montréal, le DEUXIEME jour d’'OCTOBRE pro-
chain, & ONZE heures de 'svant-midi. Le dit bref
rapportable le quinziéme jour d’octabre prochain.

J. R. THIBAUDEAU,
Burean du Shérif, Shérif.
Montréal, 28 juillet 1896, J181
[Premiére publication, ler noit 1896.]

thirteen (13), fourteen (14), fifteen (15), sixteen (16),
seventeen (17), eighteen (18), nineteen (19) and
twenty (20), of the subdivision of the official lot
known and designated as number fifty-two (52), of
the official plan and book of reference of the incor-
porated village of Hochelaga, purish of Montreal—
without any buildings.

2" Thirty-five lots of land situate and being in
Hochelagn ward, in the city of Montreal, in the dis-
trict of Montreal ; bounded in front by Desery
street, known and designated as numbers twenty-
one (21), twenty-two (22), twenty-three (2:3), twenty-
four (24), twenty-five (25), twenty-six (20), twenty-
seven (27), twenty-eight (28), twenty-nine (20), thirty
(30), thirty-one (31), thirty-two (32), thirty-three
(34), thirty-four (34), thirty-five (35), thirty-six
(36), thirty-seven (47), thirty-eight (38), thirty-nine
(39), forty (40), forty-one (41), forty-two (42), forty-
three (43), forty-four (44), forty-five (45), forty-six
(46), forty-seven (47), forty-cight (48), forty-nine
(49), fifty (50), fifty-one (51), fifty-two (52), fifty-
three (53), fifty-four (54) and Gfty-five (66), of
the subdivision of the official lot known and design-
ated as number fifty-two (562), of the official plan
and book of reference of the incorporated village
of Hochelaga, parish of Montreal — without any
buildings.

3" Thirteen lots of land situate and being in Hoche-
laga ward, in the city of Montreal, in the district of
Montreal ; bounded in front by Desery street,
known and designated as numbers fifty-seven (57),
lifty-sight (58), lifty-nine (69), sixty (60), sixty-one
(6i1), sixty-two (62), sixty-three (63), sixty-four (64),
sixty-five (65), sixty-six (46), sixty-seven (67), sixty-
cight and sixty-nine (68 and 69), of the subdivision
of the official lot known and designated as number
tifty-two (52), of the ofticial plan and book of refer-
ence of the inecorporated villnge of Hochelaga, parish
of Montreal—without any buildings,

4° Thirty-four lots of land situate in Hochelaga
ward, in the city of Montreal, in the district of Mon-
treal ; bounded in front by Desery street, known
aud desiguated as numbers seventy - three (73),
seventy-four (74), seventy-five (75), seventy-six (76),
seventy-seven (77), seventy-eight (78), seventy-nine
(?ﬂ?. eighty (80), eighty-one (81), eighty-two (82),
cighty-three (83), eighty-four (84), cighty-tive (85),
eighty-six (86), vighty-seven (87), eighty-eight (88),
eighty-nine (89), ninety (90), ninety-one (91),ninety-
two (!12;, ninety-three (93), ninety-four (94), ninety-
five (93), ninety-six (96), ninety-seven (97), ninety-
eight (98), ninety-nine (99), one hundred (100), one
hundred and one (101), one hundred and two (102)
one hundred and three (103), one hundred and four
(104), one hundred and tive and one hundred and
six (105 and 106), of the subdivision of the ofticinl
lot known and designated as number fifty-two (52),
of the official plan and book of reference of the
incorporated village of Hochelaga, parish of Mon.
treal —without any buildings,

b° Tbree lots of land situate in Hochelaga ward,
in the city of Montreal, in the district of Montreal ;
bounded in front by Desery street, known and
designated as numbers one hundred and nine (109),
one hundred and ten and one hundred and eleven
(110 and 111), of the subdivision of the official lot
known and designated as number fifty-two (52), of
the official plan and book of reference of the incor-
porated village of Hochelaga, parish of Montreal —
without any buildings,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the SECOND day of OCTOBER next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon. Said writ
returnable on the fifteenth day of October next,

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sherifl,
Montreal, 28th July, 1896. 3182
[First published, 1st August, 1896.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
District de Montréal.
Montréal, & savoir : "HONORABLE LOUIS
No, 1468, } JFRANCOIS RODRIGUE
MASSON, l'un des sénateurs de la Puissance du
Canada, Edmond Julien Barbeau, directeur du
Crédit Foncier Franco-Canadien, I'honorable Al-
phonse Desjardins, 'un des sénateurs de la Puis-
sance du Canada, Alexandre Henri Masson, gentil-
homme, et Joseph Louis de Gonzague Masson,
éeuyer, médecin, tous cing de la cité de Montréal,
dans le district de Montréal, agissant aux présentes
en leur qualité de seuls exécuteurs et mfminiut.ru-
teurs testamentaires et fidéicommissaires des biens
de la succession de feu I'honorable Joseph Masson,
en son vivant marchand, dela dite cité de Montréal,
Demandeurs ; contre les terres et ténements de
HENRI GAUTHIER, de la cité et du district de
Montréal, Défendeur.

1° Deux lots de terre situés dans le quartier
Suinte-Marie, de la cité de Montréal, district de
Montréal, connus et désignés nux plan et livre de
renvoi officiels du dit quartier Sainte-Marie, sous
les numéros treize cent soixante et dix et treize
cent soixante et dix A (1370 et 1370A), les dits
deux lots contigus et ne formunt qu'une seule et
méme exploitation ; bornés en front par la rue
Poupart, d'un cité par la rue Joséphine, et de
L’u;tz; cOté par une ruelle—avec les bitisses sus-

rigdes.

2" Deux autres lots de terre situés dans le quar-
tier Sainte-Marie, de la cité de Montréal, district
de Montréal, connus et désignés aux plan et livre
de renvoi officiels du dit quartier Sainte-Marie,
sous les numéros treize cent soixante et seize et
treize cent quatre-vingt-neuf (1376 et 1389) ; bornés
en front par la rue Poupart, les dits deux lots con-
tigus et ne formant qu'une seule et méme exploita-
tion—avec les biitisses sus-érigées.

3° Un emplacement situé dans le quartier Sainte-
Marie, de la cité de Montréal, district de Montréal,
et portant le numéro quatorze cent svixante et treize
(14!?3), des plan et livre de renvoi officiels du dit

uartier Sainte-Marie, contenant quatre cents pieds
e largeur en front sur la rue Fullum par deux cent
3uim:u pieds de profondeur ; i distraire, néanmoins,
e la lmgeur du dit terrain une lisiére d’environ
quatorze pieds de largeur qui en a été enlevée pour
l'élargissement de la rue Sainte-Catherine ; borné
en front au nord-est par la rue Fullum, en arridre
les lots Nos. 1474 et 1479, des dits plan et livre
e renvoi officiels, et du c¢oté sud-est par la rue
Bainte-Catherine—avec une maison en brique 4 un
étngln:osnr fondations en pierre, avec étable et remises
en bois dessus construites, plus une autre maison
en brique au coin de la dite rue Sainte-Catherine,
et dépendances.

Pour étre vendus en mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUINZIEME jour d'AOUT prochain,
& DIX heures de I'avant-midi. Le dit bref rappor-
table le quinziéme jour de septembre prochain.

J. R. THIBAUDEAU,
Shérif.

Bureau du Shérif,
2679 3

Montréal, 2 juin 1896.
[Premiere publication, 6 juin 1896.]

ALIAS FIERI FACIAS DE TERRIS,
District de Montréal.
Montréal, & savoir : | F|YHE MONTREAL LOAN
No. 7062. AND MORTGAGE
COMPANY, corps politique et incorporé, ayant sa
rincipale place d'nflaires dans les cité et district de
ontréal, Demnnderesse ; contre les terres et téne-
ments de WILLIAM ALEXANDER REBURN,
de la paroisse de Sainte-Anne de Bellevue, dans le
district de Montréal, cultivateur, Défendeur.

1° Un certain lot de terre situé dans la paroisse
de Sainte-Anne, du haut de I'lle de Montréal, et
connu comme lot numéro trois cent dix-sept (317),
des plan et livre de renvoi officiels de la dite paroisse
de gsinte-Anne ; borné en front par le lac Saint-
Louis, d'un ¢6té par le No. 318, du dit plan officiel,
de 'sutre cdté par les Nos. 315 et 313, du dit plan

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District l:il] Montreal,
Montreal, to wit ;| F|YHE HONORABLE LOUIS
No. 1458, | FRANCOIS RODRIGUE
MASSON, one of the senators of the Dominion of
Canada ; Edmond Julien Barbeau, director of the
Crédit Foncier Franco.Canadien ; the Honorable
Alphonse Desjarding, one of the senators of the
Dominion of Canada; Alexandre Henri Masson,
gentleman, and Joseph Louis de Gonzague Masson,
esquire, physician, all five of the city of Montreal,
in the distriet of Montreal, acting herein as sole
testamentary executors and administrators in trust
(fideicommissaires) to the property of the estate of
the late Honorable Joseph Masson, in his lifetime
merchant, of the said city of Montreal, said district,
Plaintiffs ; ﬂ.;qluillnt the lands and tenements of
HENRI GAUTHIER, of the city and district of
Montreal, Defendant.
1° Two lots of land situate in Saint Mury's ward,
of the city of Montreal, district of Montreal, known
and designated on the official plan and book of refer-
ence of Saint Mary's ward aforesaid, as numbers
thirteen hundred and seventy and thirteen hundred
and seventy A (1370 and l:]'i'gAJ, said two lots being
contiguous and forming only oneand the same plot ;
bounded in front by Poupart street, on one side by
Joséphine street, and on the other side by u lane —
with the buildings thereon erected,

2° Twao other lots of land situate in Saint Mary's
ward, of the city of Montreal, district of Montreal,
known and designated on the official plan and book
of reference of said Saint Mary's ward, as number
thirteen hundred and geventy-six and thirteen hun-
dred and eighty-nine (1376 and 1389) ; bounded in
front by Poupart street, said two lots being conti-
guous and forming only one plot—with the build-
ings thereon erected.

J° A lot situate in Saint Mary's ward, of the city
of Montreal, distriot of Montreal, and being num-
ber fourteen hundred and seventy-three (1473), of
the ofticial plan and book of reference of the said
Saint Mary’s ward, containing four hundred feet
width in front on Fullum street, by two hundred
and fifteen feet in depth ; reserving, however, from
the width of the said lot a strip of about fourteen
feet in width, which has been taken off it for the
widening of Saint Catherine street ; bounded in
front to the north east by Fullum street, in rear by
lots Noa. 1474 and 1479, of the said official plan and
book of reference, and on the south east side by
Saint Catherine street—with a one story brick house
on a stone foundation, with stable and wooden sheds
thereon erected, and also another brick house on
the corner of said Saint Catherine street, and
dependencies.

o be sold at my office, in the city of Montreal, on
the FIFTEENTH day of AUGUST next, at TEN
o'clock in the forenoon, The said writ returnable
on the fifteenth day of September next.

J. R, THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sheriff,
Montreal, 2nd June, 1896, 2580
[First published, Gth June, 1896.)
ALIAS FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Montreal.
Montreal, to wit : Fl'i E MONTREAL LOAN

No. 762. AND MORTGAGE COM-
PANY, a body politic and corporate, having its
srincipal place of busiuess in the city and district of

ontreal, Plaintiff ; against the lands and tene-
ments of WILLIAM ALEXANDER REBURN, of
the parish of Sainte Anne de Bellevue, in the dis-
triet of Montreal, farmer, Defendant,

1* A certain lot of ground situate in the parish
of Sainte Anne, in the upper part of the Island of
Montreal, and known as lot number three hundred
and seventeen (317), on the official plan and book
of reference of the said parish ef Sainte Anne;
bounded in front by lake Saint Louis, on one side

by No. 318, of said oficial plan, on the other side

i Yk
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oficiel, ot en arritre par le No. G3, du dit plan
ofticiel —nvee les bittisses sus-Crigées ot améliorations
fuites,

A déduire du dit lot de terre les parties d'ieelvi
vendues & la compagnie du chemin de for Grand
Trone du Canada, ot aussi au chemin de for du
Pacitique Canadien pour lewrs ligues de ehemin de
for & travers icelles.

2 Un lot de terre situé dans In dite paroisse de
Sainte-Anne, connu el désigné aux plan et livree
de renvoi ofliciels, sous le numdéro trois cent dix-
liwit (318), et mesurant, suivant le livee de venvoi
ofliciel de In dite puroisse, cont six arpents et trente-
ving perches en superficie, ot tels que compris dans
les hornes suivantes : borué en front pur le lac Saint-
Louis, en wrriére partie pur le chemin de la Cote
Sainte-Marie et partie par les lots de terre numéros
quarante-sept et quarante-huit (Nos, 47 et 48), des
Llit.s plan et livre de renvoi oflicicls, eomme appar-
tenant respectivement a F. X. Théoret et Puul
Dubreuil ou représentants, d'un edté nu sud-onest
partic par les lots numdéros trois cent dix-sept ot
soixante et trois (Nos, 317 et 63), des dits plan et
livre de renvoi ofliciels, appartenant vespectivement
au dit défendeur or i un nommé Lodonde, fils de
Joseph, on représentanis, etde aurre ¢6té an nord-
est par le lot numéro trois cont dix-neuf, des dits
plan et livee de renvoi officiels, appartenant i un
nommeé Charles Saimt-Denis ou représentants—avec
les Liltisses sus-érigdes et mndliorntions faites,

A déduire du dit lot de terre les parties d'icelui
vendues o In compagnie du chemin de fer Grand
Trone du Canada, et aussi an chemin de fer du
Pacifique Canadien ponr leurs lignes de chemin de
for & travers icelles,

Pour étre vendus i la porto de 'église paroissiale
de la paroisse de Sainte-Anne, le QL'IINZIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, a DIX hevres de
‘wvant-midi. Lo dit bref rapportable le vingt-
unieme jour de septembre prochain,

J. R, THIBAUDEALU,
Shdrif.
2840-2

Bureau du Shérif,
Montréal, 20 juin 1896,
[Premicre publication, 4 juillet 1894, ]
FIERI FACIAS,
Cour de Civewit powr Montréal,

Montréal, iusavoir : i A BANQUE JACQUES-
No. 11985, i 4 CARTIER, corps incor-
pord, ayant un bureau d'atfuives en la cité et le dis-
trict de Moutréal, Demanderesse ; contre les terres
et ttnoments de L. Z. MALLETTE, du village de

Vaudreuil, district de Montréal, Défendeur.
1° Un certain lot de terre sis et situd dans la pre-
mitre concession venant des Cides, dans la paroisse
de Saint-Michel de Vaudrewil, dans le comté de
Vaudreuil, district de Montréal, connu et désigné
comme étant le lot numero quatre cent soixante-
sept (467), des plan et livee de renvoi officicls de la
paroisse de Sant-Michel de Vandrewl, dans le
comté de Vaudrenil, district de Montréal 3 le dit
lot de terve, de figure tris irréguliére, borné vers le
nord-ouest par le lot nindro onze cent soisante-six
(1166), des mémes plan et livee de renvoi ofliciels,
et par In riviere Quinchien, vers le sud-est pare Te 1ot
numéro quatre cent soixante-trais (No, 463), des
mames Illﬂ'll. et livree de renvol ofliciels, vers le nord-
est par In rivicre Ottawa et 1o lot numdro quatre
cent soixante-huit (468), des mémes plan et livee de
renvoi oflicicls, ot vers le sud - ouest par le lot
num{:m onze cent soisante-six (1166) ot par les lots
nUMEros seize cont quitre-vingl quinze el seize ceut
quatre-vingt-dix-sept A (Nos, 1695 et 1697 A), des
mémes plan et livee de renvoi ofliciels ; contenant, le
dit lot de terre, en superficie, environ deux cent
sept arpents (207) et trente-nenf perches (39)—avee
les biitisses dessus construites, A distraive, copen-
dant, duditlot de terre : 17 trois arpents et soixante-
cing perches (65) de superticie, pris pour le chemin
doe fer Ontario et Quiébee; 2 trois arpents et qua-
tre-vingt-neuf perches et sept centitines de perche

by Nos. 315 and 313, of said oflicial plan, and in rear
by No. G, of said official plan—with the blaildi:ﬁu
und dependeneies thereto belonging thercon erected,

To be deducted from said lot of ground the por-
tions thereof sold to the Grand Trunk Railway
Compuny  of Cannda, and also to the Canadian
Pucific Ruilway for their lines of railway through
the same,

2° A lot of land situate in the said parish of Sainte
Anne, known and designated on the said ofticial plan
and book of reference, under the number three hun-
dred and eighteen (318), and measuring, necording
to the ofticin]l book of reference of the said parish,
one hundred and six arpents and thirty-live ‘:erclws
in superficies, and ns contained within the following
boundaries : bounded in front by lake Saint Louis,
in rear partly hfy the rvoad of La Cote Sainte Marie
and partly by the lots of land numbers forty-seven
and torty-cight (Nos. 47 and 48), of said official plan
and book of reference, as belonging respectively to
F. X, Théovet and Paul Dubreuil or representa-
tives, on one side to the south west partly by lots
numbers three hundred and seventeen and sixty-
three (Nos. 317 and 63), of the gaid official plan and
hook of reference, belonging respectively to the said
defendant and to one Lalonde, fils de Joseph, or
representatives, and on the other side to the north
cast by lot number three hundred and nineteen, of
suid official plan and book of reference, belonging to
one Charles Saint Denis or representatives—with
the buildings and dependencies thereto belonging
thereon erveted,

To be deducted from the said lot of ground the
portions thereof sold to the Grand Trunk Railway
Company of Canadaand also to the Canadian Pacific
Railway, for their lines of railway through the same.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Sainte Anne, on the FIFTEENTH day of
SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the fore-
noon. The said writ returnable on the twenty-first

day of September next.
J. R. THIBAUDEAU,
Sherifl,

Sherifi’s Office
2846

1
Montreal, 20th June, 1896,
| First published, 4th July, 1896, ]
FIERT FACIAS,
Civenit Court for Montreal,
Montreal, to wit : A BANQUE JACQUES
No 11885, % IJ CARTIER, a body politie,
having its office in the city and distriet of Montreal,
Plaintift ; against the lands and tenements of L. Z.
MALLETTE, of the village of Vaudreuil, district of
Montreal, Defendant.

1 A certain lot of land situate and being in the
first concession from the Codres, in the parish
of Saint Michel de Vaudreuil, in the county of
Vaudreuil, district of Montreal, known and design-
ated as being lot number four hundred and sixty-
seven (467), of the oilicial plan and book of refer-
ence of the parish of Saint Michel de Vaudreuil,
in the county of Vaudreuil, district of Montreal ;
said lot of land being of very irregular outline,
bounded on the north west by lot number eleven
hundred and sixty-six (1166), of the same oflicial
plan and book of reference, snd by the river Quin-
chien, on the south east by lot number four hun-
dred and sixty-three (No, 4G3), of the same official
plan and book of reference, on the north east by the
viver Ottawa and lot number four hundred and
sixty-eight (468), of the same ofticial plan and book
of reference, and on the sonth west by lov number

[ vleven bundred and sixty-gix (1166) and by lots

numbers sixteen hundred and ninety-five and six-
teen hundred and ninety-seven A (Nos 1695 and
1697 A), of the same officinl plan and book of refer-
ence ; said lot of land containing in area about two
hundred 'and seven (207) arpents and thirty-nine
39) perches—with the buildings thereon erected,

eserving, however, from said lot of land : 1° three
arpents and sixty-live (65) perches in area, taken
for the Ontario and Quebee railway ; 2° three ar-
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de superficie, pris pour le chemin de for Montréal I:
et Ottawa,

2" Un certin 1ot de terre sis ot situd dans b pa-
roisse de Saint-Michel de Vaudreuil, duns lo comtd
de Vaudveuil, dans le disteiet de Montedal, connu
et désignd come Ctant le lob nmndio quatre cent |
soixante-huit (No. 468), des plan et livee de renvol
otticiels de la dite parotsse de S Michel de Vau-
drenil, dans le comté de Vaadrenil, dans le district
de Montvéal ;3 e dit Lot de terrve de ligure teds imés |

pents cighty-nine [n-rulluu\uml seven one-hundredths
of o perel i aren, taken for the Montreal and
Ottaws railway,

2 A certain lot of land situate and being in the
parish of Saint Michel de Vaudreuil, in the eounty
of Viuwdrenily in the distriet of Montreeal, known
and designated as being lot number four hundred
and sixiy-vight (No, 4G8), of the official plan and
book of referones of the said parish of Saint Michel
de Vaudreuil, o the county of Vaudreuil, in the
distriet of Montrenl 3 suid lot of bnd being of very

gulicre et enelavé duns le ot numdroe quatee cent | irvegular outling and enclosed in ot number four

soixante-sept (467), des mémes plan ot livee de renvoi
ofliciels, contenant, le dit lot de terre, on superticie,

hundred and sixty-seven (467), of the same oflicial
plan and hook of reference ; said lot of land contain-

wn arpent et guatie-vingbogquinze  perelies — sans | g inoaren one arpent and ninety-live perches—
I | AR | 4 I Y I

hittisses,
3" Un cortain lot de terre sis ot situdé dans lo

i without any buildings,

45 A cortain lot of land situate and being in Saint

quarticr Saint-Antoine, de la cité do Montrdal, dans | Antoine ward, of the city of Montreal, in the dis-
le distriet de Montréal, conmu et désigné comme | triee of Montreal, known and designated as boing
dtant le lot nnmdro trois cent vingt (No. 520), des | lot pumber three hundred and twenty (No. 320), of

plan et livre de renvei ofliciels du dit quartier Saint-
Antoine, en la eité de Montréal, daus le distriet de
Montrdal 5 le ditlotde torre faisant Vencoignure des
rues Suint-Martin ot Notre-Dame, en la dite eité de
Montréal, district de Montréal—avee les bitisses
dessus construites,

4" Un certain lot de terre sis et situdé dans le
gquarticr Ssint-Antoine, duns In eitd de Montreéal,
ILIIIB le district de Montvéal, connu et désigué
comme étant le lob minncéro cont quatre-vingt-dix-
huit (198), des plan et livee de renvoi ofliciels du
dit quartior Saint-Antoine, en la eité do Mont-
réal, dans le distvict de Monbdal ;3 o dit Lot de
terre bhornd on front par la rus Notee-Dame, en la
citd de Montréal, disrvict de Montredals —avee les
bittisses dessus construites,

Pour étre vendus comnie suit, savoir @ paragri-
phes un et denx, i ln porte de Péglise pauroissinle de
In paroisse de Saint- Miche! de Vaudrewl, lo CIN-
QUIEME jour de SEPTEMBRE prochuin, i ONZE
heures de []'lu'mlt-mitli el les paragraphies trois et
quatre, en mon buren, en la eité de Montreéal, le
HUITIEME jour de SEPTEMBRE prochain, a
DIN heures de Unvant-midi. Le dit bref vapportable
le quinziéme jour de septembre prozhain,

4. I THIBAUDEAU,
shérvif,
2549~

Burean du Shdévif,
Montréal, 20 juin 1856,
[ Premidre publication, 4 juillet 18DG.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Distriet de Montrdal,

Montrdal, & savoir:] §¥ X. BILODEAL e WILL-

No. 169, J 1, LIAM RENAUD, tous
deux comptables, de la cité de Montréal, envateur
conjoint o la faillite THEOPHILE DUPHILY,
Fualli, & celis diinent nomends ot autorsés sous |aye-
ticle 772 du code civil, tel qulamendé pa T 48 Vie-
torin, chapitre 22, seetion G, aux biens du dit failli,
suvoIr :

Un emplacement situd en la parvisse de Verchéres,
gur In deuxicme concession 3 tepant en front an che-
min publie de la troisicme concession, on profon-
deur et des denx ¢6 ¢s i Octave Langevin—avee une
muison et autres dépendances y drigées, ot portant
le numéro deux cent soixante et cing (263), sur le
plan et au livee de renvoi ofliciels de ln municipaiité
de la dite paroisse de Verclieres,

Pour dtre vendu i la porte de I'ézlise paroissinle
de la parcisse de Vercheres, le UlNQ[.‘IE']MI'] Jjour
de SEPTEMBRE prochain, & ONZE de Pavant-

midi.
J. R THIBAUDEAU,
Burean du Shérif, Shérif.
Montréal, 29 juin 1806, 2847-2
[Premidre publication, 4 juillet 1896, |

| the ufiicial plan and book of reference of the said

Suint Antoine ward, in the city of Montreal, in the
district of Montreal, said lot of land forming the
corner of Suint Martin and Notre Daume streets, in
the said eity of Montreeal, district of Montreal —
with the butldings thereon erected,

47 A certain lot of land situnte and being in Saint
Antoine ward, of the city of Montreal, in the dis-
trict of Montreal, known and designated as being
lot number one hundred and ninety eight (198), of
the ificinl plan and hook of reference of the said
Saint Antoine wand, in the city of Montreal, in the
distriet of Montreal ; said lot of Lad being bounded
in front by Notre Dune street, in the eity of Mon-
vrenl, distriet of Montreal — with the buildings

s thereon erected

To he sold as follows, to wit: paragraphs one and
two, at the door of the parish church of the parish
of Saine Miche! de Viudreuil, on the FIFTH day
of SEPTEMBER next, at ELEVEN of the elock in
the forenoon ; and  parngraphs three and four, at
my oftice, in the eity of Montreal, on the EIGHTIH
dn.\' of SEPTEMBER next, at TEN of the elock in
the forencon, Said writ returnable the fifteenth day
of September next.

J. IL THIBAUDEAU,
Sherif’s Ollice, Sherifl.
Moutreal, 29th June, 1896, 2800
| First published, 4th July, 1896.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Diistyiet of Mowlredl,
Montrvenl, to wit ) 11 X. BILODEAU axo WIL-
No. Lub, | l . LIAM RENAUD, hoth
neearntants, of the city of Montreal, joint curator
to the insolvent estate of THEOPHILE DUPHILY,
Lusolvent, therennto duly appointed and authorized
e article 772 of the cavil eode, such as amended
by the 45th Victorin, chapter 22, section 6, to the

estate of the said fusolvent, to wit :

A lot situate in the parish of Vercheres, on the
second comeession ; bounded in front by the publie
voad of the third concession, in rear and on both
sides by Octzve Langevin—with a house and other
dependencies thereon erected, and being number
two hundred and sixty-five (263), on the official
plan and book of reference of the munieipality of
the said parish of Verchires,

To be sold at the parochial chureh door of the
parvish of Vercheres, on the FIFTIL day of SEP-
TEMBER next, at ELEVEN o'clock in the fore-

T,

JoROTHIBAUDEAU,
Sherifls Oflice, Sheriff,
Montreal, 20th June, 1896, a

[Iirst published, 4th July, 1806, ]
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Ventes par le Shérif—Québec

VIS PUBLIC est par lo présent donné que les
I\ TERRES et liEmT:\(iEs sous-mentionnés
unt 6t saisis, et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tels que mentionnds plus bas. Toutes
personnes ayant i exorcor i cet égurd des réclama-
tlons que lo Régistrateur n'est pus tenu de men-
tionner dans son certificat, en vertu do l'articlo 700
du code de procédure civil du Bas-Canads, sout
par le présent requises de les faire connaitre sui-
vant la loi ; toutes oppositions atin d'annuler, afin
do distraire, afin de charge, ou autres oppositions
i la vente, exceptd dans le cas de Fenditioni Kz
pumas, dvivent étre déposées au bureau du soussi-
signé, avant les quinze jours qui préeéderont immé-
diatement le jour de la vente ; les oppositiona afin
de conserver peuvent 8tre déposdes on aucun tumpe
dana les six jours aprés le rapport du bref.

FIERI FACIAS,
Québec, asavoir }l\[ AJOR CLEMENT HEIG-

No. 450, HAM kr DAME GRACE
CHARLOTTE FRASER, son épouse, tous deux
d'Ipswick, dans le comté de Suflolk, Angleterre ;
contre DAME FLORENCE TRUDEL, de la cité
de Montréal, épouse séparée de biens de Aurtle
Resther, du meéme lien, le dit Aurcle Resther mis
en cause aux fins d'assister sa dite épouse, et Joseph
Benjamin Trudel, de la cité de Québee, conjointe-
ment et solidairement, & savoir :

Le lot No. 3100 (trois mille cent), du eadastre
officiel du quartier Saint-Jean, de la cité de Québee,
étant un emplacement situé sur Ia rue Saint-Jean—
avec les batisses dessus Crigées, connu sous le nom
de ** Hotel Florence.”

Pour étre vendu en mon bureau, en la cité de
Québee, le DEUXIEME jour d'OCTOBRE pro-
chain, i DIX heures du matin, Le dit bref rappor-
table le cinquidme jour d’octobre prochain.

HS, A, ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québee, J0 juillet 1896. J
[Premiere publication, ler aofit 1896,]

FIERI FACIAS.

Qudbee, a savoir : } ANS une cause on LOUIS

No. 2340, LEMIEUX, de la parvisse
de Saint-Lambert,négociant, est Demandeur ; THE-
OPHILE VERMETTE, de la paroisse de Saint-
Lambert, est Défendeur, et Isidore Noil Belleau et
Eustbe Bellean, tous deux avoeats, de la ville de
Lévis, et Lawrence Stafford, avocut, de la cité de
Qudbee, tous trois pratiquant en société comme
avoeats, sous la raison légale de Belleau, Stafford &
Belleau, ayant leur bureau d'affaires en lu cité de
Québec, sont procureurs distrayants,

Le dit demandeur Louis Lemieux contre le dit
Théophile Vermette, i savoir :

Le lot No. 91 (quatre-vingt-onze), du cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Lambert, étant une
terre situde concession Saint-Lambert — avece les
biitisses dessus construites, circonstances et dépen-
dances.

Pour étre vendu & la porte de I'dglise de la

roisse de Saint-Lambert, comté de Lévis, le

EUXIEME jour d’'OCTOBRE prochain, i ONZE
heures du matin, Le dit bref rapportable le dixidme
jour d'octobre prochain,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québec, 30 juillet 1896, 3213
[Premiere publication, ler aotit 1896.)

ALIAS FIERI FACIAS,
Cireuit de Québec,
Québec, & savoir :} OSEPH GOULET,
No. 1308, EDOUARD GOULET er

JEAN GOULET, tous trois de la ville de Lévis,
commergants et associés comme tels au dit lieu sous
les noms et ruison de “Goulet & Fréres " ; contre

Sherift’s Sales—Quebec

Puuuc NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persons
having claims on the same which the Registrar is
buum.{‘ to include in his certificate, under article
700 of the eode of eivil procedure of Lower Canada,
are hereby required to make them known according
to law. All oppositions afin d'annnler, afin de dis
traire afin de charge, or other oppositions to the
nale, except in cases of Vewditioni Kxponas, are
required to be filed with the undersigned, at his
oftice, previous to the fifteen days next preceding
the day of sale ; oppositions wfin de conserver may be
filed at any time within six days next after the
return of the Writ,

FIERI FACIAS. :

Quebee, to wit } MAJ()R CLEMENT HEIG-

No. 450, HAM axp DAME GRACE
CHARLOTTE FRASER, his wife, both of Ipswick,
in the county of Suffolk, England ; against DAME
FLORENCE TRUDEL, of the city of Montreal,
wife separated as to property of Aurcle Resther, of
the same }rlucu. and the said Aurele Resther a party
hereunto for the purpose of assisting his said wife,
and Joseph Benjamin Trudel, of the city of Quebec,
jointly and severally, to wit :

Lot No., 3100 (three thousand ome hundred), of
the oflicial eadastre of Saint John's ward, of the city
of Quebee, being & lot situate on Saint John street
—with the buildiu!ga thereon erected, known us the
** Florence Hotel,”

To be sold in my oflice, at the city of Quebee, on
the SECOND day of OCTOBER next, at TEN
o'clock in the forenvon. The said writ returnable
on the fifth day of October next.

CHS. A. ERN. GAGNON,
Sheriff's Office, Sherifi,
Quebee, 50th July, 1806, 3210
[First published, 1st August, 1896.]
FIERI FACIAS.

Quebec, to wit ;) TN a cause in which LOUIS

No. 2340, . LEMIKEUX, of the parish of
Saint Lambert, trader, is Plaintiff ; THEOFHILE
VERMETTE, of the parish of Saint Lambert, is
Defendant, and Isidore Noiél Belleau and Kusébe
Belleau, both advocates, of the town of Levis, and
Lawrence Stafford, advocate, of the city of Quebec,
all three practising in partnership as advocates,
under the style and firm of Bellean, Stafford &
Belleau, having their place of business in the city
of Quebee, are attorneys distracting for costs.

The said plaintiff Louis Lemieux agninst the said
Théophile Vermette, to wit :

1" Lot No. 91 (ninety-one), of the official cadastre
for the parish of Saint Lambert, being a land situate
in the Saint Lambert concession—with the buildings
thereon erected, circumstances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Lambert, county of Levis, on the SECOND
day of OCTOBER next, at ELEVEN o’elock in the
forenoon. The said writ returnable the tenth day

of October next.
CHS. A, ERN. GAGNON,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Quebec, 30th July, 1896. 3214
[First published, 1st August, 1896.]

ALIAS FIERI FACIAS,
Quebec Lircuit.
Quebee, to wit ; J OSEPH GOULET, EDOUARD
No. 1308. } GOULET awxn JEAN GOU-
LET, all three of the town of Levis, traders and
partners as such at the said place, under the style
and firm of ** Goulet & Freres” ; against EMILIE
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EMILIE DUMONT, veuve de Jean-Baptiste Hallé,
de In parcisse de Notre-Dame de la Vietoire, i
BAVOIL |

1" Le lot No. 135 (cent trente-cing), du eadastre
ofticiel pour la puroisse de Notre-Dame de la Vie-
toire, étant une terre situde an second rang — avee
les biltisses dessus construites, circonstanees ot
dépendunces.

2* Le lot No, 371 (trois cent soixanute et onze), du
eadustre ofticiel pour la puroisse de Saint-David de
I'Aube-Riviere, étant une terre situde au second
rang—circonstances et dépendances,

Pour étre vendu, le lot en premivr lieu déerit, i
la porte de I'église de la paroisse de Notre-Dame de
In Vietoire, comté de Lévis, le TROISIEME Jour
d'OCTOBRE prochain, i DIX heures avant-midi ;
et le lot en deuxiéme lien déerit, pour étre vendu i
Ia porte de I'église de la paroisse de Saint-David de
I'Aube-Riviére, comté de Lévis, le MEME JOUR,
it ONZE heures avant-midi. Le dit bref rapportable
le dixiéme jour d'octobre prochain.

CHS, A, ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québec, 30 juillet 1896, 3211

[Premiere publication, ler nofit 1806, ]

FIERI FACIAS,
Québee, i savoir : TAPOLEON TAILLON, de
No. 346. } l Québee, cordonnier ; contre
JEAN PAQUET, de la ville de Lévis, i savoir :

Le lut No. 305 (trois cent cing), du cadastre ofli-
ciel pour le quartier Notre-Dame, de la ville de
Liévis, dtant un emplacement situé rue Guenette ;
pour étre vendu & la charge d'une rente fonciere
annuelle de douze piastres (§12.00), payable le pre-
wier mai de chague année & Théophile Carrier—
avee les bittisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

Your dtre vendu i la porte de 1'église de I paroisse
de Notre-Dame de In Victoire, comté de Lévis, le
SEPTIEME jour d'AOUT prochain, o DIX heures
du matin, Le dit bref rapportable le vingt-cinguitme
jour d'aofit prochain,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif,

Shérif.
Québec, 4 juin 1896.° 2503-3
[Premiére publication, 6 juin 1896.]

FIERI FACIAS,
Québec, i savoir : JE.-\N DELISLE, de la pa-
No. 1677. {' roisse de Saint-Jean, lle
d'Orléans, pilote ; contre FRANCOIS-XAVIER
LEPAGE, fils de Joseph, de I paroisse de Saint-
Frangois, lle d'Orléans, cultivateur, i savoir :

1° Les lots Nos. 246 (deux cent quarante-six),
247 (deux cent quarante-sept) ct 249 (deux cent
quarante-neuf), du eadastre ofliciel de la paroisse de
Saiut-Francois, Ile d’Orléans, étant une terre située
sur le ¢Oté sud de la dite parcisse de Saint-Frangois
—avec biitisses, circonstances et dépendances. Pour
dtre vendus en un seul et méme lot,

2° Le No. 244 (deux cent quarante-quatre), du
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Frangois,
Ile d'Orléans, étant une terre située sur le cdté sud
de la dite paroisse de Saint-Frangois—circonstances
et dépendances.

Pour étre vendus a la porte de 1'église paroissiale
de Saint-Frangois, Ile d'Orléans, le SKEPTIEME
jour d’AOUT prochain, & DIX heures du matin. Le
dlilt ihruf rapportable le douzidéme jour d’acit pro-
chain.

Bureau du Shérif,
Québec, 4 juin 1896,
[Premiére publication, 6 juin 1896,]

FIERI FACIAS. |
Québec, asavoir ;] JOSEPH COUTE, de la paroisse
u. 236, de Suint-Apollinaire, cultiva-
teur, rentier; contre FRANCOIS - X AVIER
GAGNON, de la parvisse de Saint-Apollinaire, cul-
tivateur, & savoir :
1° Le lot No. 31 (trente et un), du cadastre ofticie

COHS. A. ERN. GAGNON,
Shérif.
2601-3

DUMONT, widow of Jean Baptiste Hallé, of the
purish of Notre Dame de In Vietoire, to wit ;

1" Lut No, 135 (one hundred and thirty-five), of
the official eadastre for the parish of Notre Dame
de la Victoire, being a land situate in the second
| range—with the buildings thereon erected, circum-
| stances and dependencios.

2 Lot No, 371 (three hundred and seventy-one),
of the official cadastre of the parish of Saint David
de I'Aube Riviére, being o land situate in the second
range— cireumstances and (lt-(!lmmlencies.

To be sold, the lot firstly deseribed, at the paro.
chial church door of Notre Dame de la Victoire,
county of Levis, on the THIRD day of OCTOBER
next, at TEN of the elock in the forenoon ; and the
lot secondly deseribed, to be sold at the church door
of the parish of Saint David de I'Aube Riviére,
county of Levis, on the SAME DAY, at ELEVEN
of the clock in the forenoon. Said writ returnable
the tenth day of October next.

CHS. A. ERN, GAGNON,
Sheriff,

Sherifl's Office,
J212

Quebee, 30th July, 1806, :
[First published, 1st August, 1896, ]

FIERT FACIAS.
Quebee, to wit @) NAI’U[;E()N TAILLON, of
N, 46, | Quebee, shoemaker ; against
JEAN PAQUET, of the town of Levis, to wit :

Lot No. 305 (three hundred and five), of the offi-
cinl eadastre for Notre Dame ward, of the town of
Lévis, being a lot situate on Guenette street; to be
sold subject to the charge of a yearly ground rent
of twelve dollars (812 00), payable on the fivst of
May of every year to Théophile Carrier — with the
buildings thereon erccted, circumstances and de-
pendencies,

To be sold at the door of the [lﬂl‘iﬂll church of
Notre Dume de la Victoire, county of Lévis, on the
SEVENTH day of AUGUST next, at TEN o'clock
in the forenoon. The said writ returnable on the
twenty-fifth day of August next.

CHS. A. ERN. GAGNON,
Sherift,
25604

Sherift’s Office,
Quebec, 4th June, 1890,
[First published, 6th June, 18016.]

KIERI FACIAS. i
Quebee, to wit : EAN DELISLE, of the parish
No. 1677. }J of Saint Jean, Island of Or
leans, pilot ; against FRANCOIS-XAVIER LE-
PAGE, son of Joseph, of the parish of Saint Fran-
¢uis, Island of Orleans, farmer, to wit :

1° Lots Nos, 246 (two hundred and forty-six), 247
(two hundred and forty-seven) and 249 (two hundred
and forty-nine), of the official cudastre of the parish
of Saint Frangois, Tsland of Orleans, being a land
situate on the south side of the said parish of Saint
Frangois—with buildings, circumstances and depen-
dencies, To be sold as being one single lot.

2° Lot No. 244 (two hundred and forty-four) of
the ofticial cadastre of the parish of Saint Frangois,
Islund of Orleans, being a land situate on the south
side of the said parish of Saint Frangois—eircum-
stances and dependencies.

To be sold at the door of the parish church of
Saint Francois, Island of Orleans, on the SEVENTH
day of AUGUST next, at TEN of the clock in the
forenoon.  Said writ returnable the twelfth day of
August next,

Sheriff's Office,
Quebee, 4th June, 1896,
[First published, 6th June, 1896.]

FIERI FACIAS. y
Quebee, to wit :} OSEPH COTE, of the parish
No. 236, Ql! of Saint Apollinaire, farmer,
rentier ; against FRANCOIS-XAVIER GAGNON,
of the parish of Saint Apollinaire, farmer, to wit :

1° Lot No. 31 (thirty-one), of the ofticial cadastre

CHS. A. ERN. GAGNCN,
Sherift.
2602
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pour la paroisse de Saint-Agapit, étant une teree
situce concession Davidson sud — civeonstances ol
dépendances. ]

2" L partie du ot No, 126 (cent vingb-six), du
cadastre ofliciel pour In paroisse de Saint-Agapit,
situde g des Pointes, éiant un eireuit de terre de
forme trisnguluire, ayant son sommet vers lo sud-
ouest et contenant trois cent dix hait pieds de front
au chemin public, plus o moins, et trols cont (-
pante pieds do lnguenr, plus ou moins, du edtd sud,
sur une profondenr de cent qualre-vingt-qualorze
pieds, plis oumoins, du edté nord-est 3 Lorné, le
dit eivenit de terre, comme suit @ au sud & Frangois
Navier Gagaon, au nord au chemin publie, i Pest i
Laware Séviguy, et i 'ouest au point d'interseetion
du sommet du dit trinngle et do ln propriétd appar-
tenant au dit F. X, Gagnon — avee bittisses dessus
construites, circonstanees ot dépendances.

3 Partic du Iot No, 125 (cent vingt-cing), du
cadastre ofliviel pour la paroisse do Saint-Agapit,
étant un lot de terre situd raug des Pointes, de trois
arpents de front, plus ou moing, sur dix-huit arpents
de profondenr, plus ou moins, contenant en super-
ficie cinguante-quatee arpents, plus ou moins ;
horné en front an saed par le chemm de fer le Grand
Trome, an nord an cordon des terres du premier
vang, d'un eotd i Pouest pur Grégoire Crotean, i
est par Augustin Hallé —circonstances ot dépen-
dances,

Le lot No, 821 (eing cent vingt et un), du eadastre
officiel de ln paroisse de Saint-Antoine de Tilly, et
waintennuut annexée a la paroizsse de Saint-Apolli-
paire, ¢tant wne terve situde an troisicme rang de la
dite paroisse —circonstances ot dépondances.

Pour étre vendus, les lots en premier ot seeond
livux dderits, en un seul et méme lot, & I porte de
I'église de la paroisse de Saint-Agapit, le CIN-
QUIEME jour de SEPTEMBRE prochnin, i DIX
heures du matin.  Le lot en troisieme lien dderit, i
la porte de U'éghse de la paroisse de Saint-Apolli-
naire, le HUITIEME jour do SEPTEMBRE pro-
chain, & DIX heures du matin, Le dit bref rappor-
table le dix septembre prochain.

CHS. A, ERN. GAGNON,

Bureau du Shérif, Shévif.
Québee, 18 juin 1696, 2891 -2

[ Premiere publication, 4 juillet 15896, |

for the parish of Saint Agapit, being n land situate
in the Davidson concession south — eireumstances
and dependoncies.

2 The part of lot No, 126 (one hundred and
twenty-six), of the oflicial eadustro for the purish of
sSuint Agapit, situnte in the Kaag des Pontes, heing
a cirenit of land of trisngular shape, having its
stmmit towards the south west and  containing
three hundreed and eighteon feot in front on the
public rond, move or less, and three hundred and
forty feet in length, more or less, on the south side,
by a depth of one hundred and ninety-four feet,
maore or less, on the north east side ; said cireuit of
land being bounded as follows : on the south by
Francois Xavier Gagnon, on the north by the
public road, en the enst by Lazare Sévigny, and on
the west by the point of intersection of the summit
of the said triangle and of the property belonging
to the said F. X, Gagnon—with buildings thercon
erected, ciremnstances and dependencies,

37 Part of lot No, 125 (one hundred and twenty-
tive), of the official cadnstre for the parish of Saint
Agapit, being o lot of land situate in Rang Des
Paintes, of three arpents in front, more or less, by
cighteen arpents, more or less, in depth, containing
in arvea fifty-four arpents, more or less ; bounded in
front to the south by the Grand Trunk Railway, on
the north by the limitative line of the lands of the
first range, on one side to the west by Gréguire
Crotean, on the east by Aungustin Hallé—civeum-
stances and dependencivs,

Lot No. 521 (tive hpndred and twenty-one), of
the ofticial eadastre of the parish of Saint Antoine
de Tilly, mnd now annexed to the parish of Swint
Apollinaire, being o land situate in the thivd range
of the said pavish—civewmsinnees and dependencies,

To be sold, the lots firstly and secondly des-
eribed, in one and the smoe lot, at the clmruf; door
of the parish of Saint Agapit, on the FIFTH day
of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the fore-
noon, And the lot thirdly deseribed, at the pavo-
chinl church door of Saint Apollinaive, on the
EIGHTH day of SEPTEMBER next, at TEN
o'clock in the forenoon. The said writ returnable
on the tenth day of September next.

CHS, A, ERN. GAGNON,
Sherifl’s Office, Sherifl.
Quebec, 18th June, 1896, 2502
| First published, 4th July, 1896.]

Ventes par le Shérif—Rimouski

Sherifl’s Sales—Rimouski

Y18 PUBLIC est par le prdsent donné que les
A TERLGES et BERITAGES sous-mentionnds
ont 4té swisia et seront vendus aux temps et leux
respectifs tels que mentionués plus bas.  Toutes
porsonnes ayant i exercer a cot égard des réelama-
boua que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son cectifical, en vercu de Particle 700 du
sode de procédure civile du Bas-Conada, sont par lo
présent requisca de les faire connaitre suivant LI loi,
Toures oppositions afin d’annuler, afin de distraire,
sfin de charge, on autres oppositions a la vente,
excepté daus les cnade Venditioni Fxpouas, doivent
dtre déposdes sn bureau du soussigné avant les quinze
jours qui préeéderent immédistement le jour de la
vente ; les oppoesitions afin de conserver peuvent
8tre déposées en aucun temps dans les six jours
worea 1o rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Coyur Supérieurve, sidgeant @ Rimowski.
Canada, h ICHEL LYNCH, cor-
Provinee de Quéhee, 1 donuier, de Ia ville de
District de Rimouski, [ Saint-Germain de Rimouski,
No. 2252, Demandeur ; vs, JOSEPH
APRIL, ci-devant de la paroisse de Notre-Dame du
Saeré-Coeur, el maintenant résidant aux  Ftats-
Unis, Défendeur, savoir :
Une terre situde au troisiéme rang de I paroisse

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persons
having eluims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the code of civil procedure of Lower Canada,
are hereby required to make them known according
to law, All oppositions afin d'ennuler, afin de dis-
traive, afin de charge or other ulvlnmitiunn to the sale,
except in cases of Vendilioni Exponas, are required
to be filed with the undersigned, at his office,
previvus to the fifteen days next preceding the day
of sale ; oppositions afin de conserver may be filed
at any time within six days next after the return
of the Writ.

FI1ERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court, sitting ab Rimouski.
Canada, ICHEL LYNCH, shoe-
Province of Quebec, maker, of the town of
District of Rimouski. [Saint Germain de Rimouski,
No. 2252, Plaintiff; vs. JOSEPH
APRIL, formerly of the parish of Notre Dame du
Sacré Cweur, and now raai({ing in the United States
of America, Defendant, to wit :
A Jand situnte in the third range of the parish of
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de Notre-Dame du Sacré-Cosur, de deux arpents de
front environ, sur quarsnte arpents de profondeur,
connue et ddsignde nux plan et livre de renvoi offi-
ciels du eadastre de la dite parviase de Notre-Dame
du Sneré-Coeur, sous le numéro cent soixante et huit
(168)-—nvec biitisses dessus construites, circonstances
ot dépendances,

Pour &tro vendue & ln porte doe l'église de In
mroisse de Notre-Dame du Saeré-Cour, le TROI-
IEME jour A’'OCTOBRE mil huit ceut quatre-

vingt-seize, & DIX heures de Pavant-midi, Le dit
bref rapportable le sixitme jour d'octobre mil huit

cent quatre-vingt-seize.
ALFR. MARTIN,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Rimouski, 23 juillet 1896, 3203
[Premidre publication, ler aofit 1896.]

Notre Dame du Sacré Coeur, of about two arpents
in front by forty arpents in depth, known and de-
signated on the official plan and book of reference
of the eadastre of the said pavish of Notro Dame du
Sueré Casur, a8 number one hundred and sixty-eight
(168) —with buildings thereon erected, circumstances
und dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Nosre Dame du Saeré Cocur, on the T'HI It}J dny of
OCTOBER, one thousand eight hundred and ninety-
8ix, at TEN o'clock in the forenoon,  The said writ
returnable on the sixth day of October, one thou-
sand eight hundred and ninety-six,

ALFRR. MARTIN,
Deputy Sheriff,
J204

Sheriff's Office,
Rimouski, 23rd July, 1896,
[First published, 1st August, 1896, |

Ventes par le Shérif—Terrebonne

Sheriff’s Sales—Terrebonne

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
C TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ant été saisis et seront vendus aux temps et lieux
caspectifs tels que mentionnés plus bas, Toutes
personnes ayant i exercer i cet égard dea récla-
mations que le Régistrateur n'est pas tenu de men-
tlonner dans son certificat, en vertu de l'article 700
du code de procédure civile du Bas-Canada, sont par
io présent requises de les faire connaitre suivant la
‘oi. Toutes upﬁloaitimm afin d'annuler, afin de dis
beaire, afin de charge, ou autres oppositions a la vente,
uxcepté dans les cas de Venditioni Exponas, doivent
Atro déposées au bureau du soussigné avant les
yuinze ]j:lll‘l, qui précéderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppositions alin de conserver,
peuvent 8tre déposdes en aucun temps dans les six
jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cowr Supéricwre,

District de Terrebonne, NTOINE DESJAR-

Sainte-Scholastique, } A DINS, Demandeur ;

savoir : No, 268, vs, NOE BOUVRETTE,
SAVOIr

UIn emplacement situé en la paroisse de Saint-
Canut, dlintrict. de Terrebonne, étant le numéro
seize (No. 16), de la subdivision du lot numéro
quatre-vingt-dix-sept (No. 97), des plan et livre de
renvoi ofticiels faits pour la dite paroisse de Saint-
Canut —avec les biitisses y érigdes.

Pour étre vendu & la porte de l'église paroissiale
de la lumaim de Saint-Canut, dit district, le CIN-
QUIEME jour de SEPTEMBRE prochain, i DIX
heures de I'avant-midi. Le dit bref rapportable le
dix-neuvitme jour de septembre prochain (1896),

LAPOINTE & PREVOST,
Bureau du Shérif,

Shérif,
Sainte-Scholastique, ler juillet 1806, 2877-2
[Premiére publication, 4 juillet 1896, ]

JUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS hav,
been seized, and will be sold av the respective times
and places mertioned below.  All peraons having
olaims on the same which the registrar is not bound
to include n his certificate under article 700 of the
Uode of Civil Procedure of Lower Canada, are
hereby required to make them known according rc
law, All oppositions afin d'annnler, afin de distraire
afin de charye or other oppositions to the sale
except in cases of Venditioni Exponas, are required
to be filed with the undersigned, at his office, pri-
vious the flifteen days next preceding the lay of
sale ; oppositions afin de conserver may be filed st
any time within six days next after the return o
the writ.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Supervior Court,
District of 'l’urruhumm,] NTOINE DESJAR
Sainte Scholastique, to = £ DINS, Plaintiff; vs,
wit ¢ No, 268, NOE BOUVRETTE, to
wit :

A lot of land situate in the parish of Saint Canut,
district of Terrebonne, being number sixteen (No.
16), of the¢ subdivision of lot number ninety-seven
(No. 97), of the ofticinl plan and book of reference
of the said parish of Saint Canut—with the build-
ings thereon evected.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Snint Canut, said district, on the FIFTH
diny of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in thoe
forenoon, "The said writ returnable on the nincteenth
duy of September next (1896).

LAPOINTE & PREVOST,
Sheriff’s Office,

Sherift,
Sainte Scholastique, 1st July, 1896, 2878
| First published, 4th July, 1896.]

Nominations

Appointments

Bunreav pu SECRETAIRE.

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
\«'ERB?EUR, par arrdté en conseil en date du 30
juin 1806, de nommer Madame veuve King, née

essot, et Madame veuve Provencher, née Dela-
grave, toutes deux de la cité de Montréal, nspec-
trices des établissements industriels, sous I'autorité
de l'acte 57 Viet., chap. 30.

M. F. HACKETT,
3217 Secrétaire de la province.

SeereTARY's OFFICE,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council dated the 30th of
June, 1806, to aj I!](Iillt Mrs widow King, nee Vessot,
and Mrs widow Provencher, nee Delagrave, both of
the eity of Montreal, female inspectors of industrial
establishments, under the authority of the act 57

Viet., chap. 30.
M. F. HACKETT,

3218 Provincinl secretary.
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No 695- 1,
DépanTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Il s plu & Son Honnenr le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ovdre en conseil en date du
21 juillet devnier (1896), de nommer M. F,-X,
Demers, membre du burean d'examinateurs catho-
lijues do Montedal, en remplicement de M. U.-E,
Archumbault, demissionuaire,

No 272495,
DErARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Ila plu i Son Honnewr le LIBEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ovdre en eonseil en date du
233 juillet dernter (184%6), de nommer M. le doeteur
Fredévie Gaboury, membre du bureau d’examina-
teurs de Pontiae, en remplacement de M, John
Coyne, démissionnaire, 3225
No 727. Elce.

DeérarTemsnT pE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Il a plua Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en eonseil en date du
23 juillet dernier (1896), de renommer le révérend
D.-H. MueViear, D. D., L. L. D., membre de la
commission scolaive protestante de la eité de Mont-
réal, son terme d'oflice étant expiré le ler juillet
dernier,

No 922, Elec.
DéranteMeNtT pE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

1l a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en conseil en date du 23
juillet devnier (1896), de renommer George Lamp-
son, éeuyer, B, A., membre de lan commission sco-
Inire protestante de la cité de Québee, son terme
d'oftice étant expird le ler juillet dernier. 3227

No. 6956-96.
Derartment of PupLic INSTRUCTION,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR haa
been pleased, by order in council dated the 28rd of
July Iluut (1806), to appoint Mr. F. X. Demers, a
member of the board of eatholic examiners of Mon-
treal, vice Mr, U, K. Archambault, resigned.

No. 2724-95.
DerartmenT oF Pubric INSTRUCTION,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
lius been pleased, by orderin council dated the 23rd
of July lnst (1896), to appoint Doctor Frederic
Gaboury, a member of the board of examiners of
Pontiae, vice Mr. John Coyne, resigned,

3226

No. 727, Elec.
DerarTsENT oF PunrLic INsTRUCTION,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by an order in council dated the
23rd July last (1896), to re-appoint the Reverend
D. H. MacViear, D. D., L. L. E:, a member of the
protestant school commission of the city of Mon-
treal, his term of oflice having expired on the 1st of
July last.

No. 922, Elec.
Deravrmest or Pupric Instrucrion,

His Honor the LIEUTENANT GOVERKOR
has been pleased, by an order in council dated the
23ed July last (1896), to re-appoint George Lamp-
son, B A, n member of the protestant school com-
mission of the city of Quebee, his term of office
having expired on the 1st of July Iast. 3228

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Qudbee . 2
Q ) Cour Superieuve,

A. Corbeil, Demandeur ;

V8.

Mury O'Brien, marchande de chuussures, de Mont-
réal, Défenderesse,
Avis public est par le présent donné que, par

ordre de ln cour, le 28 jour de juillet 1896, j'ai

été nommé curateur aux biens du dit failli, qui
en a fait un abandon judicinire pour le bénéfice de
ses eréanciers,

Les réclamations doivent &tre produites & mon

bureau sous un mois,
CHS. DESMARTEAU,
: Curateur,
Nos, 1598 ot 1608, rue Notre-Dame.
Montréal, 28 juillet 1806,
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Canada,
Provinee de Québee,
District d'Otttawa,
Laporte, Martin & Cie.,

} Conr Supérieure.

Requérant cession ;
Vs,
Louis Montpellier, Débiteur.
Nous, soussignés, Lamarche & Benoit, compta-
h_]..-s, de Montréa!, donnous avis que, le vingt-neu-
vieme jour de juillet dix-huit cent quatre v ingt-seize,
Louis Montpellier, marchand, de Montpellier, a fait
abandon do ses bicns pour le bénéfice de ses erdan-
ciers, an burean du protonotaire de Ia cour supé-
ricure pour le distriet d’'Ottawa,

LAMARCHE & BENOIT,
Gardiens provisoives,

Montréal, 30 juillet 1896, 3235

Province of Quebec, @ .
District of Monbrusi. J Superior Court.
A. Corbeil, Plaintiff ;

vs,
Mary O'Brien, boot and shoe dealer, of Montreal,
Defendant.

Notice is hereby given that, on the 28th day of
July, 1896, by order of the court, I was appointed
curator to the estate of the said defendant, who
has made a judicial abandonment of all her assets
for the benefit of her creditors,

Claims must be filed within a month.

CHS, DESMARTEAU,

Curator,
Nos, 1598 and 1608, Notre Dame street,
Montreal, 28th July, 1896, 3238
Canada,
Province of Qunlmc,} Superior Court,
District of Ottawa,

Laporte, Martin & Co.,
Petitioners for assignment ;
va,
Louis Montpellier, Debtor.
We, the undersigned, Lamarche & Benoit, acoun-
tunts, of Montreal, hereby give notice that, on the
twenty-ninth day of July, one thousand eight hun-
dred and ninety-six, Louis Montpellier, merchant,
of Montpellier, has made an assignment of his estate
for the benefit of his creditors, at the oftice of the
prothonotary of the superior court for the district

of Ottawa.
LAMARCHE & BENOIT,
Provisional guardians,
Montreal, 30th July, 1896, 3236
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Province de Qudbee, )
Distriet de Montréal, |
Arthur Leclere,

V8,
Nap. Leclere, bijoutier, de Montréal,
Défendeur,
Avis public est par le présent donné que par ordre
de la eour, le 28e jour de juillet 1896, jai été nommé
curateur aux biens du dit failli; gqui en s fait un
abandon judiciaire pour le béndlice de sos créanciors,

Conr Supérieure.

Demandeur ;

Les réelamations doivent étre produites i mon
bureau sous un mois.
CHS. DESMARTEAU, °
Curateur.
Nos. 1598 et 1608, rue Notre-Dame.
Montréal, 28 juillet 1896, 4239

Canada,
Provinece de Québec,
Distriet de Montréal.
In re Avila Corbeil,

} Cour Supérienre,

Demandeur ;

v,

Mary ()'Brien, épouse udllmréu de biens (par con-
trat de maringe) de Jolin Beiser, tous deux des
dits cité et district de Montréal, et la dite Mary
O'Brien, y faisant affaires seule comme marchande
de chaussures, ci-devant sous le nom de M. Beiser,
et depuis le milieu du mois de mai dernier (1896),
sous le nom de M. O'Brien, Défenderesse.
Avis est par le présent donné que la dite défen-

deresse a fait, ce jour, un abandon judiciaire de ses

biens pour le plus grand bénéfice de ses créanciers,
au bureau du Jlﬂ:t{llmtuiru de In dite cour.
ROBIDOUX, GEOFFRION & CHHENEVERT,
Procureurs du demandeur.
Montréal, 18 juillet 1896, 5241
Province de Québec,
District de Richelien, }
No. 4061,
C. E. Gagnon,

Conr Superienre.

Demandeur ;
VE.
J. K., Janelle, Défendeur.
Avia public est par le présent donng, que le vingt-
uniéme jour de juillet courant 1896, j'ai été nommdé
curateur aux biens du fuilli, le défendeur en cette
cause,
Toutes réclamations contre le failli devront étre
roduites & mon bureau, i Saint-Guillaume d'Upton,
snnn les trente jours du présent avis,
Saint-Guillaume d'Upton, 22 juillet 1896,
'[!HS. TOUZIN,

3200 Curateur,
Province de Québec, y o
District d'Ottawa, i Corr Supériovre.
No. 110.

Hormidas Laporte, J. B, Albert Martin, Jos. Octave
Boucher, Joseph Ethier, Louis Adhémar Delorme
et Joseph Albert Martin, marchands de gros, de
In cité ({u Montréal, y faisunt nffnires sous la rai-
gon sociale de ** Laporte, Martin & Cie ",

Créanciers-demandeurs ;

V8.

Louis Montpellier, marchand, de Montpellier, dis-
trict d'Ottawa, Défendeur-failli.

Avis est par le présent donné que le défendeur-

failli a, ce vingt-neuviéeme jour de juillot courant,

fait cession de ses biens an bénétice de ses crénn-

ciers, au bureau du député protonotaire de cette

cour, en la cité de Hull,
T. J. O. GRONDIN,

Dép. P. C. 8. district d'Ottawa.

Bureau du protonotaire,
Hull, 29 fuin 1896, 3243

Provinee of Quebee, |
District of Montreal, |
Arthur Leclere,

Superior Couyl,
Pluintiff ;

VB,
Nap. Leelere, joweller, of Montreal,
Defendant,

Notice is herohy given that, on the 28th day of
July, 1896, by order of the court, 1 was appointed
curator to the cstate of the said defendant, who hag
made a judicial abandonment of all his assets for
the benelit of his creditors.

Claims must be filed within a month.

CHS. DESMARTEAU,
Curator,
Nos. 1598 und 1608, Notre Dame street,
Montreal, 28th July, 1806, 3240

Canada,
Proviuce of Quebee, }
District of Montreal.

I re Avila Corbeil,

Superior Court,

Plaintifl ;

V8,

Mury O'Brien, wife separate as to property (by mar-
ringe contract) of John Beiser, both of the said
city und district of Montreal, and the said Mary
(Brien doing business there alone as boot and
shoe dealer, formerly under the name of M. Bei-
sery nnd since the middle of May last (1806), under
the name of M. O'Brien, Defendant,
Notice is hereby given that the said defendant

has, this day, made in the prothonotary’s office of

said court, a judicial abandonment of her property

for the greatest benefit of her ereditors.

ROBIDOUX, GEOFFRION & CHENEVERT,
Attorneys for said plaintifl,
Montreal, 18th July, 18906, 3242
Province of Quebec,
District of Richelicu.
No, 4061,
C. K. Gagnon,

J. E. Junelle, Defendant,

Publie notice is hereby given that, on the twenty-
first of July instant (1896), 1 have been appointed
curator to the estate of the insolvent, the defendant
in this cause,

All claiins against the defendant must be filed at
my oflice, at Saint Guillsume d'Upton, within thirty
days from the present notice.

Saint Guillaume d'Upton, 22nd July, 1806,
THS. TOUZIN,

Curator.

} Superior Court.

Plaintiff ;
Vs,

3200

Province of Quebee,

District of Ottawan.
No. 110.

Hormidas Laporte, J. B, Albert Martin, Jos. Octave
Boucher, Joseph Ethier, Lonis Adhemar Delorme
and Joseph Albert Martin, wholesale merchants, of
the city of Montreal, doing business there under
the name, style and firm of Laporte, Martin &
Ca., Creditors-plaintifts ;

Vs,

Louis Montpellier, merchant, of Montpellier, in the
district of Ottawa, Insolvent-defendant.
Notice is hereby given that the insolvent-defen-

dant has, on this twenty-ninth day of July instant,

mide a judicial abandonment of his propecty for

the benefit of his ereditors at the oftice of the deputy
prothonotary of this court, in the city of Hull.
T. J. 0. GRONDIN,

Dep. P. 8. C. district of Ottawa,

Prothonotary’s office,

Hull, 20th July, 1896. 3244

Superior Court,
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